
Obsežni načrti za izobraževanje
Delavci v temeljnih organiza­

cijah združenega dela in de­
lovnih skupnostih, drugi de­
lovni ljudje v samoupravnih 
organizacijah in skupnostih ter 
občani v krajevnih skupnostih, 
ki uresničujemo svobodno me­
njavo dela kot uporabniki ali 
izvajalci programov storitev na 
področju vzgoje in osnovnega 
izobraževanja v občinski izobra­
ževalni skupnosti Ribnica,

sklepamo

na podlagi 23. člena zakona o 
svobodni menjavi dela na po­
dročju vzgoje in izobraževanja 
(Uradni list SRS št. 1/80)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA OB­
ČINSKE IZOBRAŽEVALNE 
SKUPNOSTI RIBNICA 
ZA OBDOBJE 1981 - 1985

PROGRAM OSNOVNEGA 
IZOBRAŽEVANJA V OBČINI

1. člen
Uporabniki in izvajalci (v 

nadaljnjem besedilu: udele­
ženci), združeni v občinski 
izobraževalni skupnosti (v na­
daljnjem besedilu: OIS Ribni­
ca), bomo v obdobju 1981 - 
1985 zadovoljili potrebe po 
vzgoji in osnovnem izobraže­
vanju s tem, da bomo vključili v 
osnovno šolo naslednje število 
šoloobveznih otrok:

PLAHIRaNO ŠTEVIliO UČE li C E V

Osnovna šola Osnovna šola z
prilago.jeniic programom

Število
šoloobveznih
otrok

skupaj
od tepa 
v celodn. 
organizac. 
pouka

skupaj
od tega 
v celodn 
organ, 
pouka

1981 1.452 1.433 04 19 -
1982 1.456 1.436 215 2o -
1983 1.454 1.434 31o 2o -
1984 1.451 1.4o9 313 22 -
1985 1.451 1.430 3o5 21 -

Pdeg potreb, opredeljenih v
1. odstavku, bomo udeleženci 
zadovoljili tudi potrebe po 
osnovnem izobraževanju odra­
slih, izražene s številom vpisa­
nih v osnovne šole za odrasle:
1981 25
1982 25
1983 25
1984 25
1985 25

2. člen
Izvajalci, združeni v OIS 

Ribnica, bomo izvajali na­
slednje programe storitev:

a) program storitev, s kateri­
mi se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti za osnovno šolo, 

- program storitev, s katerim 
se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti za celodnevno 
šolo,

- program storitev, s katerim 
se uresničuje razširjen program 
interesnih dejavnosti,

- program storitev, s katerim 
se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti za podaljšano 
bivanje;

b) program storitev, s kate­
rim se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti v organizacijah za 
usposabljanje učencev z mo­
tnjami v duševnem razvoju,

- program storitev, s katerim 
se uresničuje razširjen program 
interesnih dejavnosti,

- program storitev, s katerim 
se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti za podaljšano 
bivanje;

c) program storitev, s kate­
rim se uresničuje predmetnik z 
učnimi načrti za osnovno izo­
braževanje odraslih;

č) prevozi učencev v šolo, v 
skladu z zakonom, in varstvo;

d) brezplačna oskrba za 
učence v domovih ali pri 
družinah, za katere ni mogoče 
organizirati prevoze;

e) program storitev glasbene 
šole;

0 program storitev delavske 
univerze;

g) program storitev šole v 
naravi za 4. in 5. rared;

h) program storitev za zago­
tovitev prehrane učencem (ma­
lice — kosilo);

i) program storitev družbeno­
političnega izobraževanja v 
okviru delavske univerze;

j) program storitev šolske 
svetovalne službe in šolske 
strokovne službe;

k) štipendiranje pedagoških 
poklicev;

l) drug dogovorjen program.

3. člen
V izobraževanje po progra­

mih iz 2. člena bomo udele­
ženci vključili naslednje število 
učencev:

- število učencev v oddelkih 
in skupinah po normativih 
dogovorjenih v skupščini ISS 
(postopen prehod na 32. 
uč./odd. — vsako leto po 20% 
oddelkov),

- šolske ekskurzije — ena 
ekskurzija na oddelek,

- prevozi učencev.

NORMATIVI:
- 20 uma učna obveznost 

pedagoških delavcev,
- 1,42 učitelja na oddelek,
- ravnatelj na 16 oddelkov,
- 1,5 administrativnega delavca 

na 16 oddelkov,
- na 500 m2 čistilne površine 

ena snažilka oziroma na 5,3 
oddelkov,

- en hišnik na 16 oddelkov,
- kuharica na 16 oddelkov, 
-skupaj 1,89 delavca na od­

delek,
- materialni stroški po norma­

tivih,
- amortizacija po prostorskih 

normativih in po zakonskih 
stopnjah,

- ekskurzija: 1. — 3. razred

1981 1962 1953 1984 1965

Osnovna šola 1.452 1.496 1.454 1.431 1.451
od tega podaljšano 
bivanje 235 3o3 931 51o 395
celodnevna Oš 84 219 510 91? 3o5
osnovna šolo z pril. 
programom 19 2i> ?0 22 21
glasbena šola Ilc llo llo llo llo
OŠ za odrasle 25 25 25 25
družbenopolitično
1zobraZevanje 3o 30 3o 3c 30

4. člen
Pri izvajanju vzgojnoizobra- 

ževalnih programov bomo izva­
jalci upoštevali naslednje 
standarde in normative:

STANDARDI:
— obvezni predmetnik z 

učnimi načrti za osnovne šole, 
organizacije za usposabljanje 
otrok z motnjami v telesnem in 
duševnem razvoju, delovno us­
posabljanje in osnovno izobra­
ževanje odraslih,

- pedagoški delavci z višjo 
izobrazbo, administrativni in 
tehnični delavci,

območje občine (oz. do 20 
km v eno smer)

4. - 8. razred območje 
SRS (oz. do 120 km v eno 
smer).

5. člen
Ceno oziroma povračila za 

izvajanje programov, ugotavlja­
mo udeleženci z naslednjimi 
merili:

(TABELA štev. 1 — priloga)

(Nadaljevanje na 2. str.)



6. člen
Skupna vrednost programov 

po standardih in normativih iz 
4. člena ter merilih 5. člena je 
(v cenah leta 1979): 
leta 1981: 23.233.900
leta 1982: 24.813.959
leta 1983: 26.217.442
leta 1984: 26.715.598
leta 1985: 27.829.071

PROGRAM INVESTICIJ

7. člen
Za izboljšanje materialnih 

pogojev izvajanja vzgojnoizo- 
braževalnih programov upora­
bniki ne bomo združevali sred­
stev za adaptacije, rekonstrukci­
je in podobno. Izboljšave mate­
rialnih pogojev dela bomo fi­
nancirali le iz združenih 
sredstev 75 % amortizacije 
nepremičnin, ki jo šole združu­
jejo pri OIS Ribnica.

8. člen
Vzgojnoizobraževalne zmo­

gljivosti ne bomo razširjali.

DELO SAMOUPRAVNIH OR­
GANOV IN STROKOVNIH 
SLUŽB

9. člen
Za delo samoupravnih orga­

nov in strokovne službe OIS 
Ribnica bomo udeleženci zdru­
žili (v cenah leta 1979): 
leta 1981 426.293
leta 1982 434.819
leta 1983 443.515
leta 1984 452.386
leta 1985 461.433

ZAGOTOVLJENI PROGRAM 
IN SISTEM SOLIDARNOSTI

10. člen
Ne glede na gospodarsko 

moč občine bomo udeleženci v 
celotni Sloveniji zagotavljali 
vsem učencem naslednji pro­
gram:

(program, ki ga opredeljuje
14. člen Zakona o osnovni šdi 
- Uradni list SRS št. 5/80).

Izobraževalne skupnosti Slove­
nije.

13. člen
Solidarnostna sredstva obli­

kujejo OIS, v katerih udeleženci 
združijo po enotni prispevni 
stopnji več sredstev, kot je 
potrebnih za izvedbo njihovega 
zagotovljenega programa.

Solidarnostna sredstva prej­
mejo OIS, v katerih uporabniki 
po enotni prispevni stopnji ne 
združijo dovolj sredstev za 
izvedbo zagotovljenega progra­
ma iz 11. člena tega sporazuma.

14. člen
Solidarnostna sredstva obli­

kujejo OIS tako, da združujejo 
razliko med zneskom sredstev, 
združenih po enotni prispevni 
stopnji in zneskom sredstev, 
potrebnih za izvedbo njihovega 
zagotovljenega programa, zma­
njšano za obseg sredstev, ugoto­
vljenih po kriterijih iz 16. in 17. 
člena.

15. člen
Solidarnostnih sredstev ne 

združujejo tiste OIS, ki s 
prispevki po prispevni stopnji, 
izračunani na podlagi obsega 
solidarnostnih sredstev in pri­
spevne osnove OIS iz 1. od­
stavka 13. člena, združijo manj 
sredstev, kot jih potrebujejo za 
izvedbo svojega zagotovljenega 
programa.

16. člen
Ne glede na določbe dmgega 

odstavka 13. člena pa OIS ni 
upravičena do solidarnostnih 
sredstev, če:

a) solidarnostna sredstva 
predstavlja do 10% vrednosti 
njenega zagotovljenega progra­
ma,

b) družbeni proizvod na 
prebivalca občine presega 80 % 
poprečnega družbenega proiz­
voda na prebivalca v SR Slove­
niji za zadnje leto, ko je ta 
podatek uradno objavljen.

11. člen
Pri izvajanju zagotovljenega 

programa bomo izvajalci upo­
števali standarde in normative, 
ki bodo dogovorjeni v skupščini 
ISS ter jih bo z delnimi 
dopolnitvami upoštevala tudi 
OIS Ribnica.

12. člen
Sredstva za zagotovljeni pro­

gram bomo udeleženci združe­
vali solidarno skupaj z delavci 
in drugimi delovnimi ljudmi na 
celotnem območju SR Sloveni­
je.

Sredstva iz prejšnjega odstav­
ka bomo udeleženci združevali 
po enotni prispevni stopnji iz 
BOD. Višino prispevne stopnje 
za vsako leto ugotovi skupščina

17. člen
Solidarnostna sredstva prej­

mejo OIS:
a) občine, ki so po zakonu 

nerazvite - celotno razliko med 
zneskom sredstev, zbranih po 
enotni poprečni stopnji in vre­
dnostjo njihovega zagotovljene­
ga programa;

b) občine, ki imajo nerazvite 
krajevne skupnosti (po zakonu) 
le razliko med zneskom sred­
stev zbranih po enotni povpre­
čni prispevni stopnji in vredno­
stjo njihovega zagotovljenega 
programa, znižano za 10 %;

c) občine, ki imajo nerazvite 
obmejne skupnosti — le razliko 
med zneskom sredstev zbranih 
po enotni poprečni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega

zagotovljenega programa, zniža­
no za 5 %;

č) ostale občine, ki so glede 
na določbe 13. člena upraviče­
ne do solidarnostnih sredstev — 
le razliko med zneskom sred­
stev zbranih po enotni prispevni 
stopnji in vrednostjo njihovega 
zagotovljenega programa, zniža­
no za 25 %.

18. člen
Obseg solidarnostnega zdru­

ževanja sredstev mora omogoči­
ti uresničevanje zagotovljenega 
programa pod naslednjimi po­
goji:

— da programi storitev, ki se 
zagotavljajo iz solidarnostnih 
sredstev glede standardov, nor­
mativov in cene ne presegajo 
meril, dogovorjenih v ISS v 
skladu z zakonom,

— da upravičenci do solidar­
nostnih sredstev prevzemajo za 
uresničevanje zagotovljenega 
programa najmanj enake obve­
znosti kot udeleženci, ki prispe­
vajo sredstva za solidarnost,

— da sredstva za osebne 
dohodke na območju občine, 
Iger prejemajo solidarnostna 
sredstva ne presegajo višine, ki 
je določena na podlagi dogovo­
rjenih meril v skladu z doseženo 
družbeno produktivnostjo dela 
na območju te občine.

19. člen
OIS, za katere se v letnem 

planu združevanja in razpore­
ditve solidarnostnih sredstev 
predvideva, da bodo upravičene 
do solidarnostnih sredstev, ima­
jo pravico do mesečnih akonta­
cij v višini dvanajstine s planom 
predvidenega letnega zneska.

Znesek solidarnostnih sred­
stev, do katerega je OIS upravi­
čena, se kokončno ugotovi z 
letnim obračunom. Razlika 
med tako ugotovljenim zne­
skom in akontacijami iz prej- 
šnega odstavka, se poračuna v 
naslednjem letu.

20. člen
Udeleženci v OIS Ribnica 

bomo v skladu s 12. členom 
tega sporazuma združili sred­
stva za zagotovljeni program po 
poprečni prispevni stopnji v 
višini, zaradi katere ne bomo 
prejemali solidarnostnih sred­
stev niti jih združevali v sred­
stva solidarnosti.

PROGRAM SKUPNIH NALOG 
OSNOVNEGA IZOBRAŽE­
VANJA

21. člen
Naloge, ki so skupnega po­

mena za osnovno izobraževanje, 
bodo v obdobju 1981 — 1985: 

— raziskovalni projekt: neka­
tere psihološke lastnosti učen-' 
cev osnovnih šol — organizacij

za usposabljanje in njihove 
šolske uspešnosti,

— vzgojnoizobraževalna de­
javnost strokovnih društev, nji­
hovih zvez in družbenih organi­
zacij,

— izdajanje mladinskega tiska 
in učbenikov za osnovne šole s 
prilagojenim predmetnikom,

— postopen prehod na celo­
dnevno obliko dela v osnovnih 
šolah v nerazvitih občinah,

— delo Republiškega eksperi­
mentalnega centra Podčetrtek, 
OŠ Marije Broz, Bistrica ob 
Sotli in OŠ Cerkno - spomenikk 
NOB.

22. člen
Uporabniki bomo uresniče­

vali svobodno menjavo dela z 
naslednjimi strokovnimi društvi 
oziroma njihovimi zvezami in 
družbenimi organizacijami, ki 
opravljajo vzgojnoizobraževalno 
dejavnost, kije skupnega pome­
na za osnovno izobraževanje: 
Zveza prijateljev mladine Slove­
nije, Festival Kurirček, Zveza 
organizacij tehnične kulture 
Slovenije, Zveza tabornikov 
Slovenije in Republiški center 
šolskih športnih društev.

23. člen
V skladu z družbenim dogo­

vorom o vlogi, razširjanju in 
financiranju mladinskega pe­
riodičnega tiska (Ur. 1. SRS št. 
9/77) bomo udeleženci združe- 
vali sredstva za sofinanciranje 
mladinskega periodičnega tiska: 
Ciciban, Pionirski list, Pionir, 
Kurirček, Otrok in družina, 
Tabor in Tim.

Udeleženci bomo krili tudi 
razliko stroškov izdaj učbeni­
kov za učence osnovnih šol s 
prilagojenim predmetnikom in 
učnim načrtom, za kolikor so 
le-ti zaradi nizke naklade višji 
od stroškov izdaj učbenikov za 
osnovne šole.

24. člen
Naloga skupnega pomena bo 

tudi postopen prehod na celo­
dnevno obliko dela v osnovnih 
šolah v nerazvitih občinah in 
sicer največ do 20 % oddelkov v 
letu 1985.

25. člen
Za izvajanje nalog, ki so 

skupnega pomena za celotno 
področje vzgoje in osnovnega 
izobraževanja in se uresničujejo 
preko Izobraževalne skupnosti 
Slovenije, bomo delavci, drugi 
delovni ljudje in občani na 
celotnem območju SR Sloveni­
je po načelu vzajemnosti z 
entono poprečno prispevno sto­
pnjo, dogovorjeno v Izobraže­
valni skupnosti Slovenije, zdru­
žili za:
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Za izvajanje nalog skupnega pomena na področju izobraževanja bodo zdmževana sredstva po načelu 
vzajemnosti na cdotnem območju Slovenije.

naloge skupnega pomena 
iz 21. člena

1981 1982 1983 1984 1985

V TISOČIH DIN 
v cenah leta 1979

skupaj 
81-85

in nalog, opredeljenih v tem 
sporazumu, bomo udeleženci v 
OIS Ribnica iz bmto osebnega 
dohodka združili za:

11.522 n.019 11.416 10.841 11.231 56.029

trebnfli za izvajanje zagotovlje­
nega programa, določenega s 
tem sporazumom, bomo za 
posamezno leto ugotavljali na 
sledeči način:

— del, ki odpade na mate­
rialne stroške, bomo revalorizi­
rali z letnim gibanjem cen na 
drobno za razdobje oktober 
preteklega leta — oktober teko­
čega leta,

- del za osebne dohodke, del 
za zadovoljevanje splošnih in 
skupnih družbenih potreb ter 
del za rezerve revalorizirali z 
rastjo poprečnih osebnih do­
hodkov v gospodarstvu v razdo­
bju preteMega leta — oktober 
tekočega leta.

34. člen
Morebitne presežke ali pri­

manjkljaje pri združevanju 
sredstev za naloge iz samo­
upravnega sporazuma o te­
meljih plana Izobraževalne 
skupnosti Slovenije, ki bodo 
nastali zaradi različnih gibanj 
bruto osebnih dohodkov, bo 
Občinska izobraževalna skup­
nost Ribnica uskladila v okviru 
vseh sredstev, dogovorjenih s 
tem samoupravnim sporazu­
mom in v skladu z občinskim 
dogovorom o temeljih družbe­
nega plana.

tisoči:-. :nii
V-ie. iali a e tn S,';

26. člen
Za izvajanje nalog iz prejšne- 

ga člena bomo v OIS Ribnica 
združili (v cenah leta 1979):
leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

59.000
57.000
59.000
56.000
58.000

PROGRAM VZAJEMNEGA 
INVESTIRANJA

27. člen
Delavci, drugi delovni ljudje 

in občani na celotnem območju 
SR Slovenije bomo za izgra­
dnjo, adaptacijo in rekonstru­
kcijo osnovnošolskega prostora 
v manj razvitih občinah vza­
jemno združili z enotno popre­
čno prispevno stopnjo dogovo­
rjeno v Izobraževalni skupnosti 
Slovenije: v cenah leta 1979 
leta 1981 53.181.000
leta 1982 55.095.000
leta 1983 47.566.000
leta 1984 49.278.000
leta 1985 51.052.000

Planirani znesek omogoča 
izgradnjo 2.000 m2 nove povr­
šine.

28. člen
Za izvedbo nalog prejšnega 

člena bomo udeleženci v OIS 
Ribnica združili (v cenah leta 
1979):
leta 1981 274.000
leta 1982 284.000

leta 1983 245.000
leta 1984 254.000
leta 1985 263.000

PROGRAM SKUPNIH NA­
LOG, KI SE URESNIČUJEJO 
PREKO IZOBRAŽEVALNE 
SKUPNOSTI SLOVENIJE

29. člen
Za izvedbo nalog skupnega 

pomena za vzgojo in izobraže­
vanje v SR Sloveniji, ki so 
opredeljeni s samoupravnim 
sporazumom o temeljih plana 
Izobraževalne skupnosti Slove­
nije, bomo udeleženci v OIS 
Ribnica združili naslednja sred­
stva (v cenah leta 1979): 
leta 1981 2.015.000
leta 1 982 2.065.000
leta 1983 2.142.000
leta 1984 2.182.000
leta 1985 2.224.000

OPOMBA: skupne naloge, ki 
se uresničujejo preko Izobraže­
valne skupnosti Slovenije, se 
letos še financirajo iz dohodka 
TOZD, od 1981 leta pa predvi­
doma iz bmto osebnih do­
hodkov (zato dve vrsti skupnih 
nalog in višja prispevna stopnja)

ZDRUŽEVANJE SREDSTEV 
ZA IZVEDBO PROGRAMOV 
IN NALOG

30. člen
Za izvedbo vseh programov

Programi ir. naloge 19B1 19&2 19':: 5 1934 1>'8: - 88

1. Progrea osn.-.^. 
v občini

.5-7 31.495 37.3 v- 53.533 '4.48? 162.18?

2, Program inves« - - - - "
3. Delo organov in 

strok, službe 426 4 3 v 444 452 461 2.213

4. Solidd'-.rnost - - - _

Programi in naloge 1981 1982 1935 1984 1985 1981 - 85

9. Progr. skup.nalog 
osn. izobražev. 59 57 59 56 58 289

6. Program vzajemn. 
investiranja 274 284 245 254 263 1.320

7. Progr. skupn.nal., 
ki se uresničuje­
jo preko IS Slo­
venije 2, ois 2.o65 2.142 2.18? 2 . ?24 10.628

Skupaj za vse 
programe in nalog. 39. 7ol 34.359 35.702 36.327 37 .495 176.642

31. člen
Prispevna stopnja za leto 

1981 je 7,17%, za vsako 
naslednje leto pa jo bo skupšči­
na OIS Ribnica določila z 
letnim planom uresničevanja 
tega sporazuma.

OPOMBA: prispema stopnja 
za leto 1981 je v tem trenutku 
še orientacijska, dokončno bo 
opredeljena v predlogu samo­
upravnega sporazuma.

32. člen
Višino sredstev, ki jih zdru­

žujemo na osnovi tega samo­
upravnega sporazuma, bomo 
letno povečali največ za % rasti 
cen na drobno v razdobju 
oktober preteklega leta — okto­
ber tekočega leta.

33. člen
Minimalni obseg sredstev, po-

35. člen
Obveznost organizacij zdru­

ženega dela, drugih samouprav­
nih organizacij in skupnosti ter 
zdmženj, ki so kot uporabniki 
združeni v OIS Ribnica glede 
vplačevanja prispevkov za teko­
če leto preneha, ko je dosežen 
planirani letni obseg sredstev.

OPOMBA: predviden je po­
seben zakon, ki bo urejal način 
vplačevanja prispevkov, njiho­
vega vračanja in poračuna).

SPREMLJANJE URESNIČE­
VANJA SAMOLTRAVNEGA 
SPORAZUMA

36. člen
Skupščina OIS Ribnica spre­

jema letne plane uresničevanja 
tega sporazuma, najmanj letno 
pa mora analizirati njegovo 
uresničevanje in o tem obvešča­
ti udeležence.
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37. člen
Če se izkaže, da ni mogoče 

uresničiti planskih nalog in da 
motenj ne more preprečiti 
skupščina s svojimi ukrepi, 
skupščina obvesti udeležence in 
začne postopek za spremembo 
tega sporazuma.

Šteje se, da so pri uresniče­
vanju planskih nalog nastale 
motnje, če:

1. se programi ne izvajajo v 
predvidenem obsebu in kvalite­
ti,

2. ni mogoče zagotoviti sred­
stev v dogovorjeni višini.

38. člen
Nadzor nad izvajanjem tega 

samoupravnega sporazuma 
opravlja organ za samoupravni 
nadzor OIS Ribnica.

Organ iz prejšnega odstavka 
spremlja zlasti:

— skladnost planov izobraže­
valne skupnosti z določbami 
tega sporazuma,

— uresničevanje s tem spora­
zumom določenih planskih 
smotrov in nalog,

— spoštovanje standardov in 
normativov za oblikovanje cen 
storitev in povračil v svobodni 
menjavi dela,

— združevanje, usmerjanje in

porabo sredstev za izvedbo s 
tem sporazumom določenih 
planskih ciljev in nalog.

39. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejmejo organi upravljanja 
najmanj dveh tretjin samo- 
upravnm organizacij in skup­
nosti uporabnikov in najmanj 
dveh tretjin samoupravnih orga­
nizacij in skupnosti izvajalcev.

Ugotovitev, da je sporazum 
sklenjen, sprejme in skupaj z 
besedilom sporazuma objavi v 
Skupščinskem Dolenjskem listu
skupščina OIS Ribnica.

Oddelek Amortizacija Mat. ;str. D 0 H 0 D E K DOHODEK SKUPAJ CENA ODD
osebni
dohodki

skupne
potrebe

zak. m 
pog. obv. 
rezerva 
plač.pr.

r. ODD o.š. 18.564 27.511 257.769 9.7o9 51.772 279.250 525.525
II. Komb. 2.r. - ' - 2o.565 * ~ 2.7o7 25.072 25.072
III. Komb. 3 r. - - 27.154 - 5.6o9 5o.765 5o.765
IV. Tež. del.m. - - 27.154 " 5.6o9 5o.765 5o.765
V. ODD P.B. - 11.581 15o.o4l 5.651 2o.o4o 175.752 187-515
VI. ODD O.Š. odr. - 5.925 76.1o7 - 10.118 86.225 92.148
VII. ODD P.O.Š. 8.687 27.51c 289.797 9.865 58.689 558.549 574.546
VIII. ODD C.O.Š. 18.564 41.259 578.570 12.455 51.7o8 451.511 511.554

OD na FÜD ■
Skupne potrebe 
na delavca »

4.526

5.157

LEGENDA: O.š. - osnovna šola
P.B. - podaljšano bivanje
P.O.Š.- posebna osnovna šola
C.O.Š.- celodnevna osnovna šola

Skupnost otroškega varstva: 
za skladen, vsestranski razvoj 
vseh naših otrok - naše bodočnosti

Delavci v združenem delu, 
drugi delovni ljudje in občani, 
samoupravno organizirani v ob­
činski skupnosti otroškega var­
stva, sklepamo na podlagi 25. 
člena zakona o dmžbenem 
varstvu otrok (Uradni list SRS, 
št. 35/79) in v skladu z določili 
zakona o vzgoji in varstvu 
predšolskih otrok (Uradni list 
SRS, št. 5/80) ter na podlagi 
uskladitve elementov v skupšči­
ni občinske skupnosti otroške­
ga varstva Ribnica

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA OBČIN­
SKE SKUPNOSTI OTROŠKE­
GA VARSTVA RIBNICA ZA 
OBDOBJE 1981 - 1985

I. TEMELJNE DOLOČBE

L člen
Delavci v združenem delu, 

drugi delovni ljudje in občani.

udeleženi kot uporabniki in 
izvajalci v svobodni menjavi 
dela na področju dmžbenega 
varstva otrok (v nadaljnjem 
besedilu: udeleženci) se zavezu­
jemo, da bomo organizirali in 
skrbeli za:
- dogovorjeni obseg vzgoje in 

varstva predšolskih otrok,
- socialno varnost otrok,
— varstvo materinstva in druži­

ne,
— razvoj novih vzgojnovaistve- 

nih zmogljivosti
ter zagotovili bolj enake mo­
žnosti za skladen duševni, ose­
bnostni in telesni razvoj vsem 
predšolskim otrokom in prispe­
vali k produktivnejšemu delu 
staršev v združenem delu.

2. člen
Udeleženci soglašamo, da 

mora biti razvoj družbenega 
varstva otrok ter socialne varno­
sti matere in družine usklajen s

plani temeljnih organizacij 
združenega dela in krajevnih 
skupnosti in z rastjo dohodka 
organizacij združenega dela, s 
potrebami združenega dela in 
delovnih ljudi in s splošnimi 
družbenimi potrebami in smotri 
na tem področju.

3. člen
Temelji plana Občinske 

skupnosti otroškega varstva Ri­
bnica v obdobju 1981 - 1985 
vsebujejo naslednje skupine na­
log:

A) Program vzgojnovarstvene 
dejavnosti v občini, ki obsega:

1. zagotovljene programe:
- priprave otrok na osnovno 

šolo v letu pred vstopom v šdo 
(mala šola) v trajanju 120 ur,

- vzgoja in varstvo otrok z 
motnjami v telesnem in du­
ševnem razvoju in

- minimalni obseg denarnih 
pomoči;

2. dejavnost v vzgojnovar- 
stvenih organizacijah in varstvo 
v družinah:

— redni oddelki;
3. dodatni program:
— vzgojnovarstvena dejavnost 

za otroke, ki niso vključeni v 
vzgojnovarstvene organizacije,

— izgradnja novih zmoglji­
vosti,

— program kadrov za nove 
zmogljivosti,

— dejavnost iznad zagotovlje­
nih programov,

— druge dodatne naloge 
(družbeno varstvo otrok v izje­
mnih razmerah, itd.);

4. dejavnost samoupravnih 
organov in strokovne službe.

B. Program skupnih nalog 
družbenega varstva otrok v SR 
Sloveniji.ki obsega:

— varstvo matere in novoro­
jenca,

— pospeševanje razvoja vzgoj­
novarstvene dejavnosti,

— sredstva za solidarnostno 
zagotavljanje zagotovijenih pro­
gramov: male šole, vzgoje in 
varstva razvojno motenih otrok 
ter minimalnega obsega de­
narnih pomoči,

— dejavnost samoupravnih 
organov in strokovne službe 
Skupnosti otroškega varstva 
Slovenije,

— druge naloge.

H. MERILA ZA ZAGO­
TAVLJANJE CENE OZIRO­
MA POVRAČILA ZA POSA- 
MEZNE VZGOJNO­
VARSTVENE STORITVE

4. člen
Udeleženci sporazuma bomo 

v svobodni menjavi dela na 
področju vzgoje in varstva pred­
šolskih otrok vrednotili rezulta­
te dela izvajalcev in njihov 
prispevek k povečanju produ­
ktivnosti in k razvoju družbe v 
celoti kot samoupravno dogo- 
voijeno povračilo za opravljeni 
program storitev oziroma kot 
ceno posamezne storitve.

5. člen
Udeleženci smo sporazumni, 

da se pri vrednotenju opravlje­
nih nalog za vzgojnovarstvene 
storitve za predšolske otroke 
uporabljajo naslednji kalkulativ- 
ni elementi:

— enote storitev, ki jih 
določa ta samoupravni spora­
zum,

— elementi cene, ki jih 
določa ta samoupravni spora­
zum,

— enotni tehnični, delovni in 
potrošni normativi, kijih sprej­
me skupščina skupnosti otro­
škega varstva,

— normativi vzdrževalnih 
stroškov, za zmogljivosti pri 
katerih se stroški ne obračuna­
vajo po opravljenih enotah 
storitev in jih določa skupščina 
skupnosti otroškega varstva.
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6. člen
Enote storitev v vzgojno- 

varstvenih dejavnostih za pred­
šolske otroke so:

— oddelki za otroke od 1 do 
3 let

— oddelki za otroke od 3 let 
do vključitve v priprave na 
vstop v osnovno šolo,

— oddelki za otroke, ki so 
vključeni v pripravo na osnovno 
šolo - male šole,

— oddelki za otroke z mo­
tnjami v telesnem in duševnem 
razvoju v vzgojnovarstveni orga­
nizaciji,

— oddelki otrok pri 80—ur­
nem programu in

— posebne oblike vzgojnih 
programov za otroke, ki niso 
vključeni v vzgojnovarstvene 
organizacije.

Na podlagi cene enote stori­
tve in števila predšolskih otrok 
v posameznih enotah storitev 
po veljavnih normativih, se 
določi cena vzgojnovarstvene 
storitve za predšolskega otroka.

Najboljše je za otroka komaj dovolj dobro — stara ugotovitev odraža davno spoznane resnice da 
moramo najmlajšim nuditi vse pogoje, da bodo v življenje stopili dobro pripravljeni, duhovno in 
telesno zdravi m polni vedrega optimizma.

7. člen
Udeleženci smo sporazumni, 

da se pri izračunu cene za 
opravljene vzgojnovarstvene 
storitve priznavajo naslednje 
sestavine cene:

a) sredstva za osebne doho­
dke in skupno porabo — na 
podlagi delovnih normativov, ki 
jih določa skupnost otroškega 
varstva v skladu s samouprav­
nim sporazumom in družbenim 
dogovorom o delitvi dohodka 
in osebnih dohodkov,

b) obveznosti iz dohodka — 
po zakonih in samoupravnih 
sporazumih,

c) materialni stroški, ki se 
izračunajo na podlagi enotnih 
tehničnih normativov in potro- 
škov materiala in storitev,

č) amortizacija.

8. člen
Enotne osnove standardov in 

normativov za opravljanje 
vzgojnovarstvenega dela bomo 
sprejeli s posebnim samouprav­
nim sporazumom v Skupnosti 
otroškega varstva Slovenije.

ni. POGOJI IN MERILA ZA 
DOLOČANJE SOUDELEŽBE 
STARŠEV K PLAČILU POSA­
MEZNIH VZGOJNOVAR- 
STVENIH STORITEV

9. člen
Skupščina občinske skupno­

sti otroškega varstva Ribnica 
določi pogoje in višino prispev­
ka staršev h kritju mesečne 
cene za vzgojnovarstveno stori­
tev za enega predšolskega otro­
ka, ugotovljeno na podlagi 
meril po 7. členu tega sporazu- 

tako da starši prispevajo v 
Poprečju 50% mesečne cene, 
in sicer v razponu od 30 % do 
°5 % cene glede na dohodkovne 
možnosti staršev.

Pri določanju višine prispev­
ka staršev se izvzamejo stroški 
za vzgojo in varstvo ter prevoz 
predšolskih otrok v obsegu 
zagotovljenega programa v skla­
du s 14. členom zakona o 
vzgoji in varstvu predšolskih 
otrok (Uradni list SRS, št. 
5/80).

IV. NAČIN URESNIČE­
VANJA MEDSEBOJNIH OB­
VEZNOSTI V SVOBODNI ME­
NJAVI DELA

10. člen
Program vzgojnovarstvene 

dejavnosti se izvaja na podlagi 
samoupravnih sporazumov ozi­
roma pogodb, ki jih sklepa 
občinska skupnost otroškega 
varstva s posameznimi vzgojno- 
varstvenimi organizacijami.

Samoupravni sporazum ozi­
roma pogodba mora vsebovati 
zlasti naslednje sestavine:

— vrsto nalog, njihov obseg 
po enotah storitev, kakovost in 
čas v katerem bodo opravljene,

— pogoje, kijih mora zagoto­
viti vzgojnovarstvena organiza­
cija, da bodo storitve dostopne 
uporabnikom,

— obveznosti, da bo vzgojno­
varstvena organizacija zagotovi­
la kvaliteto storitev najmanj v 
okviru enotnih tehničnih in 
delovnih normativov, ki veljajo 
za vzgojnovarstveno dejavnost

— ceno za opravljene stori­
tve,

— višino oz. % soudeležbe 
občinske skupnosti otroškega 
varstva pri plačilu posameznih 
vzgojnovarstvenih storitvah v 
vzgojnovarstveni organizaciji (% 
sofinanciranja programov v 
vzgojnovarstveni organizaciji) v 
skladu z 11. členom tega 
samoupravnega sporazuma,

— nadzor nad izvajanjem

vseh elementov sporazuma ozi­
roma pogodbe in

— določbe o sanakcijah za 
primer neizvršitve ali neustre­
zne izvršitve sporazuma oziro­
ma pogodbe.

11. člen
Skupnost otroškega varstva 

Ribnica bo pokrivala naslednjo 
višino oz. % cene storitev 
vzgojnovarstvenim organizaci­
jam:

— priprava otrok na osnovno 
šolo v letu pred vstopom v šolo 
50%,

— vzgoja in varstvo otrok z 
motnjami v telesnem in dušev­
nem razvoju 50%,

— redni oddelki 50 %
— 80 - urni vzgojni program

100%,
— druge oblike vzgoje in 

varstva za otroke, ki niso zajeti 
v vzgojnovarstvene organizacije 
100%.

12. člen
Obvezni sestavni del sporazu­

ma oziroma pogodbe so tudi 
tehnični, delovni in stroškovni 
normativi, ki jih sprejema skup­
ščina skupnosti otroškega var­
stva, če niso določeni s predpi­
si.

Samoupravni sporazumi ozi­
roma pogodbe se sklepajo za 
poslovno leto oziroma za čas 
izvrševanja nalog. Med poslov­
nim letom se lahko dopolnijo v 
primeru povečanja enot storitev 
oziroma zaradi bistvenih spre­
memb posameznih sestavin ce­
ne storitve.
V. PROGRAM VZGOJN 0- 
VARSTVENE DEJAVNOSTI 
V OBČINSKI SKUPNOSTI 
OTROŠKEGA VARSTVA RI­
BNICA

1. Zagotovljeni programi

13. člen
Delavci v združenem delu, 

drugi delovni ljudje in občani s 
stalnim prebivališčem (ali zapo­
slitvijo) na območju občine 
Ribnica imamo pravico in dol­
žnost do družbenega varstva 
otrok najmanj v obsegu, ki ga 
enotno za celo SR Slovenijo 
določa zakon o vzgoji in 
varstvu predšolskih otrok, za­
kon o družbenem varstvu 
otrok, drugi zakoni, samouprav­
ni sporazum o skupnih temeljih 
planov družbenega varstva ot­
rok v SR Sloveniji za obdobje 
1981—1985 in ta samoupravm 
sprazum.

Zato se udeleženci s tem 
samoupravnim sporazumom za­
vezujemo, da bomo solidarno v 
SR Sloveniji v razdobju 
1981-1985 po enotnih merilih 
zagotavljali:

— vzgojni program, ki obsega 
pripavo otrok na osnovno šdo 
- mala šola v obsegu 120 ur,

— vzgojo in varstvo predšol­
skih otrok z motnjami v tele­
snem in duševnem razvoju,

— minimalni obseg denarnih 
pomoči.

14. člen
Zagotovljene programe iz 13. 

člena tega samoupravnega spo­
razuma bomo v skladu s 14. 
členom samoupravnega spora­
zuma o skupnih temeljih planov 
družbenega varstva otrok v SR 
Sloveniji za obdobje 
1981—1985 ovrednotili po na­
slednjih dogovorjenih merilih:

1. Program male šole
— enota storitve je oddelek 

male šole,
— delo 1,155 vzgojiteljice na 

enoto storitve,
— materialni stroški v višini 

10% po prvi alinei,
— amortizacija za opremo in
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prostore v minimalni z zako­
nom predpisani višini.

2. Program vzgoje in varstva 
otrok z motnjami v telesnem in 
duševnem razvoju
— enota storitve je razvojni 

oddelek,
— delo special, pedagoga na 

ento storitve,
— delo varuhinje na enoto stori­

tve,
— materialni stroški v višini 

20 % po prvih dveh alineah,
— amortizacija za opremo in 

prostore v minimalni z zako­
nom predpisani višini.
3. Program minimalnih de­

narnih pomoči
- minimalna denarna pomoč 

v višini 400 din mesečno na 
otroka delavca ob izpolnjevanju 
dohodkovnega pogoja do 3.300 
din mesečno na družinskega 
člana,

— minimalna denarna pomoč 
v višini 218 din mesečno na 
otroka kmeta ali otroka druge 
družine, ki ji je pomoč nujno 
potrebna.

V znesku minimalne denarne 
pomoči je zajeta povečana 
denarna pomoč za otroke, ki 
imajo samo enega hranilca in za 
težje telesno ali duševno priza­
dete otroke.

15. člen
Družbenega varstva otrok v 

obsegu zagotovljenih progra­
mov bo v posameznih letih tega 
srednjeročnega razdobja dele­
žnih naslednje število otrok:

a) priprava otrok na osnovno 
šolo v letu pred vstopom v šdo 
(mala šola)

V malo šolo bodo v občini 
Ribnica vključeni vsi otroci v 
starosti enega leta pred vsto­
pom v šolo:
leta 1981 184 otrok 
leto 1982 170 otrok 
leto 1983 186 otrok 
leto 1984 189 otrok 
leto 1985 191 otrok

b) Vzgoja in varstvo otrok z 
motnjami v telesnem in dušev­
nem razvoju

V razvojne odelke bodo v 
skladu z obstoječimi zmoglji­
vostmi vključeni vsi otroci z 
motnjami v občini Ribnica, ki 
jih bo določil diagnostični team 
pristojne zdravstvene službe, in 
sicer:
leta 1981 — otrok 
leta 1982 — otrok 
leta 1983 — otrok 
leta 1984 5 otrok 
leta 1985 5 otrok

c) Minimalni obseg denarnih 
pomoči

Denarne pomoči bo prejema­
lo v občini Ribnica naslednje 
število otrok:

1981 1982 1983 1984 1985

— denarne pomoči 
otrokom delavcev
— denarne pomoči

1820 1825 1830 1830 1835

otr. kmetov 150 142 140 135 130— povečane denarne 
pomoči otrokom
— ki imajo samo 
enega hranilca 80 82 85 85 88
— ki so težje tel.
ali duš. prizadeti 
— druge denarne pom.
(otr. zdomcev in

32 32 33 34 35

drugih državlj.)

16. člen
Povečan obseg posameznih 

oblik družbenega varstva otrok 
iznad zagotovljenih programov, 
ki je v skladu z razvojnimi 
usmeritvami in politiko na 
področju družbenega varstva 
otrok v naši občini, je oprede­
ljen in ovrednoten v okviru 
dodatnega programa občinske 
skupnosti otroškega varstva.

17. člen
Občinska skupščina otroške­

ga varstva Ribnica bo za vsako 
leto srednjeročnega razdobja 
posebej sprejemala sklepe o

dohodkovnih pogojih in sklepe 
o višini posameznih denarnih 
pomoči, pri čemer, bo upošte­
vala merila za ovrednotenje 
programa minimalnih denarnih 
pomoči iz 14. člena tega 
sporazuma.

2. Vzgojnovarstvena dejavnost v 
vzgojnovarstvenih organizacijah 
in varstvenih družinah

18. člen
Vzgojo in varstvo otrok v 

vzgojnovarstvenih organizacijah 
v občini bomo udeleženci v 
skupnosti otroškega varstva za­
gotovili v naslednjem obsegu:

Leto število vključenih otrok
Skupaj

v starosti
od 1 do 3 let

v starosti od
5 do vstopa v
malo solo

A. REDNI ODDELKI V W0

1981 48 142 19o
1982 48 142 19o
198) 48 156 2o4
1984 72 18o 252

1985 72 25o 522

— v 80—urni vzgojni program 
bomo vključili naslednje število 
4 do 5-letnih otrok:

leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

143 otrok 
129 otrok 
145 otrok 
148 otrok 
119 otrok

- v cicibanove urice, leto­
vanja in prireditve bomo vklju­
čili naslednje število otrok:

leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

40 otrok 
45 otrok 
50 otrok 
50 otrok 
55 otrok

c) Program kadrov za nove 
zmogljivosti:

— za potrebe razširjene dejav­
nosti in novih vzgojnovarstve­
nih zmogljivosti bomo po po­
sebnem kadrovskem načrtu pri­
dobili naslednje delavce:

3. Dodatni program leto vzgojiteljic medicinskih
sester varuhinj

19. člen
V smeri izenačevanja pogojev 

in približevanja vzgojnovarstve­
nih dejavnosti vsem otrokom, 
dajemo v okviru dodatnega 
programa prednostno mesto 
vzgojnovarstveni dejavnosti za 
otroke, ki niso vključeni v 
vzgojnovarstvene organizacije 
(80-umi vzgojni program). 
Druge naloge dodatnega progra­
ma postavljamo v neposredno 
odvisnost od možnosti in po­
treb združenega dela in vseh 
subjektov družbeno—ekonom­
ske strukture naše občine.
b) Program graditve objektov

1983 1
1984 2 2
1985 4

V skladu s to usmeritvijo 
bomo v razdobju 1981 — 1985 
v okviru dodatnega programa 
uresničili oziroma zagotovili 
naslednje:

a) Vzgojnovarstvena dejav­
nost za otroke, ki niso vključe­
ni v vzgojnovarstvene organiza­
cije:

1
2
4

Lokacija končana
investicija

število vzgoj.~ 
varstvenih mest

Predračunska 
vrednost v 
cenah 1979

Sodražica 1984 68 11.5oo.ooo
Ribnica 1985 68 3.500.000
Dolmja vas 1985 19 2.000.000

Pri graditvi objektov bomo upoštevali veljavne normative.
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4. Dejavnost samoupravnih 
organov in strokovne službe 
občinske skupnosti otroškega 
varstva

20. člen
Delo samoupravnih organov 

skupne strokovne službe bo 
potekalo v skladu z obveznostjo 
zakona o dmžbenem varstvu 
otrok, statuta skupnosti otro­
škega varstva ter drugih samo­
upravnih aktov skupnosti otro­
škega varstva.

VI. RPOGRAM SKUPNIH NA­
LOG DRUŽBENEGA VAR­
STVA OTROK V SR SLOVE­
NIJI IN SOLIDARNO ZAGO­
TAVLJANJE SREDSTEV ZA 
ZAGOTOVLJENE PROGRA­
ME

21. člen
Delavci, drugi delovni ljudje 

in občani združeni v skupnosti 
otroškega varstva Ribnica bomo 
skupne potrebe in interese 
družbenega varstva otrok, ki so 
širšega družbenega pomena 
uresničevali v Skupnosti otro­
škega varstva Slovenije po nače­
lu vzajemnosti in solidarnosti v 
skladu z merili in pogoji dolo­
čenimi v samoupravnem spora­
zumu o temeljih planov družbe­
nega varstva otrok v SR Slove­
niji za obdobje 1981-1985.

22. člen
Program skupnih nalog obse­

ga:
1. varstvo matere in novoro­

jenca, in sicer:
- nadomestila osebnih do­

hodkov v času porodniškega 
dopusta v trajanju 246 dni v 
■'išini 100% poprečnega oseb­
nega dohodka upravičenca v 
preteklem letu,

— minimalno porodno nado­
mestilo združeni kmetici v 
trajanju 6 tednov v višini enega 
in pol najnižjega poprečnega 
osebnega dohodka v republiki 
to je 4.740 din, če združeni 
kmetje sklenejo samoupravni 
sporazum o pravicah in obvez­
nostih,

— pomoč pri opremi novo­
rojenca (zavite) v vrednosti 
1.200 din.

2. Solidarno zagotavljanje 
sredstev za zagotavljanje pro­
grame, in sicer:

— zagotovljeni program vzgo­
je za predšolske otroke, ki 
obsega pripravo otrok na osnov­
no šdo v letu pred vstopom v 
šdo,

- zagotovljeni program vzgo­
je in varstva predšolskih otrok, 
motenih v telesnem in dušev­
nem razvoju,

- zagotovljeni minimalni 
obseg denarnih pomoči.

3. Pospeševanje razvoja 
vzgojnovarstvene dejavnosti (so­
financiranje predšolske vzgoje:

razvojno motenih otrok, ki so v 
zavodih, otrok jugoslovanskih 
delavcev, ki so na začasnem 
delu v tujini, v dvojezičnih 
vzgojnovarstvenih organizacijah 
na območju kjer živijo pri­
padniki slovenskega in madžar­
skega naroda, otrok pripadni­
kov manjšin, ki živijo v Avstriji 
in Italiji, otrok, ki so na 
zdravljenju v Kliničnem centru 
v Ljubljani in otrok Romov).

4. Financiranje študij in 
strokovnih nalog, ki so po­
membne za področje družbene­
ga varstva otrok,

5. Financiranje samoupravno 
dogovorjenih nalog, ki se nana­
šajo na področje otroškega 
varstva (mladinska periodika, 
regresiranje skupinskih poto­
vanj, mladinske delovne akcije, 
itd.).

6. Sredstva za dejavnost 
družbenih organizacij, ki imajo 
v svojih programih vzgojno- 
varstveno dejavnost za pred­
šolske otroke in njihove starše.

7. Sredstva za delovanje 
družbenega varstva otrok v 
izjemnih razmerah.

8. Sredstva za delovanje 
samoupravnih organov in stro­
kovne službe Skupnosti otro­
škega varstva Slovenije ter sred­
stva za storitve SZPIOJ za 
Skupnost otroškega varstva Slo­
venije na področju mednarod­
nih konvencij in sporazumov.

23. člen
Za skupne naloge pod zapo­

rednimi številkami od 1. do 
vključno 8. razen za točko 2. in 
22. člena tega samoupravnega 
sporazuma bomo delavci, drugi 
delovni ljudje in občani združe­
vali sredstva po enotni prispevni 
stopnji od osebnega dohodka 
po principu delovnega mesta po

načelu totalne vzajemnosti in 
solidarnosti.

Enotno prispevno stopnjo iz 
prejšnjega odstavka določi 
Skupnost otroškega varstva Slo­
venije v samoupravnem spora­
zumu o temeljih planov družbe­
nega varstva otrok v SR Slove­
niji za obdobje 1981-1985.

24. člen
Za skupno nalogo pod točko 

2 iz 22. člena tega samouprav­
nega sporazuma (solidarno za­
gotavljanje sredstev za zago­
tovljene programe) bomo delav­
ci, drugi delovni ljudje in 
občani, ki se po občinskih 
skupnostih otroškega varstva 
združujemo v Skupnost otro­
škega varstva Slovenije, združe­
vali sredstva po načelu, da v 
skladu z možnostmi prispevajo 
tiste občine, ki po poprečni 
prispevni stopnji od osebnih 
dohodkov zberejo več sredstev, 
kot jih potrebujejo za svoje 
zagotovljene programe v občini.

Poprečno prispevno stopnjo 
od osebnih dohodkov iz prej­
šnjega odstavka tega člena dolo­
ča samoupravni sporazum o 
temeljih planov dmžbenega var­
stva otrok v SR Sloveniji za 
obdobje 1981 —1985, ki v prilo­
gi poimenuje tudi občine, ki 
morajo za solidarnost prispevati 
in občine, ki prejemajo iz 
solidarnosti, ter določa višino 
sredstev, kijih morajo imenova­
ne občine prispevati za solidar­
nost oziroma, ki jih iz solidar­
nosti prejemajo.

25. člen
V skladu s samoupravnim 

sporazumom o temeljih planov 
družbenega varstva otrok v SR 
Sloveniji za obdobje

1981—1985 prejmejo solidar­
nostna sredstva za izvajanje 
zagotovljenih programov tiste 
občinske skupnosti otroškega 
varstva, ki izpolnjujejo na­
slednje kriterije:

a) zagotovljeni program vzgo­
je in varstva:

- če po poprečni prispevni 
stopnji od bruto osebnih do­
hodkov po domicilnem princi­
pu zbere manj sredstev, kot 
znaša 90% z zakonom in tem 
samoupravnim sporazumom za­
gotovljenega programa v občini,

- če je družbeni proizvod na 
prebivalca v občini nižji od 
80% republiškega dmžbenega 
proizvoda na prebivalca,

- če je % zajetja predšolskih 
otrok v vzgojnovarstvenih orga­
nizacijah nižji od republiškega 
poprečja;

b) zagotovljeni minimalni 
obseg denarnih pomoči in pove­
čanih denarnih pomoči:
- če po poprečni prispevni 

stopnji od bruto osebnih do­
hodkov po principu delovnega 
mesta zbere manj sredstev, kot 
znaša 90% z zakonom in tem 
samoupravnim sporazumom za­
gotovljenega programa v občini,

- če je družbeni proizvod na 
prebivalca v občini nižji od 
80 % dmžbenega proizvoda na 
prebivalca v republiki.

VII. POTREBNA SREDSTVA 
ZA IZVEDBO NALOG

26. člen
Delavci, delovni ljudje in 

občani, združeni v občinski 
skupnosti otroškega varstva, bo­
mo za uresničitev programov 
po tem samoupravnem sporazu­
mu potrebovali naslednja sred­
stva v cenah 1979:
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PROGRAM S r e d s t v a
1981 1982 1983 1984 1985 SKUPAJ

1 • 2 3 4 5 6 7
A. PROGRAM WD V OSOV 15 .203.215 15.444.496 15.712.264 16.255.850 16.987.9=4 79.603.729
1. Zagotovljen progr. 

a) priprava otrok na
9.233.424 9.236.496 9.255.264 9.54o.85o 9.551.770 46.817.8o4

oan. #olo-mala š. 1o5.o24 1o5.o24 1o5.o24 1o5.o24 1o5.o24 525.120
b) vzg. in var. otr. z 

motnj. (raz.odd.)
c) minim, obseg den.

298.666 298.666 597.332

pomoči 9.128.4oo 9.131 .472 9.15o.24o 9.137.160 9.148.080 45.695.352
2. Vzg. var. dejav. v WO 

in varstvo v družinah
a) redni odd. 4.048.775 4.o48.775 4.44o.3o2 4.854.073 6.681.118 24.073.043

?. Dejav.sam.org. in 
strok, službe OSVO 55o.ooo 550.000 550.000 550.000 550.000 2.750.000

4. Dodatni program 1.371.016 1.6o9.225 1.466.698 1.310.927 205.016 5.962.882
a) VVD za otroke, ki 

niso vključeni v
WO 7o.ol6 7o.ol6 7o.ol6 7o.ol6 7o.ol6 35o.o8o

b) program kadrov za 
nove zmogljivosti

c) nakup in vzdrževanje
135.000 135.0=0 135.ooo 135.000 - 540.000

opreme za otr.igr. 150.000 150.000 150.000 15o.ooo 85.000 685,000
d) sofinanciranje human. ?o.ooo

organizacij iD soc.var.
70.000 70.000 70.000 20.000 300.000

e) letovanje otrok 3o.ooo 3o,000 30.000 30.000 3o.ooo 150.000
f) odplačilo anuitet
g) sredstva za izgr. 

objekta za slušno

I8.000 I8.000 I8.000 I8.000 72.000

prizadete
h) sredstva za infor.

200.000 loo.coo loo.ooo
" "

4oo.ooo

delegatov loo.ooo !oo»ooo loo.ooo loo.ooo - 400.000
i) investicijska sred. 598.000 956.2o9 795.682 737.911 3. o65.8o2

B. SKUPITE NALOGE DVO 5.718.2o2 5.930.782 6.153.093 6.379.430 6.616.loo 3g.'7?5.6o7
1. Varstvo matere in 

novorojenca 5.4-59.666 5.663.246 5.874.557 6.093,894 6.321.564 29.412.927
- nadomestila OD v 

času celol.porod.dop.
- minim, porod. nad.

5.191.286 5.390.632 5.597.633 5.812.583 6.035.787 28.027.921

združ. kmetici 33.180 33.180 33.180 33.180 33.180 165.900
- pomoč pri opremi

1.219.I06novorojenca 235.200 239.434 243.744 248.131 252.597

2. Solidar. zagotov.sred. 
za zagotov. programe 
(občina,ki prisp. za 
solidarnost) 25.536 25.536 25.536 25.536 25.536 127.680

- odd. za razvoj.
motene otroke 25-536 25.536 25.536 25.536 25.536 127.680

3. Pospeš.razv.WO,dej. 
sam.organov in strok, 
službe SOVS ter druge 233.000 242.000 251.000 260.000 269.ooo I.255.000

VIII. ZDRUŽEVANJE SRED­
STEV

27. člen
Delavci, drugi delovni ljudje 

in občani določamo s tem 
samoupavnim sporazumom vire 
in osnove za združevanje sred­
stev za potrebe družbenega 
varstva otrok na področju ob­
činske skupnosti otroškega var­
stva Ribnica. Vir in osnova za 
združevanje sredstev potrebnih

za izvedbo programov in nalog 
iz 26. člena tega samoupravne­
ga sporazuma je osebni doho­
dek.

28. člen

Delavci in drugi delovni 
ljudje in občani občine Ribnica 
se zavezujemo, da bomo na 
osnovi osebnih dohodkov po 
domicilnem principu združevali 
naslednja sredstva:

V A/O-JLI VVV

Program oz. naloge V i š i na sr e d s t e v
1981 1982 1983 ■ 1984 1985

1 2 3 4 5 6 7

A. Zagot. program 87 87 87 385 385 l.o31
- ZP male šole 87 87 87 86 86 933
- ZP razvoj, odd. - - 298 298 597

B. Program VVD v VVG
in var. v druž. 4.o49 4.o49 4.44o 4.854 6.681 24.073

C. Dodatni progr. 1.371 1.6o9 1.467 1.311 2=5 5.963

D. Solid.sred.za
progr.skupn.nalog 
DVO(samo tiste SOV 
ki solid.združ. 
sredstva)za:
- ZP razvoj odd. 25 25 25 25 25 125

E. Dej.sam. organov
in strok.sl .OSOV J?£o 55o 55o 55o 55o 2.75o
Skupaj: 6.o82 6.3?o 6.569- 7.125 7.846 33.942

Za zagotovitev navedenih 
sredstev bomo delavci in drugi 
delovni ljudje in občani zdru­
ževali sredstva po prispevni 
stopnji od osebnih dohodkov 
po domicilu v višini: 
v letu 1981 1,36%
v letu 1982 1,35%
v letu 1983 1,34%
v letu 1984 1,39%
v letu 1985 1,46 %

29. člen
Delavci in drugi delovni lju­

dje in občani občine Ribnica se 
zavezujemo, da bomo na osnovi 
osebnih dohodkov po principu 
delovnega mesta združili na­
slednja sredstva:

Za zagotovitev navedenih 
sredstev bomo delavci in drugi 
delovni ljudje in občani združe­
vali sredstva po prispevni stop­
nji od osebnih dohodkov po 
principu delovnega mesta v 
višini:
v letu 1981 3,20%
v letu 1982 3,18%
v letu 1983 3,17%
v letu 1984 3,16%
v letu 1985 3,15 %

30. člen
Udeleženci sporazuma sogla­

šamo, da se bodo v občinski 
skupnosti otroškega varstva 
Ribnica prednostno zagotavljala 
sredstva za izvajanje zagotovlje­
nih programov.

31. člen
Udeleženci sporazuma, ki so­

lidarnostna sredstva prispevamo 
se zavezujemo, da bomo po 
občinski skupnosti otroškega 
varstva Ribnica nakazovali soli­
darnostna sredstva za izvajanje 
zagotovljenih programov v skla­
du s prilogo k samoupravnemu 
sporazumu o temeljih planov 
družbenega varstva otrok v SR 
Sloveniji za obdobje 
1981—1985 v mesečnih zneskih 
do 15. v tekočem mesecu 
Skupnosti otroškega varstva 
Slovenije.

32. člen
Konkretne obveznosti delav­

cev v združenem delu, drugih 
delovnih ljudi in občanov iz 26. 
člena tega sporazuma pred 
iztekom leta za naslednje leto 
objavi občinska skupnost otro­
škega varstva Ribnica. Pri tem 
upošteva valorizacijo vrednosti 
programov glede na gibanje cen 
na drobno, predvideno rast 
nominalnih osebnih dohodkov 
na zaposlenega za oktober pre­
teklega leta — oktober tekočega 
leta (v skladu s 118. členom 
osnutka dogovora o temeljih 
družbenega plana SR Slovenije 
za obdobje 1981-1985).

33. člen
Presežki iz priliva sredstev 

nad dogovorjenimi sredstvi, 
ugotovljeni z letnim zaključnim 
računom občinske skupnosti 
otroškega varstva Ribnica in 
Skupnosti otroškega varstva

Program oz. naloge V i ä :L n a s r e d s t e v
1981 1982 1983 1984 1985 1981 - 1985

A. ZP minim.obsega 
den. pomoči 6.149 6.432 6.728 7.038 7.362 33.710

B. Program skupnih 
nalog DVO 5.693 5.9=5 6.125 6.353 6.59o 3o.668
- varstvo matere

in novoroj. 5.46o 5-663 5.874 6.o93 6.321 29.412
- posp.razv.WD 

dej.aam.org. in 
strok.sl.SOVS 
ter druge nal. 233 PO P 2 Sl 26o 269 1.255

S K U A y J: 11.842 12.337 12.853 13.391 13.952 64.377
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Slovenije, se poračunajo zave­
zancem pri obveznosti za na­
slednje leto.

IX. UKREPI ZA PREPREČE­
VANJE MOTENJ V IZPOL- 
NJEVANJO SPREJETIH OB­
VEZNOSTI

34. člen
Skupščina občinske skupno­

sti otroškega varstva mora po 
polletnem periodičnem obraču­
nu in zaključnem računu anali­
zirati vsebinsko in finančno 
realizacijo tega sporazuma ter 
po potrebi sprejeti ustrezne 
sklepe. Izvajalci so dolžni pre­
dložiti poročilo stanja in pol­
letnega in letnega obračuna.

Če analiza pokaže, da se iz 
objektivnih razlogov program 
ne izvaja, kot je določeno v tem 
sporazumu in v sklepih skup­
ščin, ki na njem temeljijo in da 
skupščina občinske skupnosti 
otroškega varstva tega ne more 
popraviti v okviru svojih pristoj­
nosti, mora o tem takoj obvesti­
ti udeležence sporazuma in

občinsko skupščino in skupšči­
no Skupnosti otroškega vartva 
Slovenije.

X. NAČIN NADZORA NAD 
IZVAJANJEM TEGA SPORA­
ZUMA

35. člen
Samoupravni nadzor izvaja­

njem tega sporazuma in upora­
be sredstev v skladu z dogovor­
jenimi programi bo opravljal 
odbor za samoupravni nadzor. 
Njegove pristojnosti in naloge 
so določene v samoupravnem 
splošnem aktu občinske skup­
nosti otroškega varstva.

XI. KONČNE DOLOČBE

36. člen
Vsi zneski v tem samouprav­

nem sporazumu so navedeni v 
cenah leta 1979.

37. člen
Ta sporazum sprejmejo de­

lavci, drugi delovni ljudje in 
občani v temeljnih in drugih

organizacijah združenega dela 
ter drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih na način, 
ki ga določa njihov statut 
oziroma samoupravni sporazum 
o združitvi.

Sklep o sprejetju tega spora­
zuma pošljejo udeleženci občin­
ski skupnosti otroškega varstva.

38. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejmejo pooblaščeni organi 
najmanj dveh tretjin udeležen­
cev sporazumevanja. Za njegovo 
razlago je pristojna skupščina 
občinske skupnosti otroškega 
varstva.

Sporazum začne veljati osmi 
dan po objavi v Dolenjskem 
listu.

39. člen
Z dnem, ko se začne upo­

rabljati ta samoupravni spora­
zum, preneha veljati samo­
upravni sporazum o temeljih 
plana skupnosti otroškega var­
stva Ribnica v razdobju 
1976-1980.

Temelji kulturne skupnosti
Na podlagi zakona o temeljih 

sistema družbenega planiranja 
in o družbenem planu Jugosla­
vija (Ur. 1. SRFR, št. 6/76), 
zakona o sistemu družbenega 
planiranja in v družbenem pla­
nu SRS (Ur. 1. SRS, št. 1/80, 
samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi Kulturne skupnosti 
Ribnica

sklepamo

delavci v temeljnih in drugih 
organizacijah združenega dela 
in delovnih skupnostih ter sa­
moupravno organizirani delovni 
ljudje in občani občine Ribnica

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA KUL­
TURNE SKUPNOSTI RIBNI­
CA ZA OBDOBJE 1981 - 
1985

Na podlagi predhodne uskla­
ditve elementov v skupščini 
Kulturne skupnosti Ribnica so 
se udeleženci tega sporazuma 
dogovorili, da bo plan Kulturne 
skupnosti Ribnica v letih 1981 
— 1985 vseboval naslednje
temelje:

1 ölen
Uporabniki in izvajalci se s 

tem samoupravnim sporazu­
mom zavezujemo, da bomo 
uresničevali dogovorjene usme­
ritve na področju kulture, ki je

nepogrešljiva sestavina človeko­
vega udejstvovanja. Še posebej 
bomo:

— razvijali kulturno dejav­
nost v organizacijah združenega 
dela in krajevnih skupnostih, 
kjer bo kultura dobila enako­
vredno mesto ob drugih druž­
benih dejavnostih,

— še nadalje bomo razvijali in 
krepili vlogo amaterske kul­
turne dejavnosti, kot eno naj­
pomembnejših sestavin za raz­
voj človekove lastne ustvarjal­
nosti.

2. člen
Matična knjižnica v Ribnici 

bo v obdobju 1981 — 1985 
povečala svojo knjižno zalogo 
za 2250 kupljenih knjig. To je 
0,852 knjig na prebivalca.

Dotok knjig bo naslednji: 
kulturna skupnost Slovenije 

1750 knjig v celem petletnem 
obdobju,

kulturna skupnost Ribnica 
2250 knjig v celotnem pet­
letnem obdobju.

Število izposojenih knjig bo 
naslednje:

leta
1981 14.640
1982 14.940
1983 15.240
1984 15.540
1985 15.840 

Število zaposlenih: za to
področje sta v vsem obdobju 
predvidena 2 strokovna delavca.

Za celotno knjižnično dejav­
nost bomo v naslednjem pet­
letnem obdobju namenili 
2.182.012 din.

3. člen
Za uresničevanje nalog spo­

meniško—varstvenih posegov bo 
potrebno:

— začeti akcijo za zaščitni 
odkop prazgodovinskega naj­
dišča v Žlebiču;

— izdelati elaborat, v kate­
rem bo razvidna režimska opre­
delitev s smericami ter z na­
vedbo možnih posegov tako 
glede rekonstrukcije, adaptacije 
in odstranitve nekaterih objek­
tov;

— sanirati ogrožene spomeni­
ke;

— urediti fasade nekaterim 
stavbam.

Za sofinanciranje programa 
Regionalnega zavoda za spome­
niško varstvo predvidevamo 
499.436 din.

4. člen
Pri arhivski dejavnosti bomo 

sofinancirali osnovni program v 
višini 404.972 din ter skušali 
poiskati primeren prostor za 
arhivsko skladišče.

5. člen
a) Na področju gledališke, 

glasbene in plesne dejavnosti

bomo imeli naslednje število
predstav:
leta
1981
1982
1983
1984
1985

180
210
190
195
200

b) Na področju likovne de­
javnosti bomo imeli naslednje 
število razstav:
leta
1981 10
1982 18
1983 14
1984 18
1985 20

c) Število aktivnih članov 
kulturnih društev: 
leta
1981
1982
1983
1984
1985

236
260
290
330
350

d) Število kulturnih umetni­
ških društev:
leta
1981 6
1982 6
1983 7
1984 7
1985 7

e) Število kulturnih skupin:
1981 26
1982 29
1983 32
1984 37
1985 40

f) Število zaposlenih v lju­
biteljski kulturni dejavnosti: 
1981 1/2
1985 1

Za.doseganje ciljev na podro­
čju amaterske kulturne dejav­
nosti (za celotno dejavnost 
Z KO) bomo potrebovali 
7.191.078 din.

6. člen
Za vzdrževanje kulturnih do­

mov (dvorane DC—16, dvorana 
v glasbeni šoli, muzeja) bomo v 
petletnem obdobju namenili 
509.097 din.

7. člen
Za odplačevanje anuitet za 

dom JLA bomo v petletnem 
obdobju namenili 2.091.565.

8. člen
Program predvidenih adapta­

cij iz samoprispevka:
kulturni dom Loški potok 

4.000.000 din
park kulturnikov Ribnica 

4.000.000 din
kulturni dom Ribnica (TVD 

Partizan) 2.000.000 din
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STANJE
MOV:

KULTURNIH DO-

kraj objekt število
sedežev stanje

Ribnica 
Ribnica 
Ribnica 
Sodražica 
Sv. Gregor 
Sušje - Zapotok 
Loški potok 
Grčarice 
Dolenja vas

Dom JLA 
kino
letno gledal, 
šolska telov. 
kulturni dom 
kulturni dom 
kulturni dom 
kulturni dom 
družbeni center

290
350
500
150
120
120
150
110
500

trenutno zadovolj 
oprema pomanjklji 
oprema pomanjklji 
neprimerno 
oprema slaba — 
nevzdrževana 
v adaptaciji 
kritično 
ni vzdrževan 
zadovoljivo

9. člen
Udeleženci soglašajo, da bo­

do cene iz tega sporazuma 
vsako leto valorizirali tako, da 
bodo valorizirali:

— sredstva za materialne 
stroške in amortizacijo ter za 
obveznosti iz dohodka sklada 
za gibanje cen na drobno,

- sredstva za OD in skupno 
porabo ter sredstva za rezervo 
skladno z gibanjem realnih OD 
gospodarstva v občini.

Valorizacija bo opravljena 
vsako leto na podlagi stopenj 
rasti, predvidenih z resolucijo 
ter na osnovi podatkov o 
dejanskih letinih stopenj rasti, 
predvidenih z resolucijo ter na 
osnovi podatkov o dejanskih 
letnih gibanjih, ki jih objavlja 
Zavod SRS za statistiko.

10. člen
Sredstva za izvedbo progra­

ma nove dejavnosti bomo zdru­
ževali po naslednjem zaporedju:

1981 - nakup oblek PZ 
„Lončar” in PZ Sodražica 
220.190 dm

1982 — ureditev odra v 
kulturnem domu na Sv. Greg. 
230.098 din

1983 - ureditev knjižnice v 
Loškem potoku 240.544 din

1984 — nakup inštrumentov 
za tamb. orkester v Sodr. 
251.368 din

1985 — nakup opreme za 
kulturni dom Ribnica (TVD 
„PARTIZAN”) 262.679 din

Skupna sredstva za razširjeni 
program znašajo 1.204.879 din

11. člen
Skupna vrednost programa 

znaša:

13. člen
Skupščina Kulturne skupno­

sti Ribnica je pooblaščena, da 
preveri izvajanje nalog po tem 
sporazumu posameznim izvajal­
cem. Izvajalske organizacije bo­
do poročale o izpolnjevanju 
obveznosti dvakrat letno.

14. člen
Za program v tem sporazumu 

prispevajo vsi TOZD in delovne 
skupnosti s področja gospodar­
stva, negospodarstva in obrti.

NAČIN NADZORA NAD 
IZVAJANJEM TEGA SPORA­
ZUMA

15. člen
Samoupravni nadzor nad iz­

vajanjem tega sporazuma in 
uporabe sredstev v skladu z 
dogovorjenimi programi bo 
opravljal odbor za samoupravni 
nadzor. Njegove pristojnosti in 
naloge so določene v samo­
upravnem splošnem aktu občin­
ske kulturne skupnosti.

KONČNE DOLOČBE

16. člen
Vsi zneski v tem samouprav­

nem sporazumu so navedeni v 
cenah leta 1979.

17. člen
Ta sporazum sprejmejo de­

lavci, drugi delovni ljudje in 
občani v temeljnih in dmgih 
organizacijah združenega dela 
ter drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih na način, 
ki ga določa njihov statut 
oziroma samoupravni sporazum 
o združitvi.

Sklep o sprejetju tega spora­
zuma pošljejo udeleženci občin­
ski kulturni skupnosti.

18. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejmejo pooblaščeni organi 
najmanj dveh tretjin udeležen­
cev sporazumevanja. Za njegovo 
razlago je pristojna skupščina 
občinske kulturne skupnosti.

Sporazum začne veljati osmi 
dan po objavi v Skupščinskem 
Dolenjskem listu.

ELEMENTI ZA SKLEPANJE SAMOUPRAVNEGA SPORAZUMA 0 TEMELJIH PLANA 
V OBČINI RIBNICA ZA OBDOBJE 1981 - 198

KULTURNE DEJAVNOSTI
3

Besedilo 1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

1. število knjig- temeljne knjiž. 
zaloge 12.012 12.362 12.762 13.212 13.712 64.060

2. Število kupljenih knjig 35o 4oo 45o 5oo 55o 2.250
3. število dobljenih knjig od KSS 45o 4oo 35o 3oo 25o 1.750
4. število izposojenih knjig 14.64o 14.94o 15.24o 15.54o 15.84o 76.2oo
5. Število zaposlenih v mat.knjižn. 2 2 2 2 2
6. Povprečna cena knjige 25o 265 28o 3oo 320 skuono 285

7. Število knjig na prebivalca o,8o 0,82 o,85 o, 88 o,91
povpreč.

8. Sredstva za knjižnično dejavn. 398.854 416.8o2 435.558 455.158 475.64o 2.182.012
9. Sredstva za spomeniškovarstv. 

posege 91.293 95.4ol 99.694 lo4.18o I08.868 499.436
lo. Sredstva za arhivsko dejavnost 74.026 77.357 8o.838 84.475 88.276 4o4.972
11. Število gledaliških, glasb, in 

plesnih prireditev 18o 21o 19o 195 2oo 975
12. Število likovnih razstav lo 18 14 18 2o 80

13. Število aktivnih Članov kult.dr. 236 26o 29o 33o 350 povpr. 293
14. število kulturnih umetn. društev 6 6 7 7 7
15. Število kulturnih skupin 26 29 32 37 4o " 32
16. Sredstva za amat.kult. dejavnost 

(ZKO) 1.224.894 1.65o.o21 1.337.628 1.517.826 1.46o.7o9 7.191.078
17. Vzdrževanje kulturnih domov 93.063 97.248 lol.622 106.194 110.970 5o9.o97
18. Odplačevanje anuitet za dom JLA 418.313 418.313 418.313 418.313 418.313 2.o91.565
19. Nova dejavnost - razš. progr. 22o.l9o 23o.o98 24o.544 251.368 262.679 1.2o4.879
2o. Sredstva za izv.kult.pr.v obč. 2.9oo.o76 3.381.755 3.128.459 3.371.415 3.377.859 16.159.564
21. Prispevna stop. za obč.progr. o,65 o,72 0,64 0,66 o,63 povpr. 3,9
22.
23.

Sredstva za KS Slovenije 3.o35.ooo 3.I85.000 3.346.000 3.515.ooo
■rrisp. stop.za rep.program o,68 o,68 o,68 0,68 o,69 povpr. 5.0

x->ß- 1982 1983 1984 1985

2.9co 3.561 3.126 3.371 3.377 - skup. 16.159
prispevne, stopnja o,65 c, 72 o, €4 o,6b o,63 - povpr. 

stop. 3*9

12. člcc

Zn izvedbo g^upne^a programe bomo adružili naslednja sredstva:

1981 1982 1983 1984 1985

3.035 3.185 3.346 3.515 3.687 - skup. 16.768
irlspcVnn stopnja o,68 c, 68 o,i>3 0,68 o,69 - povpr.

stop. 5»o
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Temelji plana telesnokulturne skupnosti
Delavci v temeljnih in drugih 

organizacijah združenega dela 
in delovnih skupnostih ter drugi 
delovni ljudje in občani v 
krajevnih skupnostih, kot upo­
rabniki, in drugi delovni ljudje 
in občani, združeni v telesno- 
kultnih organizacijah ter delavci 
v organizacijah združenega dela 
telesnokulturnih organizacij, 
kot izvajalci, so se na zasedanju 
skupščine telesnokulturne 
skupnosti Ribnica 
dne 1980 sporazumeli
in dogovorili, da sklenejo v 
skladu s prvim in tretjim 
odstavkom 14. člena ter 16. 
člena zakona o svobodni menja­
vi dela na področju telesne 
kulture (Ur. list SRS št. 35 z 
dne 7. 12. 1979)

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJU' PLANA TE­
LESNOKULTURNE SKUPNO­
STI RIBNICA ZA OBDOBJE 
1981 - 1985

1. člen
Uporabniki in izvajalci se s 

tem samoupravnim sporazu­
mom zavezujemo, da bomo 
uresničevali dogovorjene usme­
ritve na področju telesne kultu­
re, sprejete v družbenopoli­
tičnih organizacijah v občini in 
republiki, še zlasti v občinski in 
republiški konferenci SZDL in 
sklepih njenih problemskih 
konferenc.

V tem smislu bomo še 
posebej skrbeli za povečanje 
števila aktivnih udeležencev v 
športno-rekreativni dejavnosti 
in uresničevali vse naloge, ki 
izhajajo iz tega temeljnega smo­
tra. Tako bomo od sedanjih 
36,5 % dvignili število na 
46,9 % celotnega prebivalstva v 
občini Ribnica.

Zagotavljali bomo tudi vse 
možnosti za doseganje vrhun­
skih športnih dosežkov športni­
kom, ki izpolnjujejo dogovorje­
na merila.

Izobraževali bomo strokovne 
in organizacijske telesno­
kulturne delavce in postopno 
vzpostavljali boljšo materialno 
osnovo za potrebe šolanja ka­
drov in priprave športnikov.

Tekmovalne sisteme, kot zu­
nanjo manifestacijo športne de­
javnosti in nezamenljiv spodbu­
jevalni dejavnik udejstvovanja 
delovnih ljudi in občanov, bo­
mo postavili v funkcijo športno 
—rekreativnega in športno- 
tekmovalnega udejstvovanja. 2

2. člen
Pospeševali bomo uvajanje 

telesnokulturnih navad pred­
šolskih in šoloobveznih otrok 
ter delovnih ljudi in občanov v 
VVZ, šolah, delovnih skupno­

stih, organizacijah združenega 
dela in krajevnih skupnostih.

Glede rasti množičnosti bo­
mo to povečali pri predšolskih 
otrocih od sedanjih 295 na 787. 
V ospredju bo torej redno 
športno udejstvovanje otrok in 
mladine.

3. člen
Posebno pozornost bomo po­

svetili izvajanju programa:
— športne značke,
— akcije .Naučimo se plavati“,
— vsem vrstam krosov in poho­

dov,
— poživili delovanja ŠŠD, nji­

hova medsebojna tekmovanja 
in s selekcioniranjem izbrali 
perspektivne športnike za 
vrhunski šport,

— sodelovali in podpirali bomo 
najpomembnejše republiške

Letna rast prispevkov je 
izračunana na 3,5 % v smislu 
stabilizacijskih ukrepov in reso- 
lucijskih smernic.

5. člen
Za odplačilo kreditov se še 

naprej združujejo sredstva go­
spodarstva po samoi.pravnem 
sporazumu o združevanju sred­
stev za izgradnjo športne dvora­
ne s pokritim bazenom v 
Ribnici, podpisanim dne 7. 
aprila 1976 za dobo let in 
podaljšanim za naslednji dve 
leti z aneksom z dne 12. 9. 
1978 ter valoriziranim na cene 
1978. Vsled velikih podražitev 
se cene 1978, sprejete po 
aneksu k samoupravnemu spo­
razumu o združevanju sredstev 
za izgradnjo športne dvorane s 
pokritim bazenom v Ribnici, 
valorizirajo na cene 1979 in 
sporazum podaljša do konca 
tega srednjeročnega obdobja.

množične rekreativne akcije
kot:
- Po poteh partizanske Lju­

bljane,
- jesenski kros „Dela“,
- Po stezah partizanske Jelo­

vice in
- še druge, za katere se bo 

pokazala potreba oziroma 
interes članstva.

4. člen
Celoten program, ki ga pred­

stavlja Telesnokulturna skup­
nost Ribnica v imenu izvajalcev 
na podlagi določb zakona o 
svobodni menjavi dela na po­
dročju telesne kulture (Ur. list 
SRS št. 35 z dne 7. 12. 1979), 
bo v tem srednjeročnem obdo­
bju ovrednoten po cenah 1979 
po naslednjem:

6. člen
Zaradi zimskih olimpijskih 

iger leta 1984 v Sarajevu bomo 
morali del sredstev nameniti v 
večji meri zimskim športom in 
združevanju na republiški ravni.

7. člen
Ker smo v Sloveniji dolgo­

ročno zainteresirani za organi­
zacijo nekaterih velikih med­
narodnih športnih tekmovanj, 
bomo zato podpirali kandidatu­
ro Slovenije za:

— svetovno prvenstvo v roko­
metu,

— svetovno prvenstvo v nor­
dijskih smučarskih disciplinah,

— svetovno prvenstvo v atle­
tiki.

8. člen
Skladno z usmeritvijo na 

področju telesne kulture in

kriteriji za financiranje progra­
mov telesne kulture na manj 
razvitih območjih bomo:

— sofinancirali šolanje lastnih 
amaterskih strokovnih kadrov,

— štipendirali kandidate za 
šolanje na kadrovskih šolah,

— sofinancirali skupno za­
ložniško, propagandno in drugo 
informativno dejavnost.

9. člen
Za obveznosti iz podpisanih 

družbenih dogovorov in samo­
upravnih sporazumov za mejna 
področja dejavnosti bomo na­
menjali del sredstev v skladu s 
sprejetimi odločitvami v skup­
ščini TKS Slovenije.

Pri letnih valorizacijah obve­
znosti bomo izhajali iz uradnih 
podatkov o gibanju cen na 
drobno v SRS, kot jih bo 
objavil Zavod :a statistiko ozi­
roma Zavod za družbeno plani­
ranje.

10. člen
Cene za telesnokulturne sto­

ritve bomo uporabniki in izva­
jalci določili na osnovi sprejetih 
programov dejavnosti. V skup­
ščini TKS Slovenije bodo spre­
jeti standardi in normativi za 
opravljanje telesnokulturnih 
storitev, katere bomo v celoti 
spoštovah.

11. člen
Pri dogovarjanju o cenah 

oziroma povračilih bomo ude­
leženci upoštevali naslednje ele­
mente letnih zneskov:

a) pri množičnosti:
— 20 % za OD in skupno 

porabo,
— 80 % za materialne stro­

ške;
b) pri vrhunskem športu:
- 30 % za OD in nadomestila 

OD,
- 70 % za materialne stro­

ške.

12. člen
Normalno je, da so vsi 

programi v telesni kulturi poleg 
finančnih pokazateljev vezani 
na programe obstoječih telesno- 
kultumih objektov, kakor tudi 
na programe novogradnje takih 
objektov. V tem srednjeročnem 
obdobju naj bi dogradili in 
pripravili za gradnjo potrebno 
dokumentacijo po krajevnih 
skupnostih:

v OOO din

skupine programskih 
nalog

primerL

srednjeročno plansko obdobje 81 - 85

I960 1981 1982' 1983 1984 1985 skupaj

športne rekreativna 
dejavnost 2?1 280 290 500 311 522 1.503

selektivni (vrhunski) 261 224 252 240 248 257 1.201

Spremljajoča strokovna 
dejavnost 162 168 174 180 186 192 900

sodelevnajez drugimi TK£ 
zamejstvom, družb.polit, 
skupnostmi

27 28 29 30 31 32 150

Združevanje sredstev na 
ravni republike 240 248 236 265 274 284 1.327

investicije z amortiz. 
in vzdrževanje 1.3?0 1.377 1.4?5 1.475 1.527 1.580 7.384

kreditni sklad - soude- 173 179 185 192 198 205 959

Dejavnost organov in 
delovnih skupnosti 271 280 290 500 311 522 1.503

Programska rezerva 20 21 22 23 24 25 115
VSEGA SKUPAJ: 2.710 2:805 2.903 3.005 5.110 3.219 15.042
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KRAJEVNA SKUPNOST NAZIV OBJEKTA površina vrednost —

Dolenja vas športno igrišče v Dol. vasi 
športno igrišče v Grčaricah

1.250 m2 
900 m2

500.000.-
360.000,-

Loški potok športno igrišče Kali log 
trim steza v Travniku

1.000 m2
3.000 m

400.000, -
150.000, -

Ribnica Trim steza v Kali gori 
atletska steza Športni cen. 
Košarkarsko igrišče v SCR 
odbojkarsko igrišče v ŠCR

3.000 m 
500 m2 
400 m2 
500 m2

150.000.-
200.000.-
160.000,-
120.000.-

skupaj: 1.200 
3.000 m

470.000. -
160.000, -

Sodražica Športna dvorana 45 x 30 m 
montažna
športno igrišče na Gori 
košarkarsko igrišče pri OS 
odbojkarsko igrišče pri OS 
atletska steza pri OS
Trim steza ne Strmci

1.550 m2 

1.000 m2 
400 m2 
500 m2 
500 m2 

5.200 m2

10.800.000.-

400.000, -
160.000, -
120.000.-
200.000,-
160.000.-

skupaj: 3.550 
3.200 m

1.840.000,-

Sv. Gregor Športno igrišče Hudi konec 1.000 a2 400.000,-

Velike Poljane športno igrišče Vel.Poljane 
- Ort-nek 800 m2 320.000.-

SKUPAJ
VSE
POVRŠINE

pokriti 1.550 V 10.8C0.000,-

odkriti 8.350 m2 
9.200 m

2.610.000.- 
470.000,-

vsi 9.700 m2 
9.400 m 13.080.000.-

13. člen
Edini večji objekt, ki naj bi 

ga začeli graditi oziroma zanj 
pripravljati gradbeno dokumen­
tacijo, je športna dvorana v 
Sodražici, velikosti 45 x 30 m. 
Potrebo po tej gradnji upo­
rabniki in izvajalci utemeljuje­
mo s tem, da osnovna šola Dr. 
Ivan Prijatelj v Sodražici vsled 
razširjene dejavnosti s celo­
dnevno šolo ne bo več mogla v 
nedogled gostiti poleg lastnih 
potreb tudi telesnokulturne in 
druge organizacije. Vsled svoje 
visoke gradbene cene bo ver­
jetno potrebno gradnjo tega 
objekta prenesti v naslednje 
srednjeročno plansko obdobje. 
Seveda pa bi brezpogojno mora­
li že v tem planskem obdobju 
pripraviti vso gradbeno doku­
mentacijo in zagotoviti razne 
vire financiranja.

14. člen
Čeprav niso navedeni viri 

financiranja za gradnjo predvi­
denih objektov, pa smo se 
uporabniki in izvajalci dogovo­
rili, da bomo prispevali k tem 
gradnjam vsa tista sredstva, ki 
se bodo sproščala z odplačilom 
sedanjih anuitet in seveda, v 
kolikor bo združeno delo imelo 
še naprej vsaj toliko razumeva­
nja, kot ga je imelo doslej.

15. člen
Posebno pozornost bomo po­

svetili vzdrževanju telesnokul- 
tumih objektov s tem, da se 
bomo zavzeli, da bo družbeni 
dogovor o izgradnji, vzdrževa­
nju in uporabi objektov za 
telesnokulturno dejavnost na 
območju občine Ribnica, ki je 
že leto dni v javni razpravi, 
čimprej podpisan ter da se

bodo njegova določila začela 
čimprej uresničevati.

16. člen
Uporabniki in izvajalci se 

bomo dogovorili z enakimi 
forumi v ostalih interesnih 
skupnostih, predvsem pa z 
neposrednimi koristniki v samo­
upravnih interesnih skupnostih 
otroškega varstva, izobraže­
vanja, zdravstva, dalje z družbe­
nopolitičnimi forumi, predvsem 
s sindikati in ZSMS ter organi­

zacijami združenega dela o 
razdelitvi stroškov vzdrževanja, 
rekonstrukcij in drugih del ter o 
tem sklenili samoupravni spora­
zum.

17. člen
Organizirana in usmerjena 

akcija mora zagotoviti, da bo 
samoupravna interesna skup­
nost za telesno kulturo Ribnica 
zaživela v svoji ustavni vlogi in 
da bodo tudi na tem področju 
dosledno uveljavljeni odnosi 
svobodne menjave dela, za kar 
bomo uporabniki in izvajalci 
zastavili vse svoje sile. Svo­
bodna in neposredna menjava 
dela je temelj zagotavljanja 
materialne podlage za telesno­
kul turno dejavnost s tem, da se 
v telesnokul turni skupnosti za­
gotovi odgovornost, da bodo 
sredstva resnično uporabljena v 
namene, za katere so zbrana.

18. člen
Še posebno se bomo trudili 

za dosledno uveljavljanje dele­
gatskih odnosov, ki je eden 
izmed temeljnih pogojev samo­
upravne preobrazbe telesne kul­
ture v občini in zagotovilo 
pravilnega izvajanja svobodne 
menjave dela.

19. člen
Za izboljšanje materialne 

osnove telesne kulture v občini 
bo potrebno sprejeti tudi dolgo­
ročni prostorski plan usmerjene 
izgradnje objektov in naprav, 
po katerem bi za potrebe 
telesne kulture rezervirali po­

trebne prostorske komplekse 
po krajevnih skupnostih.

20. člen
Prispevne stopnje so izraču­

nane na podlagi projekcije mase 
BOD v občini za obdobje 1981 
— 1985 po domicilnem princi­
pu, ki ga je posredoval Zavod 
SRS za družbeno planiranje dne 
17. 6.1980.

21. člen
Višino sredstev, ki se združu­

jejo na osnovi tega samouprav­
nega sporazuma, bo telesno­
kul turna skupnost letno pove­
čevala največ za rast cen na 
drobno v razdobju oktober 
preteklega leta — oktober teko­
čega leta tako, da se bodo 
koristili podatki iz obrazca 
RAD-1 Zavoda SRS za statisti­
ko.

V kolikor se bo dejanska rast 
dohodka gibala počasneje od 
planiranega, bomo uporabniki 
in izvajalci ponovno preverili 
programe in se dogovorili o 
njihovi korekciji.

22. člen
Med najodgovornejšimi izva­

jalci telesnokul turne politike do 
formiranja novih nosilcev te­
lesnokul turne dejavnosti so te­
lesnokul turna društva in druge 
telesnokulturne asociacije v kra­
jevni skupnosti. Zato mora 
njihova organiziranost rasti ta­
ko, da bodo sposobna prevze­
mati in uresničevati dogovorje­
ne naloge v športni rekreaciji in 
vrhunskem športu, pri tem pa 
skrbeti za samoupravno pre­
obrazbo.

Poglejte jih, vesele, razigrane učence enega izmed razredov ribniške osnovne šole! Kot povsod, je tudi 
tu ura telesne vzgoje vedno znova prijetno doživetje, polno presenečenj, tekmovalnih pobud in 
sproščajoče aktivnosti, ki je ena glavnih značilnosti mladega človeka. Tudi za to dejavnost moramo 
odrasli zagotoviti mladini vse potrebne pogoje!
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23. člen
Ob vsem tem pa nosijo 

največjo odgovornost za uvelja­
vitev nove vsebine odnosov v 
telesni kulturi vodstva in delav­
ci v športnih organizacijah in 
društvih ter člani zveze komu­
nistov in zveze socialistične 
mladine Slovenije, za kar jih 
uporabniki in izvajalci še pose­
bej zadolžujejo. Pri izbiri ka­
drov za vodilne funkcije v 
telesnokultumih organizacijah 
je treba dosledno upoštevati 
načela kadrovske politike in 
povečati skrb za idejnopoli­
tično in vzgojno delo v njih.

24. člen
Uresničevanje določil tega

samoupravnega sporazuma bo 
obravnavala skupščina TKS 
Ribnica najmanj enkrat na leto 
in skladno z zakonom sprejela 
ukrepe za njihovo izvajanje.

25. člen
Skupščina Telesnokultume 

skupnosti Ribnica bo predlagala 
udeležencem tega samoupravne­
ga sporazuma spremembe oziro­
ma dopolnitve, v kolikor z 
ukrepi iz prejšnjega člena ne bo 
mogoče zagotoviti uresniče­
vanje sporazuma.

26. člen
Samoupravni nadzor nad 

izvajanjem tega sporazuma in

uporabe sredstev v skladu z 
dogovorjenimi programi bo 
opravljal odbor za samoupravni 
nadzor. Njegove pristojnosti in 
naloge so določene v samo­
upravnem splošnem aktu občin­
ske telesnokultume skupnosti.

27. člen
Vsi zneski v tem samouprav­

nem sporazumu so navedeni v 
cenah izleta 1979.

28. člen
Ta sporazum sprejmejo de­

lavci, drugi delovni ljudje in 
občani v temeljnih in drugih 
organizacijah združenega dela 
ter drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih na način,

ki ga določa njihov statut 
oziroma samoupravni sporazum 
o združitvi.

Sklep o sprejetju tega spora­
zuma pošljejo udeleženci občin­
ski telesnokulturni skupnosti.

29. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejmejo pooblaščeni organi 
najmanj dveh tretjih udeležen­
cev sporazumevanja. Za njegovo 
razlago je pristojna skupščina 
občinske telesnokultume skup­
nosti.

Sporazum začne veljati osmi 
dan po objavi v Skupščinskem 
Dolenjskem listu.

Socialno skrbstvo - spričevalo družbe
Delavci, delovni ljudje in 

občani, združeni v občinski 
skupnosti socialnega skrbstva 
Ribnica kot uporabniki in izva­
jalci, sklepamo na podlagi 25. 
in 29. člena zakona o socialnem 
skrbstvu (Ur. 1. SRS, št. 35/79) 
ter na podlagi predhodne uskla­
ditve elementov v skupščini 
skupnosti socialnega skrbstva

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA SO­
CIALNEGA SKRBSTVA V 
OBČINI RIBNICA ZA OBDO­
BJE 1981 - 1985

1. člen
S tem samoupravnim spora­

zumom določamo delavci, de­
lovni ljudje in občani, združeni 
v občinski skupnosti socialnega 
skrbstva Ribnica (v nadaljnjem 
besedilu: udeleženci sporazu­
ma) usmeritve, cilje in naloge 
pri razvoju socialnega skrbstva v 
občini, medsebojne pravice in 
obveznosti pri uresničevanju 
občinskega programa socialnega 
skrbstva, zagotovljenega progra­
ma in z njim povezanih solidar­
nostnih nalog ter način zagotav­
ljanja potreb, ki so skupnega 
pomena za vso republiko. 2

2. člen
Vsi delavci, delovni ljudje in 

občani v SR Sloveniji imamo 
pravico do socialno skrbstvenih 
storitev in pomoči, ki jih 
določa zakon o socialnem 
skrbstvu in ta samoupravni 
sporazum. Socialno skrbstvene 
storitve in pomoči obsegajo 
zlasti:
L storitve v zvezi z izvajanjem 

določb zakona o zakonski 
zvezi in družinskih . raz­
merjih ter v zvezi z izvrše­
vanjem nalog, ki jih social­
nemu skrbstvu nalagajo dru­

gi zakoni in na podlagi 
zakonov izdani predpisi;

2. svetovanje pri urejanju 
odnosov v družini in v 
širšem okolju;

3. diagnostično, svetovalno in 
terapevtsko delo z osebno­
stno in vedenjsko motenimi 
otroki, mladoletniki in 
odraslimi osebami;

4. razvrščanje in napotitev na 
usposabljanje otrok in mla­
doletnikov z motnjami v 
telesnem in duševnem raz­
voju;

5. pomoč posameznikom in 
družinam pri načrtovanju 
družine, oskrbi in vzgoji 
otrok;

6. oskrbo in varstvo v tujih 
družinah, v socialnih zavo­
dih in organizacijah za 
usposabljanje;

7. pomoč posameznikom in 
družinam pri preprečevanju 
in zdravljenju alkoholizma 
in drugih zasvojenosti;

8. denarne pomoči;
9. sodelovanje pri zagotavlja­

nju pogojev za usposablja­
nje, delo in organizacija 
dela invalidnih oseb pod 
posebnimi pogoji;

10. sodelovanje pri varstvu in 
organiziranju pomoči obča­
nom na domu.

3. člen
O oblikah družbenega varstva 

občanov, o ukrepih in drugih 
nalogah, ki pomenijo izvrše­
vanje javnih pooblastil ter o 
dodelitvi družbeno materialnih 
pomoči odločajo organi občin­
ske skupnosti socialnega 
skrbstva (družbeni
organi), storitve oziroma dejav­
nosti, ki so potrebne za izvrše­
vanje nalog in za uveljavljanje 
materialnih pravic v socialnem 
skrbstvu pa opravljajo delavci v

organizacijah združenega dela 
na področju socialnega 
skrbstva.

4. člen
Posamezne storitve izvajajo 

razen delavcev v organizacijah 
združenega dela na področju 
socialnega skrbstva (centri za 
socialno delo, socialni zavodi, 
disciplinski centri, zakonske 
svetovalnice ter sprejemališča 
za mladoletnike) tudi posa­
mezne družbene organizacije in 
društva, ter občani kot posa­
mezniki (rejnice oziroma rejni­
ki, skrbniki, občani, ki na 
podlagi pogodbe sprejmejo v 
domačo oskrbo odrasle social­
no ogrožene osebe oziroma jim 
nudijo pomoč in postrežbo na 
domu in drugi).

5. člen
Storitve delavcev v Centrih 

za socialno delo obsegajo:
1. storitve v zvezi z izvaja­

njem nekaterih določb zakona 
o zakonski zvezi in družinskih 
razmerjih so zlasti:
— izvajanje predzakonskega s ve­

to vanj a;
- izvajanje zakonskega svetova­

nja;
- ugotavljanje dejstva in okoli­

ščin, pomembnih za dovoli­
tev sklenitve zakonske zveze 
osebam, ki morajo za to 
imeti posebno dovoljenje 
(spregled zakonskih za­
držkov) ;

— izvedba spravnega poskusa v 
postopku za razvezo 
zakonske zveze;

— vodenje postopka za prizna­
nje očetovstva;

- ugotavljanje dejstev in okoli­
ščin, odločilnih za mnenje 
sodišča v zvezi" z odločitvijo 
o varstvu in vzgoji otrok v 
primeru razveze zakonske 
zveze;

— urejanje osebnih stikov med 
otrokom in roditeljem, pri 
katerem otrok ne živi;

— izdelava predloga sodišču za 
podaljšanje, odvzem ali vrni­
tev roditeljske pravice;

— ugotavljanje dejstev in okoli­
ščin, pomembnih za na­
slednje odločitve: pri kate­
rem izmed roditeljev bo živel 
otrok, če se starši, ki ne 
živijo skupaj, ne morejo 
sporazumeti o tem; o prepo­
vedi stikov med otrokom in 
roditeljem, pri katerem otrok 
ne živi; o odobritvi pravnih 
poslov, s katerimi se odsvoji­
jo ali obremenijo stvari iz 
premoženja mladoletnika; o 
izvrševanju roditeljske pravi­
ce, če si starši niso med seboj 
edini; o vprašanjih, ki bistve­
no vplivajo na otrokov bodo­
či razvoj, če se roditelja o 
tem ne moreta sporazumeti; 
o ukrepih socialnega 
skrbstva, ki jih zahteva var­
stvo in vzgoja otroka ali 
varstvo njegovih premoženj­
skih ter drugih pravic in 
koristi; o odvzemu otroka 
staršem; o oddaji otroka v 
zavod; o ukrepih za nadzor 
nad starši glede upravljanja 
otrokovega premoženja.
2. Storitve v zvezi z izvaja­

njem predpisov o izobraževanju 
in usposabljanju otrok in mla­
dostnikov z motnjami v te­
lesnem in duševnem razvoju 
(zakon), oziroma o razvrščanju 
in razvidu teh otrok (pravilnik) 
obsegajo zlasti;
— evidentiranje in razvrščanje 

otrok;
urejanje sprejema v organiza­
cijo za usposabljanje;

— spremljanje usposabljanja, 
svetovanje in pomoč pri 
vključevanju v življenje in 
delo po zaključenem uspo­
sabljanju.
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3. Storitve v zvezi z izvaja­
njem nekaterih določb najva­
žnejših zakonov oz. drugih 
predpisov s področja kazenske 
zakonodaje obsegajo zlasti:
- udeležba v postopku proti 

mladoletnim storilcem kazni­
vih dejanj;

- proučitev in izdelava poroči­
la o mladoletnikovi osebno­
sti, o okolju in razmerah, v 
katerih živi;

- predlaganje spremembe že 
izrečenih vzgojnih ukrepov;

- izdelava potrebnih poročil za 
sodišče v zvezi z izvrše­
vanjem, ustavitvijo izvrše­
vanja ali spremembo odločbe 
o vzgojnem ukrepu;

- nadziranje izvrševanja in po­
moč staršem, posvojitelju, 
rejniku ali skrbniku, če je 
mladoletniku izrečen vzgojni 
ukrep strožjega nadzorstva 
po teh osebah;

- nadziranje izvrševanja vzgoj­
nega ukrepa strožjega nad­
zorstva druge družine in 
strokovna pomoč tej družini 
pri vzgoji mladoletnika;

- izvajanje vzgojnega ukrepa 
strožjega nadzorstva organa 
socialnega skrbstva;

- izdelava socialnega poročila 
za obsojence pred nastopom 
kazni;

- sodelovanje z drugimi dejav­
niki pri izdelavi programa 
potrebnih ukrepov za pomoč 
obsojencu po odpustu s pre­
stajanja kazni;

- izvajanje nalog svetovalca, ki 
pomaga obsojencu po od­
pustu s prestajanja kazni 
oziroma po odpustu mlado­
letnika iz prevzgojnega do­
ma;

- izvajanje nalog svetovalca za 
izvrševanje varstvenega nad­
zorstva ob pogojni obsodbi z 
varstvenim nadzorstvom;

- izdelava socialne anamneze v 
primerih, ki jih določa v 
zakon, in v drugih primerih, 
ko je to potrebno;

- izdelava poročil za pristojne 
organe v zvezi z omilitvijo 
kazni, odložitvijo nastopa 
kazni, pogojnim odpustom 
ali pomilostitvijo;

4. svetovanje v zvezi z 
načrtovanjem družine ter oskr­
bo in vzgojo otrok;

5. svetovanje pri urejanju 
odnosov v družini in širšem 
okolju;

6. svetovanje posameznikom 
in družinam v zvezi s prepreče­
vanjem in zdravljenjem alkoho­
lizma in drugih zasvojenosti;

7. diagnosticiranje, sveto­
vanje in terapevtsko obravna­
vanje osebnostno in vedenjsko 
motenih otrok, mladostnikov in 
odraslih oseb;

8. urejanje sprejema odraslih 
oseb v socialni zavod in stro­
kovna pomoč občanom pri

razreševanju problemov, ki v tej 
zvezi nastanejo;

9. urejanje in spremljanje 
oskrbe in varstva odraslih oseb 
v tujih družinah;

10. vodenje predpisanega po­
stopka (razen izdaje odločb) v 
vseh primerih, ko je treba izdati 
odločbo v zadevah, ki pomenijo 
izvrševanje javnih pooblastil (to 
so zlasti številne zadeve iz 1. in
2. točke tega člena), in izdelava 
odločb v skladu s sklepom 
pristojnega organa (sveta);

11. vodenje predpisanega 
samoupravnega postopka (razen 
izdaje odločb) v vseh primerih 
dodelitve družbene materialne 
pomoči in v vseh primerih 
revizije družbene denarne po­
moči in izdelava odločb v 
skladu s sklepom pristojnega 
organa.

6, člen
Pravica do materialnih pomo­

či iz 8. točke 2. člena tega 
sporazuma obsega po zakonu o 
socialnem skrbstvu:
— stalna družbena denarna po­

moč kot edini ali kot dopol­
nilni vir sredstev za preživlja­
nje občanov;

— začasna, občasna ali en­
kratna družbena denarna po­
moč posameznikom ali nje­
govi družini;

— doplačilo ali plačilo oskrbnih 
stroškov v socialnem zavodu 
ali k stroškom odrasle osebe 
v tuji družini;

— plačilo ali doplačilo k stro­
škom za pomoč in postrežbo 
občanu na domu;

— plačilo rejnine;
— plačilo oskrbnih stroškov v 

zavodu za usposabljanje v 
mladinskem domu ali inter­
natu.

7. člen
V zvezi z izvajanjem zago­

tovljenega obsega pravic in s 
solidarnostjo na ravni republike 
se udeleženci sporazuma v obči­
ni dogovorimo, da bomo zago­
tavljali materialne pravice in 
storitve, ki obsegajo;

1. stalne družbene denarne 
pomoči kot edini vir preživlja­
nja na upravičenca mesečno 
2.150,— din

2. stalne družbene denarne 
pomoči kot dopolnilni vir pre­
življanja na upravičenca me­
sečno 1.075.— din (predvideno 
poprečje v SR Sloveniji)

3. sredstva za osebne do­
hodke strokovnih delavcev za 
delovanje strokovne socialne 
službe v centrih za socialno 
delo po kriteriju, da na vsakih 
4000 prebivalcev v občini delu­
je 1 strokovni delavec.

Delo strokovne socialne slu­
žbe se bo ovrednotilo po 
enotnih merilih v SR Sloveniji 
pri čemer se osebni dohodek 
vrednoti s 4.456 din na pogojno 
nekvalificiranega delavca in po­

prečnim kvalifikacijskim ko­
ličnikom 2,70, kar znaša me­
sečno na strokovnega delavca 
12.033 din.

Pri vrednotenju opravljanja 
storitev socialnega skrbstva bo­
do veljavni normativi, ki so 
sprejeti v SR Sloveniji in so 
določeni v samoupravnem splo­
šnem aktu občinske skupnosti.

8. člen
Predvidevamo, da bo v obči­

ni Ribnica število upravičencev 
denarnih pomoči iz prejšnjega 
člena tega sporazuma v letih 
1981-1985 naslednje:

za zagotovljeni program naj­
manj 42 % od BOD (prag 
solidarnosti);

— da delež planirane mase 
BOD v občini na upravičenca 
denarnih pomoči ne presega 
70% poprečne mase BOD na 
upravičenca denarnih pomoči v 
SR Sloveniji;

Udeleženci sporazuma 
ocenjujemo na podlagi meril iz 
prejšnjega člena tega sporazuma 
in na podlagi planiranega števila 
upravičencev denarnih pomoči 
in strokovnih delavcev, da bodo 
sredstva, ki jih bomo prejemali

leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

edini vir 
preživljanja: 

42 
42 
42 
42 
42

dopolnilni vir 
preživljanja:

97
98
98
99 

100

9. člen
Glede na merila za vredno­

tenje strokovnega socialnega 
dela, ki se priznava v okviru 
zagotovljenega programa in soli­
darnostnega prelivanja sredstev 
iz 8. člena tega sporazuma 
ocenjujemo, da bodo znašala 
sredstva za strokovne delavce v 
okviru zagotovljenega programa 
takole (v dinarjih): 
leta 1981 406.100
leta 1982 420.200
leta 1983 435.200
leta 1984 449.300
leta 1985 464.400

10. člen
Finančno ovrednoteni zago­

tovljeni program v občinski 
skupnosti socialnega skrbstva 
Ribnica bo znašal (v dinarjih): 
leta 1981 2.741.000
leta 1982 2.768.000
leta 1983 2.783.000
leta 1984 2.810.000
leta 1985 2.838.000

Skupna sredstva potrebna za 
zagotovitev zajamčenega obsega 
pravic in storitev iz prejšnjega 
odstavka tega člena se bodo 
združevala v občini Ribnica po 
enotni prispevni stopnji od 
bruto osebnih dohodkov. Kon­
kretno višino prispevne stopnje 
bo na osnovi načrtovanega 
obsega pravic in storitev zago­
tovljenega programa vsako leto 
določala skupščina Skupnosti 
socialnega skrbstva Slovenije.

11. člen
Udeleženci ocenjujemo, da v 

občini Ribnica po enotni pri­
spevni stopnji od BOD ne bomo 
združili dovolj sredstev za ure­
sničitev pravic iz 7. člena tega 
sporazuma, zato smo upraviče­
ni preiemati dodatna sredstva iz 
združenih sredstev solidarnosti 
na ravni republike. Solidar­
nostna sredstva smo upravičeni 
prejemati pod naslednjimi po­
goji:

— da sami združimo v občini

iz solidarnosti na ravni republi­
ke znašala v (dinarjih):

leta 1981 807.000
leta 1982 794.000
leta 1983 785.000
leta 1984 786.000
leta 1985 794.000

Solidarnostna sredstva v 
občini Ribnica bomo tekom 
leta združevali na podlagi plani­
ranega obsega pravic in storitev. 
Dejanski zneski solidarnosti se 
ugotovijo ob koncu leta na 
podlagi realizacije pravic iz 
zagotovljenega programa ter 
realizacije bruto osebnih do­
hodkov v občini Ribnica. Ude­
leženci sporazuma soglašamo, 
da Skupnost socialnega skrbstva 
Slovenije izvrši vsakoletni do­
končni poračun obveznosti do 
solidarnosti ter nastalo razliko 
po solidarnostni bilanci upošte­
va v naslednjem koledarskem 
letu.

12. člen
Poleg zagotovljenega progra­

ma bomo združevali v občinski 
skupnosti socialnega skrbstva 
Ribnica tudi sredstva za ostale 
naloge občinskega programa. 
Med naloge občinskega progra­
ma štejejo:

1. zagotavljanje sredstev za­
vodskega varstva v splošnih 
socialnih zavodih. Udeleženci 
ocenjujemo, da bodo v letih 
1981 — 1985 število oskrbovan­
cev in predvidena sredstva na­
slednja:

število
oskrbo­
vancev

kar znaša 
din

leta 1981 32 1.136.000
leta 1982 35 1.241.487
leta 1983 40 1.415.361
leta 1984 44 1.585.692
leta 1985 47 1.698.119
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2. Zagotavljanje sredstev za- varstva, rehabilitacije, zapo- 
vodskega varstva v posebnih slitve in resocializacije. Predvi-
socialnih zavodih občanom, ki den o število oskrbovancev in
jim je potrebna posebna oblika predvidena sredstva bodo:

število
leta 1981 oskrbovancev
leta 1982 ;
leta 1983 ^
leta 1984 "T
leta 1985 J

din
195.000
292.000
292.000
390.000 
390.000

3. Zagotavljanje sredstev za- za usposabljanje, obseg te nalo-
vodskega varstva otrokom in ge bo predvidoma znašal:
mladostnikom v organizacijah

število
oskrbovancev, kar znaša din

leta 1981 7 324.500
leta 1982 7 324.500
leta 1983 7 324.500
leta 1984 324.500
leta 1985 7 324.500

4. Zagotavljanje sredstev za- in osebnosti v vzgojnih zavodih,
vodskega varstva otrok in ml a- v obsegu
dostnikov z motnjami vedenja

število
leta 1981 oskrbovancev kar znaša din 

46.000
leta 1982 1 46.000leta 1983 1 46.000leta 1984
leta 1985 - -

5. Zagotavljanje sredstev za v katerem živijo, ter otrokom,
rejnine otrokom, ki nimajo ki so v rejniški oskrbi zato, da
staršev ali ki iz različnih vzro- se jim omogoči usposabljanje
kov ne morejo živeti pri starših (razvrščeni otroci).
oziroma katerih telesni in du- Obseg nalog bo predvidoma
ševni razvoj je ogrožen v okolju znašal:

leta 1981 število rejencev, kar znaša din
leta 1982 4 81.000
leta 1983 4 81.000
leta 1984 3 60.750
leta 1985 3 60.750

4 81.000

6. Zagotavljanje sredstev za 
začasne denarne pomoči obča­
nom rib. občine. Obseg sredstev 
bo predvidoma znašal (v dinar­
jih):
leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

9.000
9.000
9.000
9.000
9.000

7. Zagotavljanje sredstev za 
enkratne denarne pomoči obča­
nom. Ocenjujemo, da bodo ta 
sredstva znašala (v dinarjih): 
leta 1981 39.000
leta 1982 39.000
leta 1983 39.000
leta 1984 39.000
leta 1985 39.000

13. člen
Pri načrtovanju potrebnih 

sredstev za razne oblike denar­
nih pomoči, ki se izvajajo v 
okviru občinskega programa v 
občinski skupnosti Ribnica, bo­
mo upoštevali tudi predvidene 
prispevke oseb, ki so po zakonu 
ali kaki drugi pravni podlagi 
dolžne preživljati občane, ki 
prejemajo dmžbeno denarno 
pomoč iz sredstev socialnega 
skrbstva.

14. člen
Pri določanju cene zavodske­

ga varstva iz !.,• 2., 3. in 4. 
točke 12. člena sporazuma 
soglašamo, da bo enota storitve 
oskrbni dan. Za enoto storitve 
bo izvajalcem priznana po­
prečna cena. Struktura cene je:
materialni stroški 33.0 %
amortizacija 4.1 %
obveznosti iz dohodka 1.2% 
rezerva 1.5 %
za modernizacijo opreme (če se 
udeleženci dogovorijo) 60.2 %

15. člen
Pri oblikovanju cene izvajal­

cev iz prejšnjega člena tega 
sporazuma soglašamo udeležen­
ci, da bomo priznavali ceno 
oskrbe izvajalcem v smislu 3. 
člena samoupravnega sporazu­
ma o skupnih osnovah in 
merilih za oblikovanje cene 
oskrbe v organizacijah za uspo­
sabljanje v SR Sloveniji, ki 
obsega:

nastanitev, prehrano in var- 
stzo gojencev, vzdrževanje go- 
jenčeve osebne garderobe in 
zavodskega perila, zagotovitev 
potrebščin za osebno higieno in 
nego ter rekreacijo gojencev.

16. člen
Pravico do začasne ali en­

kratne denarne pomoči imajo 
občani, ki so zašli v hudo 
gmotno stisko zaradi smrti v 
družini, bolezni, elementarnih 
nezgod in drugih primerov višje 
sile in ki zaradi tega ostanejo 
začasno brez pohebnih sredstev 
za preživljanje. Pravico do za­
časne denarne pomoči imajo 
tudi občani, ki so zaradi za­
časne nezaposlenosti ostali brez 
sredstev za preživljanje sebe in 
oseb, ki sojih po zakonu dolžni 
preživljati, če so prijavljeni pri

19.-1 1?.°‘. 1933 1934 1965 Skupaj:
G. Crelstvn za oskrbo starejših 

obo ?.nov 40.or.o .0.0-0 0. ooo 44.000 2o4.9oo
9. Preventivna med. rehabilitacija 23.000 23.000 22.000 23.000 28.000 140.000

lo. Human, organ. loo.ooo loo;000 loo.000 loo.000 loo.coo poo.000

11. Letovanje otrok čo.ooo 50.000 50.000 5o.ooo čo.ooo 150.000

1?. Sredstva za delovanje Centra 464.noo 464.000 464.000 464.ooo 454.000 2.520.000

13. Sredstva za organe skupnosti in 
skupno strokovno službo ?14.ooo 213.500 22c.2oo 222.000 2?3.9oo l.o98.6oo

14. Sofinanciranje soc. var. 4o.ooo 4o.ooo 4q.000 4o.ooo 40.000 200.000

15. Predzakonsko svetovanje 3o.ooo 50.000 5o.ooo 30.000 30.000 150.000

16. Razvrščanje otrok 5.000 5.000 5.000 5.000 5.000 25.000

17.- Soudeležba za poslovni 
prostor 56.73° 4.9.688 55.631 42.640 30.000 234.689
DRUGO:

18. - stroški SDK, objave, oglasi 60.000 60.000 60.000 70.000 79.579 329.579

Skupnosti za zaposlovanje in se 
tam redno javljajo ter nimajo 
možnosti priložnostnega za­
služka, občani, ki so po odpu­
stu s prestajanja zaporne kazni 
začasno brez zapoditve in so 
brez sredstev za preživljanje, ter 
drugi občani, ki začasno osta­
nejo brez najnujnejših sredstev 
za preživljanje.

17. člen
Pri oblikovanju cen enote 

storitve zavodskega varstva 1. in
2. točke 12. člena tega sporazu­
ma bomo udeleženci v občinski 
skupnosti socialnega skrbstva 
Ribnica uporabljali elemente 
cene takole:

- materialne stroške na po­
dlagi normativov po Samo­
upravnem sporazumu o skupnih 
osnovah in merilih za uresniče­
vanje svobodne menjave na 
področju zavodskega varstva 
odraslih oseb v SR Sloveniji in v 
odvisnosti od gibanja cen na 
tržišču;

- sredstva amortizacije v 
zakonsko predpisani višini;

— osebni dohodki delavcev in 
sredstva za skupno porabo v 
odvisnosti od višine in rasti 
osebnih dohodkov delavcev v 
združenem delu na območju 
občine na katerem delajo. Pri 
tem bodo upoštevali število 
delavcev, ki izhaja iz kadrovskih 
normativov po samoupravnem 
sporazumu, ki je naveden v prvi 
alineji tega člena;

— sredstva za zakonske in 
samoupravne obveznosti ter 
sredstva rezerv upošteva organi­
zacija združenega dela v predpi­
sani višini.

18. člen
Udeleženci sporazuma sogla­

šamo, da bomo z organizacijami 
združenega dela, ki izvršujejo 
socialno skrbstvene storitve vsa­
ko leto planskega obdobja skle­
nili posebni samoupravni spora­
zum oziroma pogodbo o svo­
bodni menjavi dela. V teh 
sporazumih oziroma pogodbah 
bomo podrobno in konkretno 
določili obveznosti in pravice 
izvajalcev in uporabnikov. Sa­
moupravni sporazum o temeljih 
plana občinske skupnosti so­
cialnega skrbstva Ribnica je 
podlaga za sklepanje samo­
upravnih sporazumov oziroma 
pogodb o svobodni menjavi 
dela med uporabniki in izvajalci 
socialnega skrbstva, v katerih 
bomo določili tudi razpored 
delovnega časa v centrih za 
socialno delo in obratovalni 
čas, ko so delavci na razpolago 
občanom.

19. člen
Sredstva za delovanje samo­

upravnih organov in strokovne 
službe skupnosti socialnega 
skrbstva občine Ribnica se
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bodo v okviru sredstev iz tega 
sporazuma za posamezno leto 
planskega obdobja določala s 
finančnim načrtom, o katerem 
se udeleženci sporazuma dogo­
vorimo v skupščini Skupnosti 
socialnega skrbstva Ribnica. 
Skupščina bo vsako leto skleni­
la s strokovno službo sporazum 
o svobodni menjavi dela s 
katerim bodo opredeljene de­
lovne naloge strokovne službe 
ter vse medsebojne obveznosti. 
Strokovna služba bo pri vredno­
tenju delovnega načrta upošte­
vala kalkulativne elemente, ki 
obsegajo:

— za materialne stroške; 
fiksni materialni stroški v višini, 
ki je določena s pogodbami, 
drugi materialni stroški v višini 
dejanskih stroškov iz preteklega 
leta, povečanih z dogovorjenim 
porastom cen na drobno;

— za zakonsko in samouprav­
no dogovorjene obveznosti v 
predpisani in dogovorjeni višini;

— za osebne dohodke in 
skupno porabo delavcev v od­
visnosti od višine osebnih do­
hodkov delavcev v združenem 
delu v občini.

20. člen
V občini Ribnica bo deloval 

Center za socialno delo kot 
izvajalec strokovnega socialnega 
dela.

Udeleženci soglašamo, da bo­
do v občinski skupnosti Ribni­
ca služili kot osnova za določi­
tev cene storitev normativi, ki 
so sprejeti v SR Sloveniji in 
določeni v samoupravnem spl­
ošnem aktu občinske skupno­
sti. Enota storitve je količina 
vloženega živega dela delavcev, 
ki je potrebna za izvršitev 
posamezne vrste strokovnih 
opravil, opredeljena v točkah. 
Struktura cene za enoto sto­
ritve je:

v%
- materialni stroški 12.2
— amortizacija 1.2
— obveznosti iz dohodka 13.3
- osebni dohodki in skupna
poraba 72.3
-rezerva 1.0

Udeleženci sporazuma v 
občini Ribnica soglašamo, da 
lahko zaradi povečanega obsega 
strokovnega socialnega dela 
normativi iz tega člena odstopa­
jo za 10 %.

21. člen
Pri družbenih organizacijah 

in društvih bo skupnost social­
nega skrbstva občine Ribnica iz 
združenih sredstev financirala 
storitve, programe storitev ali 
dejavnosti, ki se nanašajo na 
opravljanje socialnoskrbstvenih 
storitev v obliki preventivnega 
ali kurativnega dela. Izvajalci 
i-h storitev in programov stori­

tev bodo:

1. 00 Rdečega križa
2. Zveza prijateljev mladine
3. Društvo paraplegikov
4. Zavod za slušno in duševno 

prizadete
5. Društvo slepih
6. Dmštvo upokojencev
7. Zveza borcev

22. člen
Finančno ovrednoten občin­

ski program socialnega skrbstva 
v občini Ribnica bo znašal: 
leta 1981 2.990.978
leta 1982 2.103.575
leta 1983 3.263.947
leta 1984 3.484.582
leta 1985 3.616.098

Potrebna sredstva za uresni­
čitev pravic in storitev v okviru 
občinskega programa iz prvega 
odstavka tega člena se bodo 
združevala v občinski skupnosti 
socialnega skrbstva Ribnica po 
prispevni stopnji od bmto oseb­
nih dohodkov, ki bo predvido­
ma znašala:
leta 1981 0,67%odBOD
leta 1982 0,66%odBOD
leta 1983 0,66%odBOD
leta 1984 0,68%odBOD
leta 1985 0,67%odBOD

Skupščina sk upnosti social­
nega skrbstva Ribnica bo ob 
zaključku vsakega leta sklepala 
o proračunu sredstev, če bodo 
sredstva iz priliva po prispevni 
stopnji višja kot je bil načrtova­
ni obseg priliva. Viški združenih 
sredstev se bodo upoštevali pri 
določitvi prispevne stopnje za 
naslednje leto.

Te prispevne stopnje so plan­
ske. Konkretno višino ])rispevne 
stopnje bo vsako leto ugotavlja­
le skupščina občinske skupno­
sti socialnega skrbstva.

Zavezanci prispevka so te­
meljne organizacije združenega 
dela in delovne skupnosti ter 
delovni ljudje, ki z osebnim 
delom in s sredstvi v lasti 
občanov opravljajo gospodar­
sko ali drugo dejavnost.

23. člen
Zaradi preprečitev motenj v 

poslovanju, ki bi lahko nastale 
vsled nepredvidenih okoliščin, 
zaradi povečanega obsega dela 
ali zaradi povečanega števila 
upravičencev denarnih pomoči, 
se udeleženci sporazuma v obči­
ni Ribnica dogovorimo, da 
bomo združevali dodatna sred­
stva v višini 1 % od vrednosti 
ugotovljenega letnega prihodka. 
To višino sredstev bomo zdru­
ževali postopoma v posameznih 
letih po 0,33 % od ugotovljene­
ga prihodka, dokler vsota zdru­
ženih sredstev ne bo znašala 
1 % doseženega prihodka.

Višina 1 % od doseženega 
prihodka iz prvega odstavka 
tega člena bodo konstantna 
sredstva za nepredvidene iz­
datke. Z združevanjem sredstev 
v ta namen prenehamo, ko

dosežemo višino v smislu prej­
šnjega odstavka.

Združena sredstva iz prvega 
odstavka tega člena bomo upo­
rabljali za:

— denarne pomoči upravi­
čencem iz 7. člena tega spora­
zuma, za katere v času spreje­
manja tega sporazuma ni büo 
mogoče predvideti neobhodno- 
sti dodelitve denarne pomoči;

— za nadomestilo osebnega 
dohodka strokovnim delavcem, 
če se je obseg dela toliko 
povečal, daje ogroženo uresni­
čevanje nalog socialnega 
skrbstva v centrih za socialno 
delo.

24. člen
Delavci, delovni ljudje in 

občani bomo zdmzevali tudi 
sredstva, za naložbe skupnega 
pomena v SR Sloveniji, ki se 
bodo uresničevale pri Skupno­
sti socialnega skrbstva Sloveni­
je. Naložbe skupnega pomena 
so:

- izgradnja zavoda za varstvo 
in delovno usposabljanje otrok 
in mladostnikov,

- izgradnja zavoda za varstvo 
in resocializacijo alkoholikov v 
Ljubljani,

- gradnja posebnega social­
nega zavoda za odrasle duševno 
prizadete osebe.

25. člen
Pri Skupnosti socialnega 

skrbstva Slovenije bomo po 
načelu vzajemnosti združevali 
tudi sredstva za nekatere druge 
skupne naloge v SR Sloveniji. 
Med te naloge štejejo:

1. zagotavljanje sredstev za 
oskrbo oseb neznanega bivali­
šča v zavodu Hrastovec—Trate,

2. zagotavljanje sredstev za 
sofinanciranje programov,

3. zagotavljanje sredstev za 
raziskovalne naloge, ki so skup­
nega pomena za udeležence 
sporazuma in obravnavajo druž­
benoekonomska vprašanja s po­
dročja socialnega skrbstva,

4. zagotavljanje sredstev za 
financiranje prevoza slepih in 
ostalih invalidnih oseb, ki po­
trebujejo spremstvo,

5. sofinanciranje izdatkov za 
delovanje mladinskih sprejema- 
lišč,

6. sofinanciranje publikacije 
„Naš delavec”,

7. sofinanciranje udeležencev 
mladinskih delovnih akcij,

8. zagotavljanje sredstev za 
skupne potrebe na področju 
ljudske obrambe,

9. sofinanciranje programov 
družbenih organizacij in društev 
na ravni republike,

10. financiranje delovanja 
samoupravnih organov Skupno­
sti socialnega skrbstva Sloveni­
je,

11. sredstva za delovanje 
strokovne službe Skupnosti so­
cialnega skrbstva Slovenije.

26. člen
Vrednost programa za skup­

ne naloge iz 4. in 25. člena tega 
sporazuma bo znašala (v tisoč 
din):
leta 1981 
leta 1982 
leta 1983 
leta 1984 
leta 1985

206.000 din
208.000 din
157.000 din
80.000 din
82.000 din

27. člen
Skupna vrednost programa iz 9, 10, 12. in 26. člena tega 

sporazuma znaša
v 000 din 

cena 1979
celoten program 
s solidarnostjo 
zagotovljen prog. 
občinski program 
skupne naloge

1981
2.741
2.991

206

1982
2.768
3.103

208

1983
2.783
3.264

157

1984
2.810
3.484

80

1985
2.838
3.616

82

skupaj: 5.938 6.079 6.204 6.374 6.536

solidarnostna
sredstva 794 807 785 786 794

celoten program 
brez solidarnosti 5.285 5.131 5.419 5.588 5.742

prispevna
stopnja 1.13 1.14 1.10 1.00 1.07

28. člen uresničevanju pravic in obvez-
Udeleženci sporazuma smo v nosti se bomo mesebojno ob- 

mejah svojih pravic in obvezno- veščah v okviru Skupnosti so- 
sti dolžni spremljati uresniče- cialnega skrbstva občine Ribni- 
vanje vseh prevzetih pravic, ca najmanj dvakrat letno in 
obveznosti in odgovornosti. O sicer ob polletju in ob koncu
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vsakega leta. Prav tako smo 
udeleženci dolžni spremljati 
ukrepe za uresničitev prevzetih 
pravic in obveznosti in take 
ukrepe predlagati tudi drugim 
udeležencem sporazuma.

Če udeleženci ugotovimo, da 
prevzetih obveznosti ne more­
mo uresničiti tudi z dodatnimi 
ukrepi, smo dolžni predlagati 
drugim udeležencem sporazuma 
spremembe in dopolnitve samo­
upravnega sporazuma in plana 
skladno z novo ocenjenimi 
realnimi možnostmi in pogoji.

29. člen
Zneski v tem sporazumu so 

navedeni v cenah leta 1979.
Preračun za tekoče cene se 

bo izvršil tako, da bomo udele­
ženci upoštevali:

- zneske za družbene denar­
ne pomoči iz 7. člena tega 
sporazuma bomo valorizirali 
vsako leto na podlagi podatkov 
o gibanju življenjski; stroškov, 
ki jih objavlja Zavod SR Slove­
nije za statistiko. Sredstva za 
osebne dohodke strokovnih de­
lavcev iz 9. člena tega sporazu­
ma se bodo valorizirala vsako 
leto skladno s porastom po­
prečnih osebnih dohodkov v 
združenem delu v SR Sloveniji.

- Pri cenah izvajalcev, kate­
rih vrednost je prikazana po 
strukturi stroškov v smislu 25. 
člena Zakona o skupnih osno­
vah svobodne menjave dela 
bodo revalorizirale tako, da 
bodo:

- del, ki odpade na material­
ne stroške ter za razširitev 
materialne osnove dela (v koli­

kor je zajet v ceni), revalorizira­
le z letnim gibanjem cen na 
drobno po podatkih, ki jih 
objavlja Zavod SRS za statisti­
ko;

- del za osebne dohodke, del 
za zadovoljevanje splošnih in 
skupnih družbenih potreb ter 
del za rezervo bodo revalorizira­
le skladno z rastjo poprečnih 
osebnih dohodkov v združenem 
delu v občini v kateri deluje 
izvajalska organizacija, ugotov­
ljeno na podlagi podatkov zavo­
da SRS za statistiko o gibanju 
poprečnih osebnih dohodkov.

Naloge v občinskem progra­
mu, ki so prikazane brez 
specifikacije v strukturi cene, 
bodo valorizirale z letnim giba­
njem cen na drobno po po­
datkih zavoda SRS za statisti­
ko.

30. člen
Nadzor nad izvajanjem tega 

sporazuma in porabo sredstev v 
skladu z dogovorjenim progra­
mom bo opravljal odbor za 
samoupravni nadzor pri občin­
ski skupnosti socialnega 
skrbstva Ribnica. Njegove pri­
stojnosti in naloge bodo dolo­
čene v samoupravnem splošnem 
aktu.

31. člen
Ta samoupravni sporazum je 

sklenjen, ko skupščina Skupno­
sti socialnega skrbstva občine 
Ribnica ugotovi, da je k njemu 
pristopilo najmanj 2/3 udele­
žencev.

Sporazum začne veljati po 
objavi v Skupščinskem Dolenj­
skem listu.
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Temelji plana občinske zdravstvene 
skupnosti za obdobje od 1981 do 1985

Da uresničimo pravico in dolžnost planiranja družbenega in 
materialnega razvoja svojih organizacij oziroma skupnosti, 
uskladimo odnose v družbeni repordukciji, zlasti odnose pri 
pridobivanju dohodka, razpolaganju z dohodkom in uporabi 
sredstev ter določimo pogoje za razvoj materialne osnove dela ter 
za zadovoljevanje svojih osebnih, skupnih in splošnih družbenih 
potreb,

sklenemo

delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdmženega dela in 
delovnih skupnostih ter kmetje in delovni ljudje, ki z osebnim 
delom in z delovnimi sredstvi, ki so last občanov, opravljajo 
gospodarsko ali negospodarsko dejavnost ter občani v krajevnih 
skupnostih na območju občine Ribnica na podlagi 24. člena 
zakona o združenem delu (Ur. list SFRJ št. 53/76), 2. člena 
zakona o temeljih sistema družbenega planiranja in o družbenem 
planu Jugoslavije (Ur. list SFRJ št. 6/76), 2. člena zakona o 
temeljih sistema družbenega planiranja in o družbenem planu SR 
Slovenije (Ur. list SRS št. 1/80), 8. in 46. člena zakona o skupnih 
osnovah svobodne menjave dela (Ur. list SRS, št. 17/79) ter 25. 
člena zakona o zdravstvenem varstvu (Ur. list SRS, št. 1/80) 
naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o temeljih plana občinske zdravstvene skupno­
sti RIBNICA za obdobje od 1981. do 1985. leta

I. TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
Delavci v temeljnih in drugih organizacijah združenega dela in 

delovnih skupnostih ter kmetje in delovni ljudje, ki z osebnim 
delom in delovnimi sredstvi, ki so last občanov, opravljajo 
gospodarsko ali negospodarsko dejavnost ter delovni ljudje in 
občani v krajevnih skupnostih na območju občine Ribnica (v 
nadaljnjem besedilu: udeleženci), združeni v občinski zdravstveni 
skupnosti Ribnica (v nadaljnjem besedilu: skupnost) si s tem 
samoupravnim sporazumom na podlagi načel vzajemnosti in 
solidarnosti zagotavljamo zadovoljevanje potreb in interesov po 
zdravstvenem varstvu in s tem pravico do zdravstvenih storitev in 
druge pravice v primeru bolezni in poškodb, materinstva in 
zmanjšanja ali izgube delovne možnosti, članom svoje družine pa 
pravico do zdravstvenih storitev.

2. člen
S tem samoupravnim sporazumom udeleženci usklajujemo in 

opredeljujemo svoje osebne, skupne in splošne potrebe in interese 
ter pravice in obveznosti v zvezi z uresničevanjem nalog in ciljev, 
zaradi katerih je bila ustanovljena skupnost, upoštevajoč smernice 
družbeno politične skupnosti (občine Ribnica kot temeljnega 
srednjem čnega planskega akta ter elementov, ki smo jih udeleženci 
po svojih delegatih opredelili in uskladili v skupščini skupnosti.

3. člen
Udeleženci s tem samoupravnim sporazumom določamo:
- program zdravstvenega varstva, v katerem je določen obseg 

zdravstvenega varstva, ki se zagotavlja s svobodno menjavo dela v 
skupnosti ter po njej v medobčinski in v zdravstveni skupnosti 
Slovenije, kakor tudi zunaj območja teh skupnosti;

- osnove in merila za določanje cen zdravstvenih storitev;
- osnove in merila za oblikovanje sredstev ter količino sredstev, 

potrebnih za izpolnjevanje obveznosti v svobodni menjavi dela ter 
za zagotavljanje pravic do socialne varnosti;

- obseg in način solidarnostnega združevanja in razporejanja 
sredstev;

- način in roke izpolnjevanja medsebojnih obveznosti.
Udeleženci določamo s tem samoupravnim sporazumom tudi

izvajalce posameznih vrst zdravstvenih storitev iz programov 
zdravstvenega varstva in izvajalce drugih programov, medsebojne 
pravice, obveznosti in odgovornosti materialnega in finančnega

značaja udeležencev tega sporazuma ter njihove konkretne 
obveznosti glede ustvarjanja in razporejanja dohodka ter 
razpoložljivih sredstev za izvrševanje zdravstvenih storitev, 
programa zdravstvenih storitev ali zdravstvene dejavnosti in drugih 
nalog, ki smo jih posamezni udeleženci sprejeli v zvezi z 
uresničevanjem tega samoupravnega sporazuma ter dogovorov o 
temeljih planov in sprejete ekonomske politike, opredeljene v 
družbenem planu občine.

4. člen
S tem samoupravnim sporazumom udeleženci ugotavljamo 

celovite potrebe in interese po zdravstvenem varstvu v občini,kisi 
ga bomo zagotavljali s svobodno menjavo dela v tej skupnosti in po 
njej.

S svobodno menjavo dela v skupnosti si bomo zlasti zagotavljali 
zadovoljevanje potreb in interesov na področju osnovne zdravstve­
ne dejavnosti, preskrbe z zdravili in sanitetnim materialom ter 
nujne medicinske pomoči.

Določene pravice kot jih opredeljuje zakon o zdravstvenem 
varstvu in ta samoupravni sporazum, si bomo zagotavljali s 
solidarnostnim združevanjem sredstev v medobčinski zdravstveni 
skupnosti in v zdravstveni skupnosti Slovenije. V ta namen bomo 
skladno z opredelitvami v tem samoupravnem sporazumu po 
uskladitvi potreb in interesov z drugimi občinskimi zdravstvenimi 
skupnostmi, sklenili po svojih delgatfli samoupravni sporazum o 
temeljih plana medobčinske zdravstvene skupnosti in samoupravni 
sporazum o skupnih temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR 
Sloveniji.

5. člen
Ob upoštevanju dosežene stopnje razvoja zdravstvenega varstva 

na območju občine in na širšem območju ter predvidene možnosti 
gospodarskega in socialnega razvoja v skladu s smernicami 
družbeno politične skupnosti, si udeleženci tega samoupravnega 
sporazuma zastavljamo za obdobje 1981 do 1985 naslednje cilje:

a) nadaljnji razvoj družbeno ekonomskih odnosov v skupnosti 
ter po njej v medobčinski in zdravstveni skupnosti Slovenije z 
nadaljnjim uveljavljanjem in krepitvijo odločujoče vloge delavcev 
pri uresničevanju svobodne menjave dela ter usklajevanju svojih 
potreb, interesov in možnosti na področju zdravstvenega varstva;

b) usklajen razvoj zdravstvenih dejavnosti in zmogljivosti na 
območju občine in na širšem območju z izvajanjem dogovorjene 
delitve dela, ustreznejšega razporejanja kadrov na območju občine 
in na širšem območju, kakor tudi na podlagi dohodkovne 
povezanosti in soodvisnosti obsega zdravstvenega varstva in drugih 
pravic od ustvarjenega dohodka v materialni proizvodnji;

c) izboljšanje dostopnosti in učinkovitosti zdravstvenih dejavno­
sti s širitvijo preventivnih in zdravstveno vzgojnih programov ter 
nadaljnjim uveljavljanjem in širjenjem dispanzerskih metod dela ter 
s prehodom na racionalnejše opravljanje zdravstvenih storitev;

č) izboljšanje zdravstvenega stanja in zdravstvenega varstva 
prebivalstva, zlasti delavcev z zmanjševanjem začasne in trajne dela 
nezmožnosti, s povečanjem deleža zdravstvenih delavcev pri dvigu 
produktivnosti, ustvarjalne in obrambne sposobnosti združenega 
dela ter s tem izboljšanje življenjske ravni in socialne varnosti 
prebivalstva;

d) upostavitev enotnega zdravstveno informacijskega sistema na 
računalniški podlagi, ki bo usklajen z družbenim sistemom 
informiranja in s katerim si bomo zagotovili celovito in usklajeno 
evidentiranje, zbiranje, obdelavo, prenos in pravočasno izkazovanje 
podatkov, ki bodo podlaga za planiranje, usklajevanje informacij­
skih tokov, ustreznejše koriščenje kadrovskih zmogljivosti ter 
odločanja na vseh ravneh;

e) povečanje skrbi in odgovornosti vsakega delavca, delovnega 
človeka in občana za lastno zdravje in za zdravje drugih.

6. člen
Skladno z opredeljenimi cilji si udeleženci tega samoupravnega 

sporazuma opredeljujemo kot prednostne naslednje naloge:
a) hitrejši razvoj osnovne zdravstvene dejavnosti, njeno
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kadrovsko okrepitev ter boljšo opremljenost in usposobljenost, 
znotraj nje pa zlasti:

— zdravstveno varstvo aktivnega prebivalstva s poudarkom na 
preventivni dejavnosti in zmanjševanju odsotnosti z dela,

— nadaljnjo krepitev zdravstvenega varstva borcev NOV z 
uveljavljanjem dispanzerjev (ambulant) za borce, ki naj postopoma 
prihajajo v posebno obliko zdravstvenega varstva starejših občanov,

— večanje obsega in kvalitete dela na področju medicine dela, 
splošne medicine, splošnega in mladinskega zobozdravstva;

b) razvijanje in širitev dela na področju zdravstvene vzgoje v vseh 
zdravstvenih dejavnostih;

c) uvajanje in širjenje zdravljenja obolelih na domu z 
zagotovljanjem nege na domu s posebnim poudarkom na 
starostnike;

č) razvijanje zdravstvenega varstva v vzgojno varstvenih 
organizacijah in v domovih za starejše občane;

d) prilaganje delovnega časa v ordinacijah in dežurne službe 
dejanskim potrebam delovnih ljudi in občanov z uvajanjem 
izmenskega dela za vse profile zdravstvenih delavcev inprizadevanje 
za pretežno opravljanje dela v rednem delovnem času:

— ustreznejša delitev dela med osnovno, specialistično in 
bolnišnično dejavnostjo z racionalizacijo dela in skrajševanjem 
čakalnih dob,

— zmanjševanje obsega in trajanja bolnišničnega zdravljenja z 
razvojem zdravljenja in nege na domu;

e) povečanje oziroma zmanjševanje števila obstoječih postelj v 
bolnišnicah, skladno s samoupravnim sporazumom o delitvi dela na 
področju zdravstva;

f) postopno povečanje opravljanja specialističnih amublantnih 
storitev v okviru osnovne zdravstvene dejavnosti;

g) priprave za upostavitev celovitega zdravstveno informacijskega 
sistema na računalniški podlagi v SRS, zlasti v okviru 
medobčinskega sodelovanja upostavitev območne organizacije 
sistema, skladno s posebnim samoupravnim sporazumom o skupnih 
osnovah računalniško podprtega zdravstveno informacijskega 
sistema v SR Sloveniji;

h) organizacija zdravstvene dejavnosti v pogojih ljudske obrambe 
in družbene samozaščite ter v izrednih razmerah.

II. PROGRAM ZDRAVSTVENEGA VARSTVA-OBSEG PRAVIC 
IN SREDSTVA

7. člen
Z opredelitvijo pravic do zdravstvenih storitev ter pravic do 

socialne varnosti, ki si jih zagotavljamo v skupnosti in preko nje ter 
s programiranim obsegom po vrstah, količini in kakovosti 
zdravstvenih storitev, opredeljujemo udeleženci s tem samouprav­
nim sporazumom celotne potrebe za vse prebivalstvo občine ter za 
delavce, ki stalno delajo na območju skupnosti in za njihove 
družinske člane.

Celovitost potreb in interesov zajema:
- zagotovljeni obseg pravic do zdravstvenih storitev po zakonu o 

zdravstvenem varstvu,
- zagotovljeni obseg pravic do zdravstvenih storitev, opredelje­

nih s tem samoupravnim sporazumom,
- obseg pravic do socialne varnosti,
- druge skupne potrebe in interese v tej skupnosti ter v okviru 

medobčinske in zdravstvene skupnosti Slovenije.

8. člen
Z zakonom zagotovljene pravice do zdravstvenih storitev in 

pravice do zdravstvenih storitev, ki jih opredeljujemo s tem 
samoupravnim sporazumom, so opredeljene v PRILOGI I, ki je 
sestavni del tega samoupravnega sporazuma.

1. Zagotovljeni program zdravstvenih storitev po zakonu

9. člen
Pravice do zdravstvenih storitev iz zagotovljenega obsega po 

zakonu bomo udeleženci tega sporazuma prek skupnosti opredelili 
s samoupravnim sporazumom o skupnih temeljih planov 
zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji.

10. člen
Za načrtovanje obsega, vrste in kakovosti zagotovljenega obsega 

zdravstvenih storitev po zakonu, skladno z opredeljenimi cilji in 
prednostnimi nalogami, se upoštevajo normativi in standardi za 
opredelitev vrste, obsega in zahtevnosti storitev iz zagotovljenega 
obsega zdravstvenega varstva po zakonu kot so dogovorjeni v

zdravstveni skupnosti Slovenije in so sestavni del samoupravnega 
sporazuma o skupnih temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR 
Sloveniji.

11. člen
Za opredelitev programa zdravstvenih storitev po letih za 

zagotovljeni obseg zdravstvenistoritev po zakonu za:
— osnovno zdravstveno dejavnost;
— ambulantno—specialistično dejavnost;
— bolnišnično zdravstveno dejavnost;
— zdraviliško zdravstveno dejavnost;
— zdravstveno dejavnost univerzitetnih zdravstvenih organizacij;
— preskrbo z zdravili, sanitetnim materialom, ortopedskimi 

pripomočki in konzervirano krvjo, krvnimi derivati in krvnimi 
proizvodi ter

— nujno medicinsko pomoč in reševalni prevoz,
se določijo in upoštevajo kazalci o fizičnem obsegu zdravstvenih 

storitev, programov zdravstvenih storitev oziroma zdravstvene 
dejavnosti, ki so kot skupni kazalci za določitev zagotovljenega 
programa zdravstvenega varstva po zakonu za obdobje 1981-1985 
dogovorjeni v zdravstveni skupnosti Slovenije in so sestavni del 
samoupravnega sporazuma o skupnih temeljih planov zdravstvenih 
skupnosti v SR Sloveniji.

12. člen
Potrebna sredstva za uresničitev opredeljenega programa iz 

prejšnjega člena (z zakonom zagotovljeni obseg zdravstvenih 
storitev) po stalnih cenah iz 1979 (po letih) znašajo:
Leto
1981 26,249.000 din
1982 26,826.000 din
1983 27,438.000 din
1984 28,443.000 din
1985 29,132.000 din 

Sredstva za financiranje zdravstvenih storitev, programov
zdravstvenih storitev in zdravstvene dejavnosti po posameznih 
zdravstvenih dejavnostih iz 11. člena, so opredeljena v PRILOGI 
V., ki je sestavni del samoupravnega sporazuma.

13. člen
Če z zbranimi sredstvi po merilih iz samoupravnega sporazuma o 

skupnih temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji za 
obdobje 1981 — 1985, skupnost ne bo mogla zagotoviti uresničitve 
programa iz 11. člena, bo prejela sredstva iz združenih 
solidarnostnih sredstev v zdravstveni skupnosti Slovenije skladno z 
omenjenim sporazumom.

Če skupnost po merilih samoupravnega sporazuma iz prejšnjega 
odstavka preseže potrebna sredstva za uresničitev programa iz 11. 
člena, bo združila presežek sredstev (del presežka sredstev) v 
Zdravstveni skupnosti Slovenije za solidarnostno pokrivanje 
programov zagotovljenih zdravstvenih storitev v SR Sloveniji.

14. člen
Po izračunski prispevni stopnji, opredeljeni v Zdravstveni 

skupnosti Slovenije, bodo zbrana sredstva za zagotovljeni obseg 
zdravstvenih storitev po zakonu znašala in zato izkazujejo 
primanjkljaj glede na potrebna sredstva iz prejšnjega člena, kot 
sledi:

leto stopnja prihodki potrebna sredstva

razlika 
+ ali — 

din

1981 4,76 21,464.000 26,249.000 -4,785.000
1982 4,63 21,944.000 26,826.000 -4,882.000
1983 4,56 22,647.000 27,438.000 -4,791.000
1984 4,46 23,264.000 28,443.000 -5,179.000
1985 4,42 24,240.000 29,132,000 -4,892.000

Skladno s samoupravnim sporazumom o skupnih temeljih 
planov zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji se razlika 
saredstev-primanjkljaj pokriva iz solidarnostnih sredstev, združenih v 
Zdravstveni skupnosti Slovenije.

Samoupravni sporazum iz prejšnega odstavka določa merila za 
solidarnostno prelivanje sredstev, po katerih tej skupnosti gredo 
sredstva iz republiške solidarnosti.

2. Zagotovljeni program zdravstvenih storitev v občinski 
zdravstveni skupnosti.
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Dela pri gradnji novega zdravstvenega doma lepo napredujejo.

15. člen
Pravice do zdravstvenih storitev, ki si jih skladno z 8. členom 

tega sporazuma zagotavljamo v občinski zdravstveni skupnosti, 
poleg zagotovljenega obsega zdravstvenih storitev po zakonu, 
opredeljujemo udeleženci s tem samoupravnim sporazumom kot 
zagotovljeni obseg zdravstvenih storitev v občinski skupnosti.

Za načrtovanje obsega, vrste in kakovosti v občinski skupnosti 
zagotovljenega obsega zdravstvenih storitev, skladno z opredeljeni­
mi cilji in prednostnimi nalogami se upoštevajo za osnovno 
zdravstveno dejavnost in za preskrbo z zdravili in sanitetnim 
materialom normativi in standardi, ki so v PRILOGI III, ki je 
sestavni del tega samoupravnega sporazuma, za druge zdravstvene 
dejavnosti pa normativi in standardi, ki jih določa samoupravni 
sporazum o temeljih plana medobčinske zdravstvene skupnosti 
Ljubljana.

16. člen
Za opredelitev programa zdravstvenih storitev po letih za v 

občinski zdravstveni skupnosti zagotovljeni obseg zdravstvenih 
storitev za

— osnovno zdravstveno dejavnost,
— ambulantno-specialistično zdravstveno dejavnost,
— bolnišnično zdravstveno dejavnost,
— zdraviliško zdravstveno dejavnost,
— zdravstveno dejavnost univerzitetnih zdravstvenih organizacij,
— preskrbo z zdravili, sanitetnim materialom, ortopedskimi 

pripomočki in konzervirano krvjo, krvnimi derivati in krvnimi 
proizvodi ter

— nujno medicinsko pomoč in reševalni prevoz, se upoštevajo 
kazalci o fizičnem obsegu zdravstvenih storitev, programov 
zdravstvenih storitev oz. zdravstvene dejavnosti za osnovno 
zdravstveno dejavnost in za preskrbo z zdravili in sanitetnim 
materialom, ki so opredeljeni v PRILOGI IV, kije sestavni del tega 
samoupravnega sporazuma, za druge zdravstvene dejavnosti pa 
kazalci, ki jih določa samoupravni sporazum o temeljih plana 
medobčinske zdravstvene skupnosti Ljubljana.

17. člen
Potrebna sredstva za uresničitev opredeljenega programa iz 

prejšnjega člena (v občinski skupnosti zagotovljeni obseg 
zdravstvenih storitev) po letih znašajo:
leto
1981 22,338.00 din
1982 24,190.000 din
1983 27,238.000 din
1984 30,638.000 din
1985 34,799.000 din

2k ■ "»

Sredstva za financiranje zdravstvenih storitev, programov 
zdravstvenih storitev in zdravstvene dejavnosti po posameznih 
zdravstvenih dejavnostih iz prejšnjega člena, so opredeljena v 
PRILOGI V., ki je sestavni del tega samoupravnega sporazuma.

18. člen
Po izračunski prispevni stopnji, dogovorjeni s samoupravnim 

sporazumom o temeljih planov medobčinske zdravstvene skupno-
sti, bodo zbrana sredstva glede na potrebna sredstva znašala kot
sledi:

razlika
leto stopnja prihodki

din
potrebna sredstva 

din
+ ali — 

din

1981 9,20 41,164.000 48,010.000 - 6.846.000
1982 9,12 42,862.000 50,620.000 - 7.758.000
1983 i9,07 44,738.000 55.221.000 - 10.483.000
1984 8,85 45.859.000 8.758.000 ^ 12.899.000
1985 8,64 46.960.000 63.359.000 - 16.399.000

in zato izkazujejo primanjkljaj glede na potrebna sredstva iz 36. 
člena sporazuma.

Skladno s samoupravnim sporazumom o temeljih plana 
medobčinske zdravstvene skupnosti se razlika — primanjkljaj 
pokriva iz solidarnostnih sredstev, združenih pri medobčinski 
zdravstveni skupnosti Ljubljana.

19. člen
Od skupno ugotovljenega dohodka v skupnosti bomo udeleženci 

sporazuma združevali pri Zdravstveni skupnosti Slovenije dodatna 
sredstva za nepredvidene rizike v višini 0,10.

Pogoje za združevanje in porabo sredstev iz prejšnjega odstavka 
bomo udeleženci določili s samoupravnim sporazumom o skupnih 
temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji.

20. člen
Izvajalce posameznih vrst zdravstvenih storitev iz programov 

zdravstvenega varstva in za izvajalce drugih programov v občinski 
zdravstveni skupnosti, udeleženci tega sporazuma določamo:___

Izvajalce posameznih vrst zdravstvenih storitev, programov 
zdravstvenih storitev ali dejavnosti tistih zdravstvenih dejavnosti, ki 
niso organizirane na območju in za območje občinske skupnosti, 
bomo udeleženci sporazuma določili s samoupravnim sporazumom 
o temeljih plana medobčinske zdravstvene skupnosti oziroma 
zdravstvene skupnosti Slovenije.
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21. člen
Z izvajalci iz prvega odstavka prejšnjega člena bomo udeleženci 

sklenili samoupravne sporazume o svobodni menjavi dela v 
občinski zdravstveni skupnosti, z izvajalci iz drugega odstavka 
prejšnjega člena pa bomo udeleženci sklenili samoupravne 
sporazume o svobodni menjavi dela po tej skupnosti v medobčinski 
zdravstveni skupnosti oziroma v zdravstveni skupnosti Slovenije 
skladno s samoupravnimi sporazumi o temeljih planov teh 
skupnosti.

22. člen
Medsebojne pravice, obveznosti in odgovornosti materialnega in 

finančnega značaja ter konkretne obveznosti glede uresničevanja 
programa zdravstvenega varstva in razporejanja razpoložljivih 
sredstev za izvrševanje zdravstvenih storitev, bomo udeleženci tega 
sporazuma natančneje opredelili s samoupravnimi sporazumi o 
svobodni menjavi dela.

3. Pravice do socialne varnosti in upravičenci

3. V občinskih zdravstvenih skupnostih, ki bodo upravičene do 
solidarnosti ne smejo biti kadrovski in delovni normativi ugodnejši 
od tistih občinskih zdravstvenih skupnosti, ki sredstva za 
solidarnost dajejo.

4. Občinske zdravstvene skupnosti, ki bodo upravičene do 
solidarnosti so dolžne eventuelne nastale presežke v sorazmerni 
višini vrniti občinskim zdravstvenim skupnostim, ki sredstva za 
solidarnost dajejo.

5. Sredstva solidarnosti bodo občinske zdravstvene skupnosti 
uporabile v skladu s svojim finančnim načrtom samo za potrebe 
zdravstvenega varstva.

6. V primeru valorizacije sredstev za skupno porabo morajo 
občinske zdravstvene skupnosti, ki bodo prejemale solidarnost, 
opraviti valorizacijo sredstev za zdravstveno varstvo v skupni porabi 
v taki višini, da bodo lahko zadostile ciljem valorizacije v enaki 
meri, kot skupnosti, ki bodo solidarnostna sredstva združevale.

Merila iz prejšnjega odstavka bomo podrobneje opredelili v 
samoupravnem spörazumu o temeljih plana medobčinske zdrav­
stvene skupnosti

23. člen
Udeleženci tega sporazuma določamo za delavce in druge 

delovne ljudi obseg pravic in upravičence za pravice do socialne 
varnosti v tej skupnosti, kot je opredeljen v PRILOGI II., ki je 
sestavni del tega sporazuma.

Sredstva nadomestil za odsotnost z dela zaradi bolezni ne bodo 
naraščala hitreje od stopnje rasti zaposlovanja v občini.

24. člen
Potrebna sredstva za uresničevanje pravic do socialne varnosti 

(po letih) znašajo:
Leto
1981
1982
1983
1984
1985

6.607.000 din
6.937.000 din
7.284.000 din
7.648.000 din
8.031.000 din

Sredstva za uresničevanje pravic do socialne varnosti po vrstah 
pravic so opredeljene v PRILOGI V., ki je sestavni del tega 
sporazuma.

4. Solidarnostno združevanje in razporejanje sredstev

25. člen
Udeleženci tega sporazuma zagotavljamo z udeleženci sporazu­

mov o temeljih planov drugih OZS v SR Sloveniji obseg 
zdravstvenih storitev kot ga določa zakon in samoupravni 
sporazum o skupnih temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR 
Sloveniji ter v medobčinskem sodelovanju obseg zdravstvenih 
storitev kot ga določajo samoupravni sporazumi o temeljih planov 
občinskih zdravstvenih skupnosti in samoupravni sporazum o 
temeljih plana medobčinske zdravstvene skupnosti ter v ta namen 
sodidarnostno združujemo sredstva po osnovah in merilih kot jih 
določajo prej navedeni samoupravni sporazumi.

26. člen
Udeleženci s tega sporazuma sprejemamo kot solidarsnotno 

temeljno načelo v medočbinskem merilu in v merilu SR Slovenije, 
da združujejo sredstva tiste občinske skupnosti, ki po merilih iz 
prejšnjega člena presežejo potrebna sredstva za uresničitev z 
zakonom iz samoupravnimi sporazumi o temeljih planov obseg 
pravic do zdravstvenih storitev in da prejemajo sredstva tiste 
občinske skupnosti, ki po teh metilih ne morejo z združenimi 
sredstvi na svojem območju zagotoviti uresničitev obsega teh 
pravic iz zdravstvenega varstva-

5. Devizni priliv in zagotavljanje deviznih sredstev za zdravstvene 
storitve v tujini

28. člen
Udeleženci ugotavljamo, da bomo pri izvajanju mednarodnih 

sporazumov o zdravstvenem varstvu dosegli v skupnosti čisti 
devizni priliv, ki bo v dinarjih znašal:
Leto din
1981 744.000
1982 766.000
1983 789.000
1984 813.000
1985 837.000

O namenih porabe teh deviznih sredstev se bo skupnost 
sporazumevala v okviru samoupravne interesne skupnosti za 
ekonomske odnose v tujini.

29. člen
Za zdravljenje uporabnikov skupnosti v tujini, kadar zdravljenje 

ni mogoče v SFRJ in za zdravljenje v državah, s katerimi 
Jugoslavija nima sklenjenih mednarodnih sporazumov o zdravstve­
nem varstvu, bomo udeleženci zagotovili skupnosti v okviru 
samoupravne interesne skupnosti za ekonomske odnose v tujini 
devizna sredstva v zneskih:
Leto din
1981 39.000
1982 41.000
1983 44.000
1984 47.000
1985 49.000

III. PROGRAM NALOG SKUPNEGA 
NALOG IN NALOŽB TER SREDSTVA

POMENA, DRUGIH

a) Program nalog skupnega pomena in 
skupnosti Slovenije

naložb v Zdravstveni

30. člen
Udeleženci tega sporazuma skupaj z udeleženci sporazumov 

drugih OZS v SR Sloveniji oblikujemo program skupnih nalog v 
zdravstveni skupnosti Slovenije kot ga opre eljujejo samoupravni 
sporazumi o skupnih temeljih planov zdravstvenih skupnosti v SR 
Sloveniji.

Program nalog skupnega pomena obsega tudi naložbe skupnega 
pomena v SR Sloveniji in naložbe solidarnostnega pomena v SRS 
na manj razvitih področjih.

27. člen
Udeleženci tega sporazuma sprejemamo tudi naslednja merila v 

zvezi z upravičenostjo do sredstev medobčinske solidarnosti in 
sicer:

1. Občinske zdravstvene skupnosti, ki bodo upravičene do 
solidarnosti morajo določiti vsaj enako prispevno stopnjo, kot jo 
imajo občinske zdravstvene skupnosti, ki sredstva za solidarnost 
dajejo.

2. Občinske zdravstvene skupnosti, ki bodo upravičene do 
solidarnosti morajo sprejeti prispevke uporabnikov k stroškom 
zdravstvenega varstva (participacijo) vsaj v takšni višini, kot sojih 
sprejele občinske zdravstvene skupnosti, ki sredstva za solidarnost 
dajejo.

31. člen
Za skupni program iz prejšnjega člena bomo v skupnosti 

združevali sredstva po enotni stopnji od planiranega bruto 
osebnega dohodka delavcev v občini, ki po letih znašajo:

Leto stopnja znesek
1981 0,25 1.119.000 din
1982 0,17 799.000 din
1983 0,16 782.000 din
1984 0,11 595.000 din
1985 0,10 562.000 din
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b) Program nalog skupnega pomena in naložb v medobčinski 
zdravstveni skupnosti

32. člen
Udeleženci tega sporazuma skupaj z udeleženci sporazumov 

drugih OZS združenih v medobčinski zdravstveni skupnosti 
oblikujemo program skupnih nalog v medobčinski zdravstveni 
skupnosti kot ga opredeljuje samoupravni sporazum o temeljih 
plana medobčinske zdravstvene skupnosti Ljubljana.

Program nalog skupnega pomena iz prejšnjega odstavka obsega 
tudi naložbe skupnega pomena in naložbe solidarnostnega

sofinanciranja na medobčinski ravni, kakor tudi zagotovitev 
sredstev za računalniške zmogljivosti za komuniciranje, koordinira­
nje in obdelavo na območni ravni.

33. člen
Za skupni program iz prejšnjega člena bomo v skupnosti 

združevali sredstva po enotni, v medobčinski zdravstveni skupnosti 
dogovorjeni stopnji od planiranega bruto osebnega dohodka 
delavcev v občini oziroma v odstotku od vseh prihodkov skupnosti 
(za računalniške zmogljivosti), ki po letih znašajo:

leto stopnja za 
skupni program 

(kolona 2)

znesek za naložbe 
(skupni program)

računalnik (2 % od 
prihodkov skupnosti) pTlj

0 1 2 3 4

1981
1982
1983
1984
1985

0,30
0,40
0,49
0,35
0,19

1.327.000
1.877.000
2.437.000
1.839.000
1.011.000

1.302.000
1.372.000
1.468.000
1.561.000
1.671.000

2.629.000
3.249.000
3.905.000
3.400.000
2.682.000

Sredstva za program iz prejšnjega odstavka po pomenu nalog in 
naložb ter po letih združevanja so opredeljena v PRILOGI VI., kije 
sestavni del tega sporazuma.

c) Program drugih nalog v skupnosti

34. člen
Potrebna sredstva za delovanje samoupravnih organov skupnosti 

in delovnih skupnosti, ki za skupnost opravljajo administrativna, 
strokovna-pomožna in tem podobna dela ter za druge materialne 
potrebe kot tudi za delovanje zavoda za socialno medicino in 
higieno in za naloge LO in DS bomo združevali v okviru 
sporazuma.

35. člen
Za program nalog iz prejšnjega člena bomo v skupnosti 

združevali sredstva (po stopnji, ki je sicer vključena v skupno 
stopnjo iz 39. člena), ki poletih znašajo:

Leto Stopnja Znesek Od tega za LO in DS
1981 0,39 1,663.000 din 105,000 din
1982 0,40 1,761.000 din 111.000 din
1983 0,40 1,865.000 din 118.000 din
1984 0,41 1,975.000 din 125.000 din
1985 0,41 2,091.000 din 132.000 din

Sredstva za program iz prejšnjega odstavka so prikazana v 
PRILOGI V. tega sporazuma.

odločitvijo obvestiti o tem udeležence tega sporazuma ter jim 
predlagati spremembo oziroma dopolnitev sporazuma.

V. PRISPEVNE OSNOVE, PRISPEVNE STOPNJE, DRUGI 
PRISPEVKI IN VALORIZACIJA SREDSTEV (VREDNOSTI 
PROGRAMOV)

38. člen
Osnove za prispevek za združevanje sredstev v skupnosti za 

programe zdravstvenih storitev, za pravice do socialne varnosti in 
za druge naloge in obveznosti skupnosti so

- osebni dohodek (bruto) — za delavce v združenem delu, za 
delavne ljudi, ki z osebnim delom in z delovnimi sredstvi, ki so last 
občanov, opravljajo gospodarsko ali negospodarsko dejavnost in za 
pri njih zaposlene delavce ter za kooperante - kmete,

— katastrski dohodek — za kmete, ' *
— osnove, ki jih določi skupščina skupnosti — za druge delovne 

ljudi in občane. ^

Prispevna stopnja za zdrti eVanje sredstev za obseg zdravstvenih 
storitev, zagotovljen z zakonom, za obseg zdravstvenih storitev, 
zagotovljen s tem sporazumom, ki se združujejo iz dohodka, znaša:

leto od BOD kot osnove in 
od drugih osnov

1981 9,23
1982 9,13
1983 9,03
1984 8,97
1985 8,93

IV. SKUPNA SREDSTVA SKUPNOSTI IN NJIHOVA RAZPORE-

DITEV 36. člen
Vsa sredstva za uresničevanje vseh programov skupnosti (za 

zagotovljeni obseg zdravstvenih storitev po zakonu, za zagotovljeni 
obseg zdravstvenih storitev po tem sporazumu, za pravice do 
socialne varnosti, za program skupnih nalog in naložb v zdravstveni 
skupnosti Slovenije in medobčinski zdravstveni skupnosti Ljublja­
na znašajo poletih:
Leto znesek
1981 60.605.000 din
1982 63.672.000 din
1983 68.512.000 din
1984 72.699.000 din
1985 77.297.000 din

Sredstva za posamezne programe po dejavnostih, pravicah,
nalogah, vrstah naložb ter po letih združevanja so razporejena v 
PRILOGI V, kije sestavni del tega sporazuma.

37. člen
Skupščina skupnosti lahko sprejme letne programe in finančne 

načrte, sklepa samoupravne sporazume o svobodni menjavi dela, 
druge sporazume in pogodbe le v mejah sredstev iz prejšnjega 
člena.

O morebitnih odstopanjih od sredstev iz prejšnjega člena je 
skupščina skupnosti dolžna pravočasno in pred kakršnokoli

Prispevna stopnja od katastrskega dohodka kmetov za programe 
iz prejšnjega odstavka ter pavšal za gospodarstvo znaša

za leto pavšal na od katastrskega
gospodarstvo dohodka

1981 1.000 din 20
1982 1.000 din 20
1983 1.000 din 21
1984 1.100 din 21
1985 1.100 din

40. člen
22

Prispevna stopnja za združevanje sredstev za razširitev materialne 
osnove za delo zdravstvenih in drugih organizacij (za naložbe), ki se 
združujejo iz sredstev za razširitev materialne osnove dela oziroma 
iz sredstev skupne porabe organizacij in skupnosti znašajo:

leto od BOD osnove in
od drugih osnov

1981 0,30
1982 0,40
1983 0,49
1984 0,35
1985 0,19
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41. člen
Prispevna stopnja za združevanje sredstev za pravice do socialne 

varnosti, ki se združujejo iz osebnih dohodkov delavcev in drugih 
delovnih ljudi poletih znašajo:

leto odBOD

1981 1,55
1982 1,56
1983 1,56
1984 1,57
1985 1,58

POJASNILO: prispevne stopnje, navedene v 39., 40. in 41. 
členu so izračunane iz osnove, ki jo tvori sedanji bruto osebni 
dohodek. Te stopnje bodo morale biti ponovno izračunane, ko 
bodo znani novi izračuni bmto osebnega dohodka.

42. člen
Za delovne ljudi in občane, ki imajo dohodke iz drugih virov, ki 

niso osebni dohodki in jim ni mogoče opredeliti osnove za 
prispevek, določi skupščina skupnosti osnovo oziroma prispevek v 
pavšalnem znesku.

43. člen
Obveznosti uporabnikov oziroma sredstva določena s tem 

sporazumom (ovrednoteni programi) izhajajo iz cen za 1979. leto.
Vsakoletno nominalno vrednost programov oziroma nominalno 

višino sredstev kot obveznost uporabnikov ugotovi skupščina 
skupnosti ob upoštevanju gibanja cen.

Za valorizacijo sredstev za posamezne programe, ki jih opredeli 
skupščina skupnosti pred iztekom leta za naslednje leto, se uporabi 
metodologija iz dogovora o temeljih družbenega plana SR Slovenije 
za obdobje 1981-1985.

VI. OBLIKOVANJE CEN ZDRAVSTVENIH STORITEV IN 
SAMOUPRAVNI SPORAZUM O SVOBODNI MENJAVI DELA

44. člen
Kot osnove in merila za določanje cen posameznih zdravstvenih 

storitev oziroma pri vrednotenju programov zdravstvenih storitev 
ali določene zdravstvene dejavnosti, bomo udeleženci tega 
sporazuma uporabljali delovne in kadrovske normative ter druge 
kalkulativne elemente, kot jih opredeljujemo s tem samoupravnim 
sporazumom.

45. člen
Zdravstvene storitve in njihova medsebojna relativna razmerja, ki 

bodo temeljila na ugotovljenem potrebnem številu zdravstvenih 
delavcev, izobrazbi in .potrebnem času za izvršitev posamezne 
zdravstvene storitve, bomo udeleženci tega sporazuma opredelili 
skupaj z drugimi občinskimi zdravstvenimi skupnostmi v SRS v 
okviru zdravstvene skupnosti Slovenije ter sprejeli samoupravni 
sporazum o enotnem seznamu zdravstvenih storitev in njegovi 
uporabi v svobodni menjavi dela.

Enotni seznam zdravstvenih storitev iz prejšnjega odstavka je 
podlaga za konkretno opredelitev delovnih normativov izvajalcev 
ter za obračunavanje opravljenega dela zdravstvenih organizacij.

46. člen
Za oblikovanje cen zdravstvenih storitev bomo udeleženci tega 

sporazuma uporabljali naslednje kalkulativne elemente:
a) osebni dohodki delavcev v zdravstvu:
- v soodvisnosti od njihove višine in rasti v združenem delu na 

območju, na katerem deluje temeljna zdravstvena organizacija,
- upošteva se število delavcev, ki izhaja iz kadrovskih

normativov za posamezno zdravstveno dejavnost (ter dejanska 
zasedba v mejah normativov);

b) sredstva za skupno porabo:
- v soodvisnosti od višine teh sredstev v združenem delu na 

območju, na katerem deluje temeljna zdravstvena organizacija,
- upošteva se število delavcev, ki izhaja iz kadrovskih

normativov za posamezno zdravstveno dejavnost (ter dejanska 
zasedba v mejah normativov);

c) materialni stroški:
- oblikujejo se po normativih materialnih stroškov;
- v odvisnosti od gibanja njihovih cen na tržišču;
č) sredstva za zakonske in samoupravne obveznosti:
- v dejanski višini po zakonu in obveznem samoupravnem 

sPorazumu;

d) sredstva rezerv: - v dejanski višini po zakonu;
— z obveznostjo vrnitve, če niso büa uporabljena v določene 

namene (določiti namen v tem samoupravnem sporazumu ali v 
sporazumu o menjavi dela);

e) sredstva amortizacije:
1) za stavbe:
— v minimalni, z zakonom predpisani višini,
2) za medicinsko opremo in aparature:
— v minimalni, z zakonom predpisani višini;
— v razmerju z odstotkom izkoriščenosti tekom leta (42 ur 

tedensko v uporabi je 100% izkoriščenost);
f) sredstva za znanstveno raziskovalne naloge:
— ki so predmet tega samoupravnega sporazuma ( v tem 

sporazumu je treba opredeliti takšne znanstveno raziskovalne 
naloge in njihove nosilce);

g) sredstva za naloge s področja kadrovske politike:
— če so naloge v interesu skupnosti in so predvidene s tem 

samoupravnim sporazumom (takšne naloge je treba predvideti in 
vnesti v ta samoupravni sporazum);

h) sredstva za naložbe:
— Če so določena s tem sporazumom (v poglavju o programu 

naložb bo potrebno izrecno ponoviti, katere naložbe gredo v cene 
zdravstvenih storitev);

i) sredstva za zbiranje, obdelavo in posredovanje podatkov.
V cene zdravstvenih storitev se kot kalkulativni element 

vključijo tudi sredstva za naložbe (prostorske zmogljivosti in 
opremo), in sicer za tiste, kijih izrecno določa ta sporazum ali na 
njegovi osnovi drugi sporazumi o temeljih planov, katerih 
udeleženec je skupnost.

47. člen
Cene zdravstvenih storitev, oblikovane na način kot ga določa ta 

samoupravni sporazum, veljajo le za zdravstvene storitve, 
opravljene v programiranem obsegu, ob uresničevanju dogovorjenih 
obveznosti, opredeljenih ciljev, prednostnih nalog in s tem 
povezanih pričakovanih rezultatov v združenem delu.

48. člen
O merilih in elementih za oblikovanje cen zdravstvenih storitev 

oziroma vrednotenje programov storitev in programov zdravstvenih 
dejavnosti, ki so skupnega pomena za SR Slovenijo oziroma 
skupnega pomena za več občinskih zdravstvenih skupnosti, 
združenih v medobčinski zdravstveni skupnosti Ljubljana, oziroma 
za uresničevanje svobodne menjave dela za zadovoljevanje potreb 
in interesov po zdravstvenih storitvah, ki jih zaradi strokovno 
tehnoloških, organizacijskih in dohodkovnih pogojev, celovitosti 
zdravstvenega varstva ter nujnega širšega solidarnostnega združe­
vanja in razporejanja sredstev med občinskimi zdravstvenimi 
skupnostmi ni mogoče zagotoviti s svobodno menjavo dela v tej 
skupnosti, se bomo udeleženci tega sporazuma, v okviru meril in 
elementov kot jih opredeljuje ta samoupravni sporazum, 
sporazumeli z udeleženci drugih občinskih sporazumov o temeljih 
planov prek svojih delegatov v okviru medobčinske zdravstvene 
skupnosti Ljubljana oziroma v okviru zdravstvene skupnosti 
Slovenija.

S samoupravnim sporazumom o temeljih plana medobčinske 
zdravstvene skupnosti Ljubljana oziroma zdravstvene skupnosti 
Slovenije, bomo opredelili poleg meril in elementov za oblikovanje 
cen, tudi zdravstvene storitve skupnega pomena ter določili 
zdravstvene organizacije, s katerimi bomo sklepali samoupravne 
sporazume o svobodni menjavi dela za takšne zdravstvene storitve 
oziroma programe zdravstvenih storitev in zdravstvenih dejavnosti.

S samoupravnimi sporazumi o temeljih planov iz prejšnjega 
odstavka bomo opredelili tudi naložbe skupnega pomena 
(medobčinskega, republiškega), ki jih bomo všteli kot element za 
oblikovanje cen zdravstvenih storitev.

49. člen
Opredelitev materialnih obveznosti skupnosti za celovite potrebe 

po zdravstvenih storitvah na podlagi programov zdravstvenega 
varstva, izoblikovanih po normativih, standardih in kazalcih ter po 
cenah po elementih iz tega samoupravnega sporazuma z 
zagotavljanjem ciljev in prednostnih nalog kot jih opredeljuje ta 
samoupravni sporazum, ne morejo s samoupravnimi sporazumi o 
svobodni menjavi dela in pogodbami preseči sredstev združenih po 
tem samoupravnem sporazumu za posamezne zdravstvene dejavno­
sti, kot so opredeljene v PRILOGI V.
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50. člen
Udeleženci tega sporazuma smo si soglasni, da bo skupnost 

poravnala račune za opravljene zdravstvene storitve zdravstvenim 
organizacijam, s katerimi bo sklenila samoupravne sporazume o 
svobodni menjavi dela v skupnosti, kakor tudi za opravljene 
zdravstvene storitve, kijih bo zagotovila udeležencem po skupnosti 
v medobčinski zdravstveni skupnosti ali v zdravstveni skupnosti 
Slovenije po dogovorjenih cenah za posamezno leto do obsega, kot 
ga predvidevajo programi zdravstvenih storitev oziroma do višine 
kot je predvidena s srednjeročnimi plani oziroma z letnimi 
planskimi akti za posamezne zdravstvene dejavnosti.

51. člen
Samoupravne sporazume o svobodni menjavi dela bo skupnost 

sklepala z izvajalci programov zdravstvenih storitev iz 20. člena 
tega sporazuma za dobo 5 let.

Samoupravne sporazume o svobodni menjavi dela z izvajalci 
zdravstvenih storitev, ki niso organizirani na območju in za 
območje skupnosti in, ki jih bomo sklepali v medobčinski 
zdravstveni skupnosti oziroma zdravstveni skupnosti Slovenije, 
bomo sklepali v dogovoru z drugimi skupnostmi prav tako za dobo 
5 let.

VIL PRISPEVEK UPORABNIKOV K STROŠKOM ZA ZDRAV­
STVENE STORITVE (PARTICIPACIJE)

52. člen
Udeleženci tega sporazum? določamo, da posamezni uporabniki 

ko uresničujejo pravice do zdravstvenih storitev, prispevajo k 
plačilu za določene zdravstvene storitve, zdravila in pripomočke iz 
svojega osebnega dohodka oziroma iz drugih svojih sredstev.

Posamezni uporabnik prispeva k plačilu za tiste zdravstvene 
storitve, ki jih s tem sporazumom opredeljujemo z zagotovljenim 
programom zdravstvenih storitev v skupnosti (15. in 16. člen).

53. člen
Zdravstvene storitve, zdravila in pripomočki za katere prispeva 

posamezni uporabnik k plačilu, so opredeljene v PRILOGI VII, ki 
je sestavni del tega sporazuma. Le-ta določa tudi uporabnike, ki k 
plačilu ne prispevajo.

54. člen
Skupščina skupnosti je dolžna usklajevati prispevke k plačilu z 

gibanji stroškov za zdravstvene storitve, zdravila in pripomočke 
vsako leto najkasneje s sprejemom letnega planskega akta.

VIII. PLAN OBČINSKE ZDRAVSTVENE SKUPNOSTI ZA 
OBDOBJE 1981 - 1985 IN LETNI PLANI

55. člen
Na podlagi tega samoupravnega sporazuma sprejme skupščina 

skupnosti plan občinske zdravstvene skupnosti za obdobje 1981 - 
1985 v soglasju s skupščino občine.

Skupščina skupnosti sprejme tudi letne plane.

56. člen
Plan skupnosti za obdobje 1981 — 1985 mora vsebovati:
- srednjeročne cilje razvoja zdravstvene dejavnosti na območju 

občine in na širšem območju,
- naloge, obveznosti in sredstva iz samoupravnega sporazuma o 

temeljih plana skupnosti,
- naloge, ki jih prevzema skupnost po drugih sporazumih, 

dogovorih in predpisih ter ukrepe in sredstva za uresničevanje tega 
samoupravnega sporazuma.

5 7. člen
Organ za pripravo plana pripravi predlog plana in ga predloži 

skupščini v roku, ki gaje določila sk upščina skupnosti s sklepom o 
pripravi plana ter skladno z delovnim programom pripravljanja 
plana.

58. člen
Letni plan skupnosti mora vsebovati:
— cilje zdravstvene dejavnosti v tekočem letu,
— prednostne naloge zdravstvenega varstva v tem letu,
— naloge, ki jih je prevzela skupnost ter ukrepe, sredstva in 

načine za njihovo uresničevanje,
— organizacijske, kadrovske in druge ukrepe za uresničevanje 

plana skupnosti.

IX. SPREMLJANJE IN URESNIČEVANJE SPORAZUMA IN 
PLANA

59. člen
Uresničevanje tega samoupravnega sporazuma in plana skupnosti 

spremlja skupščina skupnosti.
Uresničevanje tega samoupravnega sporazuma in plana skupnosti 

spremljajo tudi prisotni organi družbenopolitične skupnosti ter 
družbeni pravobranilec samoupravljanja v mejah svojih pravic in 
dolžnosti.

60. člen
Skupščina skupnosti je dolžna organizirati in redno spremljati 

uresničevanje planov skupnosti ter obravnavati analize in ocene o 
uresničevanju teh planov.

Skupščina skupnosti je dolžna dajati pobude za sklepanje 
samoupravnih sporazumov in dogovorov, s katerimi se zagotavlja 
uresničevanje planov, kakor tudi pobude za morebitne spremembe 
in dopolnitve tega samoupravnega sporazuma.

61. člen
Pristojni organ skupnosti spremlja uresničevanje tega sporazuma 

in plana skupnosti, pripravlja programe uresničevanja ter analize in 
ocene o uresničevanju ter predlaga ukrepe za uresničevanje plana 
oziroma za dopolnjevanje tega samoupravnega sporazuma.

Poslovodni organ strokovne službe pripravi predlog letnega akta, 
s katerim se zagotavlja izvajanje srednjeročnega plana v naslednjem 
letu in ga predloži skupščini skupnosti pred zaključkom tekočega 
leta.

62. člen
Analize o uresničevanju plana z oceno uresničevanja ciljev in 

nalog, izvrševanja obveznosti iz tega samoupravnega sporazuma, 
oceno pogojev in možnosti razvoja v tekočem letu s predlogom 
ukrepov in aktivnosti za uresničevanje plana in izpolnjevanje 
obveznosti, so skupaj z zaključnimi in periodičnimi računi eden od 
inštrumentov za morebitno pripravo predlogov za ustrezne ukrepe 
in naloge v tekočem letu, za sklepanje novih samoupravnih 
sporazumov oziroma za spremembe in dopolnitve tega samouprav­
nega sporazuma, kakor tudi za morebitno dopolnitev letnega 
planskega akta.

X. NADZOR NAD IZVAJANJEM SPORAZUMA

63. člen
Nadzor nad uresničevanjem tega samoupravnega sporazuma, 

zlasti nadzor nad uresničevanjem pravic do zdravstvenih storitev 
ter pravic do socialne varnosti, kakor jih je opredelil ta 
samoupravni sporazum ter nadzor nad izvrševanjem obveznosti v 
zvezi z združevanjem sredstev ter drugih medsebojnih pravic in 
obveznosti, opravlja odbor za samoupravni nadzor občinske 
zdravstvene skupnosti.

64. člen
Odbor za samoupravni nadzor iz prejšnjega člena opravlja 

nadzor po svojem preudarku skladno z ustanovitvenim sporazu­
mom in statutom skupnosti.

Pobudo ali konkretni predlog za nadzor lahko podajo tudi 
posamezni udeleženci tega sporazuma.

65. člen
Odbor za samoupravni nadzor lahko določi (imenuje) ustrezne 

strokovnjake ter s svojim poslovnikom opredeli njihove pristojno­
sti, naloge in način delovanja pri strokovnem ugotavljanju 
neuresničevanja ali pomanjkljivega uresničevanja pravic do 
zdravstvenih storitev, drugih pravic do socialne

varnosti, kakor tudi neizvrševanja drugih pravic in obveznosti 
uporabnikov in izvajalcev oziroma njihovih temeljnih organizacij 
združenega dela in delovnih skupnosti.
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66. člen
Odbor za samoupravni nadzor ima pravico in dolžnost o svojih 

ugotovitvah seznaniti skupščino skupnosti in predlagati ustrezne 
ukrepe za odpravo pomanjkljivosti.

Odbor za samoupravni nadzor ima pravico in dolžnost o 
ugotovitvah, za čigar ukrepanje ni pristojna skupščina skupnosti, 
seznaniti pristojne organe družbenopolitične skupnosti in družbe­
nega pravobranilca samoupravljanja ter jim predlagati ustrezne 
ukrepe.

XI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

67. člen
Morebitne spremembe in dopolnitve tega sporazuma ali plana 

skupnosti predlaga skupnosti organ, ki je odgovoren za pripravo 
plana.

Postopek za spremembo oziroma dopolnitev sporazuma ali plana 
začne ta organ na podlagi analize o uresničevanju plana in tega 
samoupravnega sporazuma.

68. člen
Za odločanje o morebitnih sporih, ki nastanejo iz tega 

samoupravnega sporazuma, se udeleženci sporazumejo, da je 
pristojno posebno sodišče združenega dela, ki gaje ustanovila ta 
skupnost.

69. člen
Z 31. 12. 1980. leta preneha veljati samoupravni sporazum o 

pravicah in obveznostih iz zdravstvenega varstva (Ur. list SRS 
št................).

70. člen
Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga podpišejo 

udeleženci in začne veljati osmi dan po objavi v uradnem glasilu 
občine, uporablja pa se od 1. januarja 1981. leta.

Številka:
Datum:

PODPISNIKI:

OBČINSKA ZDRAVSTVENA SKUPNOST 
RIBNICA

OPIS 198C 1981 1982 1983 1984 1985 Poprečna
stopnja

85:80

P R IH 0 D K I skupaj 57.568 60.605 63.762 68.512 72.699 77.297 6,0

Prenešeni del presežka
iz prejšnjega leta

1.Prispevki iz doh.in

3.161
. " " "

oseb.doh.(družb.in
zasebni sektor) 43.977 47.167 49.404 51.606 53.G7-1 54.533 4,4

-prisp.za zdrav.var-
s tvoupoko j er.cev 5.763 6.230 6.542 6.868 7.212 7.573

( 0SV0VT BCP)
Prispevna stopnje2.Prispevki iz met.

407.125 425.«53
11,08

445.442
11,09

465.932
U,08

487.365
1U.89

509.784
10.7C

“.e

dejavnosti 1.006 1.8C7 1.718 1.632 1.550 1.473 7,9
3.rrugi prihodki" 1.003 - - - - - -

SKUPAJ 1 at 3 :5.986 48.974 51.122 53.238 54.621 56.006

4.Solidarnost 8.421 11.631 12.640 15.274 18.078 21.291 29,4
- vSRS 4.785 4.882 4.791 5.179 4.892
-med OZS v mestu Lj • 
-med OZS v regiji 8.421 6.846 7.758 10.483 12.899 16.399 14,3

ODHODKI skupaj 57.568 60.605 63.762 68.512 72.699 77.297 6,0

I. ZDRAVSTVENO VARSTVO 
(12.in 17.fil.sporazum 

1. Osnovna zdrav.dejavno

46.273
s)

48.587 51.016 54.676 59.081 63.931 6,7

st 12.432 13.178 13.969 15.087 16.596 18.256 8,0

Zobozdravstvena de j a v* 3.942 4.218 4.513 4.874 5.361 5.897 8,4

2. /Vnbul.spec.zdrav, de-
3.6C4 3.856 4.126 4.456 4,902 5.392 8,4

3. Pol.zdraviliška in 
univerzitetna zdrav.
dejavnost 20.052 20.717 21.393 22.683 23.889 25.220 9,7

4. Zdravila in ortoped-
ski pripomočki 4.783 5.070 5.374 5.804 6.384 7.022 8,0

S. Reševalni prevozi

II. NADOMESTI!A IN POVRA

1.460 1.548 1.641 1.772 1.949 2.144 8,0

ČILA 8.255 6.607 6.937 7.284 7.648 8.031 -0,6

III.DRUGI NAMFNI 3.040 5:411 5.809 6.552 5.970 5.335 11,8

1. Solidar^rst v SRS - - - - - - -
2. Skupni prorram v SRS 513 1.119 799 78? 595 562 V
3. Solidarnost v regiji

- med UZSv mestu Ij.
- medCZS v regiji *

4. Investicij e-skuna j 957 2.629 3.249 3.905 3.490 2.682 22,9

- skupni program 1.327 1.877 2.437 1.839 1.011 -
- ZIS 1.3C2 1.372 1.468 1.561 1.671
- MF
- obveznost do

samoprispevka - - “

S. IYugi odhodki 1.471 1.558 1.650 1.747 1.850 1.959 5,9

6. Sredstva za 10 in DS 99 105 111 118 125 132 5.9

Participacija uporab-
nl)OT 1.650 1.439 1.533 1.656 1.789 1.933 7,7
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Skupnost za zaposlovanje in 
njeno delo v obdobju 1981-1985

Na osnovi 24. člena zakona o 
združenem delu, 113. člena 
zakona o sistemu družbenega 
planiranja in o družbenem pla­
nu SR Slovenije in zakona o 
skupnih osnovah svobodne 
menjave dela, sklepajo delavci v 
temeljnih in drugih organizaci­
jah združenega dela ter delov­
nih skupnostih

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA SKUP­
NOSTI ZA ZAPOSLOVANJE 
V OBČINI RIBNICA ZA 
OBDOBJE 1981-1985

1. člen
V skladu z določili zakona o 

zaposlovanju in zavarovanju za 
primer brezposelnosti, zakona o 
zaposlovanju in usposabljanju 
invalidnih oseb, družbenega do­
govora in samoupravnih spora­
zumov o pogojih zaposlovanja 
in o minimalnih standardih, 
družbenega dogovora o obliko­
vanju in izvajanju kadrovske 
politike, samoupravnega spora­
zuma o ustanovitvi občinske 
skupnosti za zaposlovanje ter 
ostalimi sprejetimi dokumenti, 
ki obravnavajo področje zapo­
slovanja in kadrovske politike, 
bo skupnost za zaposlovanje v 
naslednjem srednjeročnem 
obdobju izvajala iz srednje­
ročnega plana po naslednjih 
elementih:

element/storitev programa 
_poprečno letno 1981—1985

1. St. zaposlenih iskalcev zapo­
slitve _ 85
2. a) Št. zaposlenih delavcev iz
začasnega dela v tujini 35 
b) Št. zaposlenih v tujini preko 
skupnosti za zaposlov. —
3. invalidne osebe
a) število obravnavanih 25
b) število vključenih v delo 19
4. Št. zaposlenih delavcev na
osnovi usposabljanja in prekva­
lifikacij 19
5. Poklicno usmerjanje
a) št. skupinsko obravnavanih
oseb 350
b) Št. individ. obravnavanih
oseb 165
c) Št. organizacij, ki jim je
nudena pomoč —
6. Št. štipendistov iz združenih
sredstev 316
7". a) Št. izdelanih in objavljenih 
nomenklatur 7
b) Št. izdelanih in objavljenih 
profil, poklicev 170

8. Št. obdelanili statističnih
elementov 26
9. a) Št. sej samoupravnih
organov skupnosti 10

b) St. sej podpisnikov DD o 
štipendijski politiki 7
10. Raziskovalno delo
11. Socialna varnost brezposel.
a) št. upravič. do den. nadom.

10
b) št. upravič. do den. pomoči

2
c) št. upravič. do zdr. zavar. 30
d) št. upravič. do prevoz, in 
selitvenih stroškov

2. člen
Temeljne in druge OZD se s 

tem sporazumom obvezujejo, 
da bodo letne in srednjeročne 
plane kadrov medsebojno uskla­
jevale v občinskih skupnostih 
za zaposlovanje v okviru občin­
ske kadrovske bilance.

3. člen
Za izvedbo programiranih 

nalog ima skupnost za zaposlo­
vanje organizirano delegatsko 
skupščino, ustrezni izvršilni 
organ in komisije, ki oblikujejo 
in sprejemajo politiko zaposlo­
vanja na območju skupnosti. 
Skupnost se zaradi usklajevanja 
določenih področij povezuje v 
mestnem, medobčinskem in re­
publiškem merilu.

Za izvajanje strokovnih, 
tehničnih in administrativnih 
opravil ima skupnost ustanov­
ljeno strokovno službo, s katero 
ureja medsebojne odnose na 
osnovi principov svobodne 
menjave dela.

4. člen
Skupnost bo skupaj s stro­

kovno službo svoj program 
izvajala kvalitetno in ažurno v 
skladu z roki, sprejetimi v 
akcijskih programih. Pri izvedbi 
elementov programa skupnost 
zagotavlja:

— ažurno spremljanje gibanj 
in strukture zaposlovanja z 
analizo vzrokov za odklone od 
predvidenih gibanj ter z ugoto­
vitvami sprotno seznanjanje 
združenega dela,

— skrb za hitro vMjučevanje 
iskalcev zaposlitve v delo, v 
času brezposelnosti pa zagoto­
vitev socialne varnosti v skladu 
z zakonom,

— intenzivne kontakte z 
združenim delom z namenom 
pomoči, ne samo pri zagotavlja­
nju potreb po kadrih, ampak 
tudi pri kadrovskem načrto­
vanju in usklajevanju kadrov­
skih planov,

— učinkovito obravnavo 
težje zaposlivih oseb, predvsem 
invalidov in skrb za vključitev v 
delo,

— učinkovito poklicno 
usmerjanje v sistemu usmerjene­
ga izobraževanja v skladu z 
obsegom in strukturo potreb 
združenega dela po delavcih.

5. člen
Uporabnikom (iskalci zapo­

slitve, tozd, učenci in študenti 
itd.) so na voljo storitve skup­
nosti brezplačno v obsegu, kot 
jih predvideva zakon o zaposlo­
vanju in zavarovanju za primer 
brezposelnosti in plan skupno­
sti. Uporabniki pa se lahko s 
skupnostjo dogovore za izvedbo 
dodatnih nalog, ki jih posebej 
financirajo.

6. člen
Vrednost programa skupno­

sti za zaposlovanje se sestoji iz:
1. zagotavljanja pravic upo­

rabnikom v skladu z obstoječo 
zakonodajo (zakon o zaposlo­
vanju in zavarovanju za primer 
brezposelnosti, zakon o uspo­
sabljanju invalidnih oseb),

2. stroškov za opravljanje 
storitev (stroški strokovne 
službe) na osnovi vsakoletnih 
ovrednotenih programov, na 
osnovi samoupravnega sporazu­
ma o medsebojnih pravicah, 
obveznostih in odgovornostih 
med strokovno službo in skup­
nostjo,

3. stroškov za delo samo­
upravnih organov skupnosti,

4. obveznosti, ki jih je 
skupnost sprejela s sklenitvijo 
samoupravnih sporazumov,

5. obvezne rezerve.

7. člen
Za delo samoupravnih orga­

nov občinske skupnosti bodo 
dane izvajalcem, ki opravljajo 
za skupnost administrativna in 
tehnična opravila, naslednja po­
vračila:
- osebni dohodki in skupna
poraba din 51
— materialni stroški din 15

Kot osnova za obračun po­
vračil se izvajalcem priznava 
letna ocena.

8. člen
Od dohodka bodo oblikova­

na sredstva rezerv, ki za vsako 
leto srednjeročnega obdobja 
znaša 1,5 %.

9. člen
Sredstva za plane dela stro­

kovnih služb so upoštevana v 
skupnih izdatkih v 1. členu. 
Kot osnova za obračun povračil

strokovnim službam se priznava 
letna ocena v znesku 1.360 din. 
V tem znesku se priznava:
22 % za materialne stroške,
2 % za amortizacijo,
73 % za osebne dohodke in 
skupno porabo,
2 % za druge obveznosti iz 
dohodka,
1 % za modernizacijo poslova­
nja (opreme).

10. člen
Udeleženci se sporazumejo, 

da bodo v sldadu s samouprav­
nim sporazumom o solidar­
nostnem in vzajemnem združe­
vanju sredstev za uresničevanje 
pravic delavcev med začasno 
brezposelnostjo, za opravljanje 
nalog na področju priprave 
delavcev za zaposlitev v letu 
1980 združevali sredstva za 
solidarnost v republiki v zne­
sku:

1981
1982
1983
1984
1985 
Skupaj

din

Udeleženci se sporazumejo, 
da bodo v skladu s samouprav­
nim sporazumom o solidar­
nostnem združevanju sredstev 
na območju ljubljanske regije 
združevali sredstva v znesku 
(sporazum še ni sprejet):

1981
1982
1983
1984
1985 
Skupaj

din

11. člen
Udeleženci tega sporazuma 

bodo zagotavljali izvajanje pro­
grama skupnih nalog na obmo­
čju SR Slovenije, ki ga bo v 
skladu z dogovorom za potrebe 
in interese udeležencev sporazu­
mevanja na področju zaposlo­
vanja opravljala Zveza skupno­
sti za zaposlovanje.

Program skupnih nalog obse­
ga skupne naloge s področja 
zaposlovanja, pomembne za 
območje cele republike, za 
medrepubliško sodelovanje in 
zaposlovanje v tujini, za varstvo 
delavcev v tujini in njihovo 
organizirano vračanje v domovi-
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no, za sklepanje in izvajanje skimi skupnostmi, da se izvajajo 
samoupravnega sporazuma in na ravni republike, 
družbenega dogovora s podro­
čja zaposlovanja in kadrovske 12. člen
politike, ki zajemajo območje Za uresničevanje programa iz 
republike in za druge naloge, o 11. člena bodo združena na- 
katerih se sporazumejo z občin- slednja sredstva (v 000 din):

1981 1982 1983 1984 1985__________Skupaj

89 102 106 110 115 531

Združena sredstva za pro­
gram skupnih nalog na obmo­
čju SR Slovenije bodo, preraču­
nana v stopnjo prispevka,znašala 
0,02 % od bruto osebnih do­
hodkov.

13, člen
Udeleženci bodo zagotavljali 

naslednji skupni program za 
območje medobčinske skupno­
sti za zaposlovanje, ki obsega 
zlasti naslednje dejavnosti:

a) usklajevanje zaposlitvenih 
bilanc med občinami,

b) spremljanje uresničevanja 
družbenega dogovora in samo­
upravnega sporazuma s podro­
čja zaposlovanja, minimalnih 
standardov in kadrovske politi­
ke,

neje do 31. januarja naslednjega 
leta pa bo valorizacija korigira­
na na temelju podatkov o 
dejanskih letnih gibanjih, ki jih 
objavlja zavod SR Slovenije za 
statistiko. Pri tem bodo za 
gibanje osebnih dohodkov upo­
rabljeni podatki, ki bodo statis­
tično ugotovljeni za občino.

16. člen
Skupnost za zaposlovanje 

RIBNICA bo za izvedbo svojega 
programa iz tega samoupravne­
ga sporazuma potrebovala v 
obdobju 1981—1985 naslednja 
sredstva:

na, da s sklenitvijo samouprav­
nega sporazuma ali s pogodba­
mi poveri uresničevanje nalog 
po tem sporazumu posameznim 
izvajalcem. Organizacije izvajal­
cev bodo letno poročale skup­
ščini občinske skupnosti o 
izpolnjevanju nalog in obvez­
nosti.

20. člen
Skupščina občinske skupnos­

ti bo vsako leto sobravnavala 
poročila o izvajanju tega spora­
zuma in sprejemala ukrepe za 
njihovo izpolnjevanje.

21. člen
V primeru nepredvidenega 

povečanja stroškov (porast šte­
vila brezposelnih) ali nepredvi­
denega izpada dohodka skup­

c) usklajevanje planov občin- 
skih skupnosti in usklajevanje 
finančnih načrtov,

č) koordiniranje aktivnosti 
področja medrepubliškega za­
poslovanja, zaposlovanja invali­
dov in zaposlovanja delavcev, ki 
so na začasnem delu v tujini ter 
zagotavljanje enotnih pristopov 
na področju informativne in 
analitično-statistične dejavno­
sti.

leto vrednost lastnega skupnost prejema v 000 din
programa
din

solidarnost skupnost združuje 
sredstev

2.230 97 1.273
1981 2.301 964 1.337
1982 2.375 972 1.403
1983 2.451 977 1.474
1984 2.529 982 1.547
1985 11.886 4.852 7.034

14. člen
Za skupni program na obmo­

čju medobčinske skupnosti za 
zaposlovanje bodo udeleženci 
združevali naslednja sredstva v 
000 din:

1981 1982 1983 1984 1985 Skupaj

17 18 18 19 20 92

nosti z rebalansi določijo priori­
teto pokrivanja stroškov social­
ne varnosti brezposelnih delav­
cev.

22. člen
Skupnost se obvezuje, da bo 

presežke sredstev nad dogovor­
jenimi sredstvi iz tega sporazu­
ma vsako leto po zaključnem 
računu vračala združenemu de­
lu.

23. člen
Skupščina občinske skup­

nosti bo predlagala udeležen­
cem spremembo ali dopolnitev 
tega sporazuma, če z ukrepi iz 
21. člena ne bo mogoče zagoto­
viti izvajanje sporazuma.

UDELEŽENCI

15. člen
Udeleženci se sporazumejo, 

da bodo cene iz L, 7., 9., 10., 
12., 14. in 16. člena valorizirali 
na naslednji način:

— sredstva za funkcionalne 
izdatke, materialne stroške in 
amortizacijo ter za obveznosti 
iz dohodka skladno z gibanjem 
cen,

— sredstva za osebne doho­
dke in skupno porabo ter 
denarna nadomestila in denarne 
pomoči skladno z gibanjem 
realnih osebnih dohodkov gos­
podarstva v občini.

Valorizacija bo opravljena 
vsako leto na podlagi stopenj 
rasti, predvidenih z letno reso­
lucijo skupščine SR Slovenije, 
na koncu leta oziroma najkas-

17. člen
Sredstva iz prejšnjega člena 

(kolona 5) združuje skupnost iz 
dohodka po prispevni stopnji 
0,2959 % od bruto OD.

Zavezanci prispevka so tozd 
in delovne skupnosti v občini.

18. člen
Vsi finančni kazalci so izra­

ženi v cenah iz leta 1980, pri 
čemer ni upoštevano realno 
povečanje sredstev v letu 1981.

Vrednost programa se pove­
čuje realno za 4 % letno v 
obdobju 1981-1985.

19. člen
Skupščina občinske skupnos­

ti za zaposlovanje je pooblašče-

september 1980 REŠETO 27



O temeljih plana raziskovalne skupnosti
Delavci v temeljnih in drugih 

organizacijah združenega dela 
in delovnih skupnosti ter samo­
upravno organizirani delovni 
ljudje in občani občine Ribnica

sklepamo
SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
O TEMELJIH PLANA RAZIS­
KOVALNE SKUPNOSTI RIB­
NICA ZA OBDOBJE 1981 - 
1985

1. člen
Delavci v temeljnih organiza­

cijah združenega dela, delovnih

skupnosti, samoupravno organi­
zirani delovni ljudje in občani v 
občini Ribnica smo se na 
osnovi:

- opravljene analize,
- obravnavanih smernic raz­

voja raziskovalne dejavnosti v 
občini Ribnica in

- v skladu s statutom občin­
ske Raziskovalne skupnosti 
Ribnica z Zakonom o svobodni 
menjavi dela dogovorili, da bo 
plan občinske Raziskovalne 
skupnosti Ribnica za obdobje 
1981 — 1985 obsegal naslednje 
dejavnosti:

1. obravnavanje raziskovalnih 
potreb organizacij združenega 
dela in družbenih dejavnosti,

2. popularizacija raziskovalne 
dejavnosti,

3. spodbujanje in organizi­
ranje množične inventivne de­
javnosti.

2. člen
Raziskovalna dejavnost, ki jo 

poimenujemo kot ustvarjanje 
novega znanja oziroma praktič­
no uporabo obstoječega znanja, 
;e element in pogoj kvalitativ­
nih družbenih sprememb. Pri­
spevati pa mora zlasti:

k večanju družbene produk­
tivnosti dela,

— k večanju ustvarjanja dela,
— k izboljšanju konkurenčne 

sposobnosti,
— h krepitvi materialne in idej­

ne neodvisnosti ter obramb­
ne sposobnosti,

Gozdovi - naše neprecenljivo bogastvo ...

— k močnejšemu uveljavljanju v 
mednarodni menjavi znanja

— k izboljšanju delovanja in 
racionalnosti družbenih de­

javnosti,
— k razvoju novih družbenih 

odnosov in razvoju kulture.

3. člen
Obravnavanje raziskovalnih 

potreb organizacij združenega 
dela in družbenih dejavnosti v 
obdobju 1981 - 1985 vključu­
je sledeče dejavnosti:
— ugotavljanje in usmerjanje 

raziskovalnih potreb združe­
nega dela in družbenih dejav­
nosti,

— usklajevanje raziskovalnih 
programov med uporabniki 
in izvajalci,

— usklajevanje raziskovalnih 
odnosov med uporabniki in 
izvajalci,

— informiranje delavcev, delov­
nih ljudi in občanov o 
raziskovalni dejavnosti,

— pospeševanje prenosa razis­
kovalnih dosežkov v prakso,

— izvajanje samoupravnega spo­
razumevanja o zagotavljanju 
sredstev, potrebnih za reali­
zacijo raziskovalne dejav­
nosti,

— vnašanje raziskovalne dejav­
nosti na vsa področja razvoj­
nih prizadevanj v občini.

4. člen
Popularizacija raziskovalne 

dejavnosti vključuje naslednje 
aktivnosti:

— objavljanje aktualnih pri­
spevkov s področja raziskovalne 
dejavnosti v občinskem glasilu 
„Rešeto”.

— programiranje znanstveno 
raziskovalne dejavnosti med šol­
sko mladino ter podpora krož-
om, ki se ukvarjajo z znan­

stveno raziskovalnim delom,
— organiziranje posvetovanj 

o pomenu znanosti in razisko­
valne dejavnosti.

5. člen
Spodbujanje in organiziranje 

množične inventivne dejavnosti 
obsega:

— podeljevanje nagrad in 
priznanj za najuspešnejše inven­
tivne in raziskovalne dosežke,

— pomoč delovnim organi­
zacijam pri uveljavljanju samo­
upravnih sporazumov o nagraje­
vanju koristnih predlogov, teh­
ničnih izboljšav in izumov,

— zbiranje informacij o in­
ventivnih in razvojnih prizade­
vanjih v delovnih organizacijah 
občine Ribnica.
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6. člen
Program raziskovalne dejav­

nosti v občinski raziskovalni 
skupnosti Ribnica za obdobje 
1981 — 1985 predvideva reali­
zacijo sledečih raziskovalnih 
nalog:

- raziskava voda, ki naj bi 
obravnavala izvire pitne vode, 
njihovo zaščito in omejevanje 
prisotnosti škodljivih snovi v 
odpadnih vodah.

- raziskava vzrokov za one­
snaženost zraka in definiranje 
uporabnih napotkov za ohrani­
tev čistega zraka in okolja 
nasploh.

7. člen
Vrednost programa Občinske 

raziskovalne skupnosti Ribnica 
v cenah 1979 znaša:

VSEBINA 1981 1982 1985 1984 1985 Skupaj

Raziskava pitne vo­
de v občini Ribnica 
Kočevje

- 2oo 2oo - - 4oo

REgulacija in orga­
niziranje množične 
in invent. dejavn. 5o 5o 5o 5o 5o 25o
Vzpodbujanje in org. 
množične inventivne 
dejavnosti ?o 3o 3o 3o 3o 15o
Stroški organov in 
strokovne službe 12o 12o 12o 12o 12o 6oo
Skupaj: 2oo 4oo 4oo 2oo 2oo 14 •ooo

Sredstva, ki so potrebna za 
uresničevanje programa razisko­
valne dejavnosti, bomo udele­
ženci združevali po prispevni 
stopnji iz dohodka.

Zavezanci prispevka so vse 
TOZD in delovne skupnosti s

področja gospodarstva in ne­
gospodarstva.

Natančnejši letni program 
dejavnosti in način združevanja 
sredstev bomo opredeljevali v 
letnih načrtih in dodatkih k 
temu sporazumu.

8. člen
Udeleženci soglašamo, da bo 

ovrednoten program tega spora­
zuma vsako leto valoriziran 
tako, da bodo valorizirana:

— sredstva za materialne 
stroške in amortizacijo ter ob­
veznosti iz dohodka, skladno z 
gibanjem cen na drobno,

— sredstva za OD in skupno 
porabo pa skladno z gibanjem 
realnih OD gospodarstva v obči­
ni.

Valorizacija bo opravljena 
vsako leto na podlagi resolucije 
skupščine SR Slovenije in po­
datkov o dejanskih letnih giban­
jih, ki jih objavlja' Zavod SR 
Slovenije za statistiko.

Pri tem bodo za gibanje OD 
uporabljeni podatki, ki bodo 
statistično ugotovljeni za obči­
no Ribnica.

NAČIN NADZORA NAD IZ­
VAJANJEM TEGA SPORAZU­
MA

9. člen
Samoupravni nadzor nad iz­

vajanjem tega sporazuma in 
uporabe sredstev v skladu z 
dogovorjenimi programi bo 
opravljal odbor za samoupravni 
nadzor. Njegove pristojnosti in

naloge so določene v samo­
upravnem splošnem aktu občin­
ske raziskovalne skupnosti.

KONČNE DOLOČBE

10. člen
Vsi zneski v tem samouprav­

nem sporazumu so navedeni v 
cenah leta 1979.

11. člen
Ta . sporazum sprejmejo de­

lavci, drugi delovni ljudje in 
občani v temeljnih in drugih 
organizacijah združenega dela 
ter drugih samoupravnih organi­
zacijah in skupnostih na način, 
ki ga določa njihov statut 
oziroma samoupravni sporazum 
o zdru žitvi.

Sklep o sprejetju tega spora­
zuma pošljejo udeleženci občin­
ski raziskovalni skupnosti.

12. člen
Ta sporazum je sklenjen, ko 

ga sprejmejo pooblaščeni organi 
r?jmanj dveh tretjin udeležen­
cev sporazumevanja. Za njegovo 
razlago je pristojna skupščina 
občinske raziskovalne skup­
nosti.

Sporazum začne veljati osmi 
dan po objavi v Skupščinskem 
Dolenjskem listu.
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Za enotno varstvo pred požari
Na podlagi smernic za pripra­

vo družbenega plana občine 
Ribnica za obdobje 1981 - 
1985, zakona o temeljih siste­
ma družbenega planiranja in o 
družbenem planu Jugoslavije 
(Ur. list SFRJ št. 6/76), zakona 
o sistemu družbenega planiranja 
in o družbenem planu SR Slo­
venije (Ur. list SRS št. 1/80) in 
zakona o skupnih osnovah svo­
bodne menjave dela (Ur. list 
SRS št. 17/73) sprejemajo de- 
lavci-uporabniki, krajevne 
skupnosti na območju občine 
Ribnice, območna zavarovalna 
skupnost Ljubljana, občinska 
skupščina ter samoupravna in­
teresna skupnost za varstvo 
pred požari občine Ribnica kot 
izvajalec

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o temeljih plana samoupravne 
interesne skupnosti za varstvo 
pred požari občine Ribnice za 
obdobje 1981 - 1985

Na podlagi predhodne uskla­
ditve elementov sklepanje 
samoupravnih sporazumov o 
temeljih plana v skupščini 
Samoupravne interesne skup­
nosti za varstvo pred požarom, 
ki so jih posredovali dmgi nosil­
ci planiranja, ki so dolžni skle­
pati samoupravne sporazume o 
temeljih plana, so se udeleženci 
tega samoupravnega sporazuma 
dogovorili našlednje:

1. člen
Udeleženci — uporabniki ter 

udeleženci — izvajalci ugotavlja­
jo, daje Samoupravna interesna 
skupnost za varstvo pred poža­
rom občine Ribnica sestavni del 
celotne družbene samozaščite.

2. člen
Udeleženci tega sporazuma 

so se dogovorili za usklajevanje 
oz. za usklajen razvoj požarne 
varnosti s potrebami in materi­
alnimi možnostmi uporabnikov 
na območju občine. Nadaljnje 
izvajanje in razvoj požarne var­
nosti, v kateri nastopajo kot 
izvajalci prostovoljne gasilske 
enote, mora zagotoviti sposob­
nost in pripravljenost enot, da v

vsakem primeru in ob vsakem 
času učinkovito intervenirajo 
ter s tem zagotavljajo varovanje 
družbenega in zasebnega pre­
moženja, kakor tudi varovanje 
oziroma reševanje življenj.

3. člen
Izvajalci tega sporazuma se 

zavezujejo, da bodo v srednje­
ročnem planskem obdobju 
1981 - 1985, za katerega se 
sklepa ta sporazum, zagotavlja­
li:

— razvijanje požarno-varnost- 
ne kulture pri vseh uporabnikih 
tako v samoupravnih organiza­
cijah, kakor tudi v krajevnih 
skupnostih,

— strokovno usposabljanje 
kadrov za učinkovite interven­
cije ob požarih in drugih ele­
mentarnih nesrečah,

— odpravljanje razvojnih ne­
skladij med posameznimi izva­
jalci požarnega varstva,

— uveljavljanje učinkovitejše 
in racionalnejše oblike požarne­
ga varstva,

— sodobno opremljanje svo­
jih enot v skladu s potrebami, s 
tem da bodo pri tem upoštevali 
družbeni dogovor o skupnih 
osnovah za delitev dela na pod­
ročju požarnega varstva in for­
miranju regijskega centra za 
požarno varnost, kakor tudi 
pravnilnika o najnižjem številu 
gasilcev, ki jih mora imeti gasil­
ska enota, minimalni tehnični 
opremi gasilske enote in osebni 
ter skupni zaščitni opremi gasil­
cev (Ur IjSt SRS št. 25/78).

4. člen
Za uspešno izvajanje nalog s 

področja požarnega varstva po 
oceni požarne ogroženosti in 
izdelanih načrtih požarnega var­
stva bodo podpisniki — izvajalci 
zagotavljali obstoj, razmestitev 
in razvoj SISVPP občine Ribni­
ca, OGZ Ribnica in naslednjih 
gasilskih enot, ki bodo za izva­
janje svojih programov koristila 
sredstva, ki jih združujejo pod­
pisniki — uporabniki na pod­
ročju občine Ribnica:

— prostovoljne gasilske enote 
v gasilskih društvih: Grčarice, 
Lipovec, Dolenja vas, Prigorica, 
Nenška vas, Goriča vas, Ribni­
ca, Bukovica, Dolenji Lazi, Jur­
jeviča, Sušje, Velike poljane, Sv. 
Gregor, Vince—Zap otok, Za­
mostec, Sodražica, Žimarice, 
Gora, Malilog, Hrib in Retje.

5. člen
Na osnovi ocene požarne 

ogroženosti in načrtov požarne­
ga varstva bodo sredstva, ki jih 
združujejo podpisniki - upora­
bniki, usmerjena za adaptacije 
in dograditev gasilskih domov, 
za tehnično izpopolnitev gasi­
lskega orodja, vozil in zaščitne 
opreme.

Za materialno izpopolnitev 
in strokovno usposabljanje pro­
stovoljnih gasilskih enot po 
gasilskih dmštvih z orga­
niziranimi tečaji za gasilce, 
pri občinski gasilski zvezi 
za gasilce strojnike in nižje 
gas. častnike ter častnike za 
preventivno požarno vzgojo ob­
čanov, mladine, pionirjev in 
šoloobveznih otrok po šolah.

Del združenih sredstev bo 
porabljen za odplačilo anuitet 
posojila, ki je bflo uporabljeno 
za nabavo gasilskega orodja, 
avtocisteme, vozila IMV te­
renskega vozila in gradnja ga­
silskih domov po razvojnem 
programu 1976—80 v znesku 
3.500.000 dinarjev. Letna 
anuiteta znaša 600.000 dina­
rjev, ki jo je treba odplačevati 
doleta 1988.

6. člen
Z navedenimi prostovoljnimi 

gasilskimi enotami in zagotovi­
tvijo opreme in druge mate­
rialne osnove po obeh pred­
hodnih členih bodo enote spo­
sobne intervenirati ob požarih 
in elementarnih nesrečah v skla­
du z izdelanimi ocenami po­
žarne ogroženosti in načrti po­
žarnega varstva.

7. člen
Za zagotavljanje obveznosti 

izvajalcev iz prehodnih členov 
je potrebno na nivoju občine 
združevati naslednja sredstva:

8. člen
Podpisniki — uporabniki v 

občini Ribnica bodo združevali 
sredstva za izvajanje programa 
požarne varnosti v skladu z 
oceno požarne ogroženosti, in 
sicer:

— 6% tehničnih premij, ki 
jih izdvaja območna skupnost 
Ljubljana,

— 0,30 % od bruto osebnega 
dohotka zaposlenih v gospo­
darskih in negospodarskih de­
javnostih v občini.

9. člen
Na ta način bodo zbrana 

sredstva zakritje potreb razvoja 
in funkcioniranja gasilskih enot 
na področju občine v naslednji 
višini, ki so razvidna iz prilože­
ne tabele.

10. člen
Sredstva iz členov, ki govori­

jo o potrebi in formiranju sred­
stev, se bodo valorizirala vsako 
leto za naprej, skladno z rastjo 
realnih osebnih dohodkov, 
predvidenih z resolucijo Skup­
ščine SR Slovenije.

11. člen
Samoupravna interesna skup­

nost pripravi vsako leto fi­
nančni načrt prihodkov in od­
hodkov, ki vključuje vse mate­
rialne stroške ter sredstva, pora­
bljena za osebne dohodke de­
lavcev, kot tudi sredstev za 
razširitev materialne osnove de­
la, ter jih predlaga skupščini 
SIS v obravnavo.

Skupščina SIS obravnava po­
ročilo o izvajanju tega sporazu­
ma in sprejema ukrepe za njego­
vo dosledno izvajanje.

12. člen
Skupščina SIS bo predlagala 

udeležencem tega sporazuma 
spremembo ali dopolnitev, če z 
ukrepi iz prejšnjega člena ne bo 
mogoče zagotoviti izvajanja 
sporazuma.

13. člen
Sporazum velja, ko ga podpi­

še večina soudeležencev spora­
zumevanja, uporablja pa se od 
1. 1. 1981 dalje.
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BELEŽKE:

REŠETO
Glasilo Socialistične zveze 
delovnega ljudstva Ribnica — 
Izhaja enkrat na mesec v 
nakladi 3500 izvodov — Ure­
ja uredniški odbor v sestavi: 
France Grivec (glavni in od­
govorni urednik). Stane Kro­
mar, Karel Oražem, Ivan 
Petrič, Viktor Pogorelc, 
Alojzija Zakrajšek in France 
Železnik (tehnični urednik) 
— Uredništvo: SO Ribnica, 
61310 Ribnica (tel. 
861-090, 861-091) - Gra­
fična priprava; DITC Novo 
mesto; TOZD Dolenjski list, 
tisk: TOZD Tiskarna Novo 
mesto.


